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Whakarapopototanga

Patukoraha and Te Whanau Moana, two northern hapt, have experienced severe language
loss as evidenced by the depleting numbers of speakers of the reo in contexts such as
marae, home, and community events. A language revitalisation strategy is proposed as a
way to support these hapii to reverse language shift and the decline of competent speakers
and return the language to its appropriate and rightful place in the cultural and social place

as the essence of Maoritanga, and integral component of cultural identity.
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Nga Mihi

Hei ahau koe e whai piringa ki taku iikaipo?
Hei a koe ranei taua e pahuahua ai?
Kahore, hei a taua tonu, paringa tai moana, timunga tai tangata,

te purapura e ruia ai, te reanga tangata e puta ai, puta ki te whei ao, ki te a0 marama.

E kiia nei ko te kaharoa o Pohurihanga, he kupenga tiipuna, a, ahakoa kua pi te ruha ko tona
tahthii tonu e mau kaha nei. Tukutukua i Rangiawhia, ka whakaeaea ki Rangaunu, a, ka toia
iho te aho mihi ki raro, ki nga rekereke o Piiheke, tuituia atu ra ki a koe te Pii o te Wheke e
tltei mai ana, i te pd, i te ao. Ki 0 ringa kaha e mau ana te piitake e takea mai te kaupapa nei.
E ara ake mai koe hei piringa md te iwi nei, karanga mai i 0 uri, tukua ma nga hau marangai e

miringia ai 0 ratou taringa pikari.

Ra te kupenga e haoa ai te rangai maomao, kei ngaro ki tua o Nukutaurua. Kumea mai ra ki
runga Whatuwhiwhi, ki te aroaro o Haititaimarangai, ¢ Te Whanau Moana e tii! Ka takahia
mai te ha aro ki te tawai a ki, tukua noa ki nga tai teretere o Rangaunu, ka riro ma te au o
pioke e tere mai ki roto i a Mangatakuere, te tapu tahito 1 puta ai koe Patukoraha, e tu! Na
koutou te rautaki i ti ai t€nei kaupapa. No koutou te taonga nui, md koutou and hoki nga

huanga hei tona otinga.

Tera te kapua kotahi uhia ki te rangi, e te kahurangi e whiti mai nei, te manukura, ahakoa kua
riro koe, e kore koe e ngaro, ka riro mai ai to ataarangi, hei oranga mo tatou. Tau atu nei taku
rakau ki toku whare korero, Taipari tii mai ra. Ki oku pou here matua e kore e mutu aku kupu
mo koutou ra, na koutou te puna korero i rere ai t€ mimiti noa. Kia whakatauki ake au Taipari

Moana, Taipari Kura, Taipari Tangata i te ao, i te po.

Whakatau iho ra ki te roro o te whare, nanao atu ai 1 nga here Purengi, ka takakawehia Te Ara
Poutama! Ki te Wananga Aronui o Tamaki Makaurau, ténei te mihi atu nei ki a koe, ki a
koutou 1 pohiritia mai t€nei kia tau ki roto 1 Te Ipukarea whakareia ai, nei te mihi. E nga pou
whakakorikori, e whakahau mai nei, kia mataati mai ténei tuhinga i raro 1 te Paerua Reo

Maori, téna rawa atu ki a koutou katoa.



Ka huri ki a koutou ra, e aku ringa tohau nui me he wheke ahau, and nei aku ringaringa ka
tika! E mahaki mai ténei i te kaha o a koutou mahi, pd ao, ao p6. He mihi mutunga kore ki a

koutou.

Mai i Patukoraha, rere whakarunga ki Te Koraha, e te pu korero o Te Taharoa, t€na koe.
Ahakoa te tii, e kore e poto t0 awhina mai, to arahi mai i ahau. Ka tere a Whakaaro, maringi
tho a Kupu, rere noa a Kata. Ko aku kupu maioha mou, me te hamumutanga korero, ka

ngunguru i te ao, i te po, i te ao, i te pd téna koe.

Ki a koe, e te hoe kaha o Mataatua 1 tia nei te waka, mai 1 Te Awa o te Atua, ki runga ki nga
tai Manukanuka kia @ ai ki uta, e mihi nei. E te reo haumiri, i mauru ai nga toimahatanga ka

mihi, me he whetli marama e arataki mai nei, e te uri o Te Rama téna koe.

Ka huri whakararo ki ngd wai o te Puna o te Ao Marama. Ki a koe e te tiil roreka a
Matihetihe, te puna kupu, e ngakau nui ana nau i totika ai kia rere Maori mai te reo, e mihi
marika ana, t€na koe. Kia mimiti te puna korero ki Hokianga, ka toto ki Taumarere, ki te
moenga o Waiomio, e kaha nei te toro i nga tohu, hei pou herenga mo te mahi nei téna koe,

téna korua.

Hei mihi mutunga ki a korua aku pip1 koroki, ko korua tonu te whakatinana o nga wawata e

manakohia nei, e noho tiiapapa mai mo te mahi e whai ake nei. E aroha nui ki a korua.

Kati 1 konei.



Whakataki

Ka rau te raakiri
Houtina ko te rawea a te kore
Whirinaki ko te mauri hei pukeroa
Ko te wairua hei whitiki i nga ahurei
Tau pai ko te rewati a te ahuru
Raukia ko te ahorangi ki te ihorangi
Hei materetere i te huakina
a te arero me ona tao
Tauhl rawa au ki taku aronga
Ki te morewa ki te tumu a nga take piirehu
a te Whiro-nui-te-Tipua
Hau rahi, hau ka tere
Te hau ptuniho, te hau karea
Hau hau te toki!*

Ka tdia mai t€nei takutaku mo te reo hei timatanga korero maku. Ka tukua kia tau mai ai
te mauri o te reo, kia watea ai te huarahi atu ki teénei kaupapa. Ko te ia o te takutaku nei,
I ahu mai te reo i te orokohanga mai o te ao, i nga atua, heke iho Ki te ira tangata. Ka
timata hei hihiri, hei ngatei, a, ka whai take, ka @ihia ki te whe, nawai ra, ka ahua ko te

kupu, ka waiho ma te ha e kawe hei whakatinana i te whakaaro, i te wawata o te tangata

(Tawhai, a-waha, 2011).

Ka tikina atu ta Maori Marsden (2003, p. 58) whakaaro mo te whe:

Now Te Whe (sound) represented the word in embryo, or the seed word. It
was the kahu (dress) in which alone the seed word could be clothed and
articulated, then thought may be conceptualised and expressed in word. Te
Whe and Wananga were each indispensable to the formation and existence of
the other. Ancient Maori seers and sages were well aware of the ancient
conundrum which other cultures also posed when thinking about the
existence of thought: namely, “Is it possible to think without words?” For
Maori the answer was in the negative. One cannot exist without the other.

Ka waiho ake ma te wairua o nga kupu nei e whakato te kakano o te whakaaro ki te reo
ki roto i te hunga panui me kore noa ka 0l mai te maramatanga ki ténei mea te reo, ki ona

huanga, ki ona ahuatanga, ki 0na panga mai ki te tangata, ki tona tuakiri, ki tona ahurea,

'He takutaku mo te reo i homai e Te Awhimate Tawhai i te 01/03/2011.
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otira, ki tona katoa. Ki ta Dummet (1993) ka whakakiki te reo i te hinengaro, ara, ko te
reo he waka hei kawe i te whakaaro. Ko te reo te moko o te hinengaro, ka mutu; ko te

rautaki reo ka whakaritea hei moko mo t€nei kaupapa rangahau.

N© reira, ko ta te rangahau nei he aruaru i nga ahuatanga, i nga wananga, i nga pukenga
e pai ai te whakatakoto i teétahi rautaki whakaora reo mod nga hapii e rua, mo Patukoraha,

mo Te Whanau Moana.

Ko Piiheke te maunga
Ko Rangaunu, ko Tokerau nga moana
Ko Kareponia, ko Haititaimarangai nga marae
Ko Patukoraha, ko Te Whanau Moana nga hapii
Ko Mamaru te waka
Ko Ngati Kahu te iwi
Ko Hohepa Henare Taua Maclean ahau

I a au e torotoro haere ana 1 tawahi, 1 tino tau mai te kdingo kia ako ai au i toku reo. I a
au 1 Costa Brava, ka rongo ahau i nga iwi o reira e korero ana i nga reo e rua, e toru,
neke atu ranei. Ka puta i &tahi te patai, nd hea koe? Ka mutu, ka ki mai &tahi, “Téna,
whakahuatia mai &tahi kupu o to ake reo”. Erangi, t€ taca te p&hea, kotahi tonu taku
whakautu, ara, “He Maori ahau nd Aotearoa, erangi, ko te reo Pakeha anahe toku reo”.

Ka patai ahau ki ahau ano, he aha i reo tahi ai ahau? He aha i ngaro ai toku reo? He aha
te take horekau rawa taku whanau i te korero i te reo? Na reira i tau mai ai te oati kia

ako ai au i te reo Maori.



Ka hoki and ki nga wa o ukiuki, ki te taenga mai o nga ttpuna ki Aotearoa. Ko te reo
Maori tonu te reo matua o te whenua i nohia nei e nga karangaranga hapt. Haere te wa,

haere te wa, ka noho motuhake te reo Maori téra i nga reo o Te Moana-nui-a-Kiwa.

Ko @nei nga reo i rangona tuatahitia e tauiwi i t0 ratou taenga mai. Neke atu i te 600 tau
e tupu mowai ana te iwi me tona reo. Nawai ra, ka tae mai he tauhou, he reo hou, mea
rawa ake ka timata te waimehatanga o te reo. Tae atu ana ki te mutunga o te rautau
1700, kua tau te noho a tauiwi ki waenga 1 nga iwi, heoi ko te reo Maori tonu te reo

korero, ara, te reo o ia ra (Moorfield & Johnson 2004).

Mai i te ttimatanga o te rautau 1800, i te hainatanga o Te Tiriti o Waitangi, ka tiituru te
noho mai a tauiwi, a, kaore noa i roa ka piki ai te rahi o te hunga manene, 2, ka nui ake i
to te iwi Maori. | te tau 1871 i heke te iwi Maori ki tona 45,470 tangata, a, ka piki te
Pakeha ki tona 256,393 (Pool, 1977, p. 237). I huri k& te kei o te waka. I konei ka heke

te reo Maori i te tiranga matua o Aotearoa, a, ka riro ké i te reo Pakeha.

Me timata te korero mo taku whanau i konei, i te mutunga o te rautau 1800. | te tau
1863 1 whanau mai ai toku tupuna a Wiremu Hoani Taua (1863-1919). [ te tau 1902 1 tii
ai a Wiremu hei tumuaki tuatahi mo Te Kura Maori o Rangiawhia. Na, he whakaritenga
miharo t€nei na te mea, tae noa ki taua wa, kihai tetahi Maori 1 tii hei tumuaki mo t&tahi

kura.



He rangatira, he angitu te mahi a Wiremu raua tahi ko tona hoa a Kane (nee Larkins
1867-1946). Ka hia tamariki nd ona hapii 1 akona, i whangaia ki ngd matauranga kia
eke 1 nga taumata o te kura, o te ao hou and hoki. Na te angitu o tana mahi i @ ai te
tauira kia whangai i te matauranga Pakeha ki nga tamariki, ki ana ake tamariki and hoki

(McConnell 1993).

| te tau 1928 i hiinuku tana tama a Paihana (1898-1957) me tona hoa a lhapera (nee
Hénare 1903-1979) ki Tamaki Makaurau mahi ai. Ko Paihana te tuatahi o Ona
whanaunga, o tona whakatupuranga hoki i hinuku ki te taone. He kaimahi a ia mo
Maori Affairs, a, he kaiwhakamaori mo te Koti Whenua Maori. He pukenga raua tahi
nei ki nga reo e rua, a, ka whaia te tauira i whakatingia i roto i a raua, kia whai a raua
tamariki i te matauranga a te Pakeha hei oranga mo ratou i te ao hurihuri (Binky Taua

a-waha 2012).

I whanau mai toku kuia a Mairehau (1931-1996) i Tamaki Makaurau, ko ratou ko ona
teina te whakatupuranga tuatahi i whanau mai ki te taone. I tukuna toku kuia ki nga
kura Pakeha, ko 1a t€tahi o nga Maori tuatahi 1 haere ki Auckland Girls Grammar. Ko
ratou hoki te whakatupuranga tuatahi 1 tupu ake i te reo kotahi, ara, ko te reo Pakeha. |
konei ka whatia te tukunga iho o te reo o te whanau. Ka korero tonu nga matua ki a
ratou and 1 roto 1 te reo, heoi ko te reo Pakeha k& t€ra i whangaia, 1 korerohia ki nga

tamariki.

Ka 1 mai te reo Pakeha i konei, a, ka whanau mai toku whaea a Deborah (1956- ) ratou
ko ona t€ina. Ko ratou te whakatupuranga reo Pakeha tuarua, a, ka heke mai ki ahau, ko
matou hoki te tuatoru mai o nga reanga i tupu i te reo Pakeha. Atu i aku tamariki ake,

ko te katoa o aku iramutu te reanga reo Pakeha tuawha. Na reira kei te kite atu i te



ngarohanga atu o te reo i te reanga kotahi, a, heke iho, heke iho i te 80 tau kua ngaro

mai te reo Maori i nga reanga ¢ wha o te whanau.

Na, ka hoki atu ki taku noho ki tawahi me toku oati kia ako ai i taku reo. Hoki rawa mai
ki te kainga, i te tau 2002 ka kuhu atu Ki roto i Te Ataarangi, noho kau ana ki te kura o
Taipari Te Ataarangi ki Te Raki Paewhenua, ako ai i toku reo mo te rua tau. Ka mutu
taku ako i reira ka timata au ki taku Tohu Paetahi Whakaako Rumaki Reo Tai Pakeke?

kia riro i a au taku tohu kaiako mo Te Ataarangi.

Mutu ana taku whai i te tohu ra, ka hoki atu ki Taipari hei kaiako whakaako ai i nga
hotaka Ataarangi. Pau ana te ono tau ka trmata ake ai t€nei o nga rangahau. Heot, i roto
i nga tau kua kaha ake toku marama ki te reo, ka mutu, kua huri taku tirohanga ki te ao.
Ko te reo taku kai i te ao, i te po. I whanau mai aku tamariki ki roto i te reo, otira, ka

noho ko te reo Maori hei reo matua.

I tua atu, 1 toro atu ahau ki oku marae, nawai ra, 1 whai wahi ahau ki te ti ki te marae
hei mangai mo oku hapii. He aha i ti ai te ihu htipe nei? Ka patai au ki ahau and. Kaore
pea 1 te tika kia ti mai ko te rangatahi ki mua 1 te marea hei kaikorero, kaore hoki 1 te
tika Ki te ti i mua tonu i ona pakeke, i ona kaumatua. Heoi, t€ taea te aha, horekau atu
he tangata e ahei ana ki te whakatutuki 1 nga tikanga. I taua wa ki to Patukoraha ra
tokowha pea nga koroua, tokowha nga kuia, ki t6 Te Whanau Moana tokorima pea nga
koroua, tokorima nga kuia e whakahaere ana i nga tikanga 0 nga marae. Ko ratou te

taituara mo nga hapii, heoi he tai tangata e timu ana.

’BMIT Bachelor of Maori Immersion Teaching Adults, nd Te Ataarangi me Te Whare Wananga o
Awanuiarangi
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Ki roto i nga hapii nei, kaore te nuinga o nga tangata, o nga whanau e whai ana i te reo
Maori. Marama ana te kite kia hiki ra and nga tikanga 6-kawa o te marae ka huri kau
atu te marea Ki te reo Pakeha. Waihoki, kei waho i te marae, koia anahe te reo e
rangona ana. Na toku aroha ki te reo me oku hapt, otira, ki nga huanga katoa i riro i a
au, ka whakaaro ake me p&hea e whakahoki mai i te reo ki roto i nga hapi, i nga

whanau, i nga marae, i nga kainga and hoki.

Kua ara k& mai te take e whaia ana te mahi nei, a, he rangahau i nga kaupapa, i nga
korero te mahi nui hei whakarite mai i tetahi rautaki whakaora reo mo Patukoraha me
Te Whanau Moana. Hei nga wahanga e whai ake nei, ka huraina ake nga korero kua
kohia, kua rangahaua, kua tatarihia, ka mutu, anei e whai ake nei he paku

whakamarama i nga kaupapa ka whai wahi atu ki ia upoko o te tuhinga nei.

Upoko 1 - Ko Patukoraha me Te Whanau Moana
Kei roto i ténei Upoko ka tirohia nga korero md te orokohanga mai o nga hapi 0
Patukoraha me Te Whanau Moana. Ki konei whakatakotoria ai nga tatai e here nei 1

ahau ki nga hapi kia kitea ai aku panga ki te rangahau nei.

Upoko 2 - Te Taapapa ko te Pii o te Wheke

Ko ta te upoko nei he whakatakoto i te tGapapa o te rangahau. Ka ara ake te Pd o te
Wheke hei tauira e tuia ai te mahi rangahau ki nga tikanga, ki nga matapono Maori kia
toka mai te ti o te rautaki e whaia ana. “Kaupapa Maori is best understood as a
culturally specific framework” (Ka‘ai, 2005, p. 3), ka mutu, ka hangai atu te Pd o te
Wheke ki nga tirohanga Maori, ki nga aria mo te kaupapa rangahau Maori kia noho
Maori mai ai te rautaki nei. Ko nga matapono matua 0 te rautaki, ko te rangatiratanga,
ko te kaitiakitanga me te whanaungatanga, otira, ko te whakamarama, te whakamana,

nga takiwa reo, tae noa atu ki te reo.



Upoko 3 — Te Arotake Matatuhi
Ko ta te arotake matatuhi nei he toro atu i nga puna korero, i nga puna wananga kia
tikina atu nga korero, nga aria a nga tohunga whakaora reo hei mahere hanga rautaki.
Ka kapo ake i1 nga aria hou, i nga aria kei te kdmata tonu o nga whakamahere whakaora
reo o te ao. Ko te Pii o te Wheke te matua i roto i nga aria nei, heoi, ka tirohia tonutia
nga ahuatanga hei whakanikoniko i a ia. E ono nga kaupapa matua ka tirohia:

1. Te Whakamahere Whakaora Reo®

2. Te Whakamahere Whakamana Reo*, Whakamahere Whakaako Reo®

3. Te Taiao Reo®

4. Te Kaupapa Reo’

5. Te Whakahihiko Hapori®

6. Te Aria Takiwa Reo®
Ko te ia 0 te upoko nei, ko te tihonohonotanga o nga wahanga katoa o te wheke, o nga
aria hoki, ki te reo me Oona whakamaheretanga. Ko te kitenga nui nei i roto i nga
whakamahere whakaora reo, kaore e taea te aro atu ki te reo anahe, heoi me aro ki nga

ahuatanga e here nei i te reo me te hapori ki to ratou ao, ki to ratou ahurea.

Upoko 4 — Te Reo

I teénei wahanga, ka hoki atu ki te timatanga tonu o te reo Maori, 1 tona taenga mai i nga
moutere 0 Te Moana-nui-a-Kiwa tae noa ki Aotearoa. Ka arohi i te tupuranga mai o te
reo Maori. Ka kitea mai nga aho e here nei i te reo Maori ki nga reo katoa o nga

moutere ra, a, tae noa ki te wehewehetanga mai o nga mita a-iwi. Ahakoa e kiia ana he
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reo motuhake tonu te reo Maori, marama ana te kite i te tahuhu korero i kawea mai nei

e nga tipuna, e nga wheinga o nehera tonu.

Ka kite hoki mai i te panga tuatahi mai o iwi k&, o reo k& ki a Ngai Maori. I te taenga
mai o nga kaitoro no Uropi, ka timata te hurihanga o te tai, ka toto te puna o Tauiwi, ka
mimiti te puna o Maori. Hei tauira tonu ka korero mo te tupuna nd Te Whanau Moana,

mod Ranginui, mdna i mauheretia e te Wiwt ra, e de Surville i te tau 1769.

Upoko 5 — Nga Rautaki Reo

Hei tauira whakakitenga ka arotakengia &tahi rautaki reo kua puta mai i nga iwi Maori,
otira, i €tahi matanga whakaora reo o te ao. Ka huraina ta Fishman (1991) kaupapa, ara,
ko te GIDS, hei awhata e whakaatu ana i te nohonga, otira, i te ora, i te mate ranei o te
reo. Na Lewis raua ko Simons (2009) ta Fishman Awhata Haukotinga Tukuihotanga
(GIDS™) i whakawhanake kia hua ake ai ko ta raua awhata Awhata Haukotinga Nuku
Reo Tutuki (EGIDS™), n6 raua ka tirohia te wahi ki a raua mahi. Ka tirohia hoki te
ripoata na Te Paepae Motuhake (2011), ka whakatairite atu 1 te reo ki ta UNESCO

awhata mo te tukuiho o te reo ki nga tamariki.

I tua atu i nga mahi a nga matanga whakaora reo, ka tirohia &tahi rautaki reo Maori i
puta i €tahi tari kawanatanga, otira, i €tahi iwi, hapt hoki. E wha nga tino kaupapa e
hangai ana ki te whakamahere whakaora reo ka ata wanangahia, ara, ko te

whakamarama, ko te whakamana, ko te whakaako me te whakamabhi.

Graded Intergenerational Disruption Scale
“Extended Graded Intergenerational Disrupton Scale
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Upoko 6 — Te Reo o Naianei

E aro ana ténei wahanga ki nga tatauranga e wetewete nei 1 te ora, i te mate ranei 0 te
reo. Ka tirohia te reo a-motu, a-rohe, a-iwi tae noa atu ki nga hapt o Patukoraha me Te
Whanau Moana kia kitea ai te iti, te rahi ranei o te hunga e kdorero Maori ana, ¢ matatau
ana. Ka mutu, ka whakahangai atu ki te EGIDS hei whakaatu mai i te koeke e nohoia
nei e te reo Maori, e te reo a-hapi nei. Hei reira kitea ai nga taunakitanga mo te

whakarite rautaki mo €nei hapti, mo Patukoraha raua ko Te Whanau Moana.

Upoko 7 — Te Rautaki Reo Te Pii o te Wheke

Ka hoki atu ki te tauira i whakatakotohia i te tiapapa, ara ki te wheke, ka whakamahia
Ia hei rautaki whakaora reo mo Patukoraha me Te Whanau Moana. I konei ka matua
whakatakoto mai i te ahua o te rautaki nei, ka mutu, ko nga kawai tonu o te wheke hei
whakaata 1 nga matapono katoa o te rautaki reo. E waru katoa nga matapono, heoi, ko

nga matapono matua, ko te rangatiratanga, ko te kaitiakitanga, ko te whanaungatanga.

I te mutunga iho, ka noho mai ténei rautaki hei mahere, hei tohutohu 1 te hapt ki nga
ara e angitu ai te mahi whakaora reo. Na nga hapii te rautaki, ma nga hapi tonu e

whakakikokiko, e whakatinana, e whakai, kia tipu, kia rea, kia ora te reo.

Kati i konei nga korero e whakataki nei i nga wahanga o te tuhinga. Téna kia kotahi atu
ki nga whanuitanga, ki nga rétotanga, ki nga keokeonga o nga kaupapa o te rangahau
nei, ki reira rongo ai i tona momona, i tona reka, i tona namunamua. Ko te manako ia,
hei reira hoki kitea ai te ara e koke whakamua ai a Patukoraha, a Te Whanau Moana i

nga wai o whakaora reo.

Ki te hoe!



Upoko 1

Patukoraha, Te Whanau Moana

Minemine mai ra e aku tini, e aku rau, kia torotoro i ngd tongi, i nga kaokao o Te
Whanau Moana, o Patukoraha e hora nei.

Téna me anga atu to kanohi ki te tai e papaki mai ana, ki a Tokarau, ko te tinga téra i i
mai nei nga matawaka, nga hapi nei, toia mai ko Takitimu, ko Mamaru, ko Waipapa,
ko Riukaramea, e.

Hoki whakauta ki te oneone wharoro o Tokerau, ki Te Kopua o Rangi-i-riri, te murunga
nei né wi, no wa, tatii atu ki Waimangote koanga ahuru a te tini o lkatere e.

Hokarikari ake Ki te koraha o Pitheke e, titaha ki Parakerake, ki Toupiroroa, ki Te Ahu
kia whakataukt ake au “‘rarangi maunga tii te ao, ti te po, rarangi tangata, nNgaro noa
ngaro noa’’ topa iho nei ki Takapi, ki te okiokinga, te rua koiwi o te iti o te rahi.

Rere tonu ra e tau ki te awa rere o Wai-hapii-rua, ki te aroaro o te tupuna nei o
Haititaimarangai e tii pou whare ra, puta kau ana ki Patia, ki Whakararo ki Waiari,
ara, te rironga o Kahukura te whatu-i-whiwhia e.

Tukutuku atu i to hoe ki nga ngaru kia rukuhia ki Nukutaurua, ki te rangai maomao e
kore a muri e hokia, te toka tii moana, akina-a-tai e kore rawa ra e nuku e. Rangiawhia
atu ki te Whakapouaka, ki a Waipapa, ki te waka i kohatutia mai ra, ki nga ngaru
hukahuka o Karikari, e mimiti nei i nga rekereke o Pitheke.

Pitheke ki Rangiputa, ka heke ki Rangaunu ki Mangatakuere e mimiti nei i nga rau o
Komako, ka pae nei ki Kareponia, ki a Patukoraha e tiitahi nei.

Rérere tonu atu ki te tapu tawhito, ki Te Rangi Aniwaniwa e tawhana mai ra ki
Whangatane kowhiti atu ki Mangataiore.

E hoki mai ki te Pii-0-te-wheke e tiitei atu ai ka puta ki Rangaunu, ki te autanga o te

pioke iti, ko tona au e whaia iho nei....e, ka tau.

Koia ra ko nga hapii e rua e kiia nei ko Te Whanau Moana me Patukoraha.

I oroko mai nei €nei hapii e rua 1 nga kawai rangatira, i nga tatai whakaheke e tuituia
katoatia ana nga iwi o Te Hiku o te Ika, ara, ko nga hapt o Muriwhenua. Ina te roa o te
kaharoa o te kupenga o Pohurihanga. He nui nga hononga, nga taura here, nga

whakapapa e tithono ana i nga iwi e rima o te takiwa nei, otira ona hapii huhua.
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Ka hoki ki te kupenga i whatua i ngad mata waka i te tinga mai ki raro rawa ki te muri o
te whenua, ki te hunga kapo i nga wairua. Heke mai nga heke katoa i herehere nei i nga
iwi katoa o Muriwhenua. Tuia atu ra nga au tangata o runga ake, i nga paoa kakarauri o
te tai tama tane, tae noa atu ki nga pukepuke rau o te tai tama wahine te au marino nei ki

te marangai.

Heoi and ra i1 timata ai nga korero 1 nehe ra tonu, otira he tatai e heke ana i te aho matua,
tera e kiia nei ko te Kaharoa o Pohurihanga, te kupenga tupuna, otira i pi mai ai nga

korero md Muriwhenua i nga mata waka i @i mai nei i nga wa o nehe.

Ko nga waka matua o Te Whanau Moana me Patukoraha ko Mamaru, ko Waipapa, ko
Riukaramea, otira ko Tinana, ko Takitimu, ko Kurahaupo. Ka hoki and ki nga korero
md Kurahaupo, ko Pohurihanga te rangatira o runga, na, ka pakaru te waka i tana taenga
mai, a, ka whakatikaina ra ki nga taura o a ratou kupenga, otira ki te kaharoa, koira i

huaina ai ratou ko Ngati Kaha (Norman, 1989, p. 190).

I tana @ mai ki Te Hiku o te Ika ki te wai o Wakura, i te taenga mai o P6 ma ka mea mai
“Anana ko muri o te whenua, ko muriwhenua” na, i huaina mai te whenua me ta raua
kotiro ko Muriwhenua (Kawharu, 2008, p. 149). Ka noho atu ki te iwi o reira ko Ngaki,
a, ka heke ki a Muriwhenua whanui. Na, ka moe a P6 1 a Maieke ka puta ko Taiko, ko

Toroa, ko Muriwhenua, ko Whatakaimarie (Norman, 1989, p. 190).

Ka moe a Muriwhenua i a Rongokako, he tama na Toto, ka puta ko Tamatea-ure-haea
no Takitimu waka, ka moe i a Iwipupu nd Nukutere waka, ka puta ko Kahungunu, na
Kahungunu ko Kahu-kura-nui, nana ko Kahu-kura-ariki, na ka puta ko Kahu-tia-nui ka

moe i a Parata ka puta ko Ngati Kahu (1989).
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Nawai ra ka ara ake nga pakanga, i te kainga ra i a Rangaunu, i te nui o te tangata, a, ka
hoha a Tamatea ka whakatikaina tana whanau katahi ka rere whaka-te-tonga ake nei
rapu wahi hou ai. I a ratou e puta ana i a Tokarau moana ka huri kino te tai, na ka
karanga atu te iwi ki a ia kia noho tonu mai, erangi ka ki atu a Tamatea “he rangai
maomao i taka atu i a Nukutaurua e kore a muri e hokia” hei poroaki atu ra ki nga iwi

noho tonu ki te kainga (Kapa, 1924, p. 224).

Kati, ka hoki ki nga tamariki a Po, na Toroa ko Te Iringa, ka moe i a Whatakaimarie ka
puta ko Tohe na ka puta ko Raninikura ka puta ko Rahingahinga, ka puta ko Taka-ata-
rangi, ka puta ko Huaki-o-te-rangi ka puta ko Waimirirangi, na ka heke ki a Te Rarawa,

ki a Ngapuhi hoki (Norman, 1989, p. 193).

Na, ko Waimirirangi ka moe i a Kairewa, mokopuna na Reitu raua ko Ueoneone, ka
heke ki a Haerekitera, ki a Takaroa, ki a Moretekorohunga, ki a Te Ikanui, ki a Maunga
ka heke ki a Ikanui I1, ki a Irimate, ki a Ngatete, ki a Ritihia ka puta ko Hera ka moe i a
Taurekareka Heénare ka puta ko taku tupuna whaea ko Bella Hénare (Hénare, tuhinga a-

whanau, 1986).

Ka hoki atu ano ki a Kahu-kura-ariki, ka moe i a Tamoana ka puta ko Kahutianui. Tae
mai a Tamoana ki runga i tana waka i a Tinana, ka tau ki Hokianga erangi kua nui k& te
tangata o reira, ka whakanohoia €tahi tangata ki ko ka haere tonu. Ka heke whakararo
ma te uru tae atu ai ki te wahi i kiia nei ko Te Kohanga, aianei ka meatia ko Ahipara. |
reira noho ai, nawai ka hou mai te kdingo ki tana kainga ki Hawaiki, a, ka whakatika kia
hoki atu. Ka waiho ra ana tamariki, i @ Tamahotu me Kahutianui, ka meinga atu ki tana
kotiro, “Kaua ra e maharahara, ka tae ora atu ka tohu mai nei ki a koutou”. Ko te tohu
“papa te whatitiri, hikohiko te uira, kanapu i te rangi he wheti ki raro ra na, kua tae”.

Ko te wahi ra e meatia aianei ko Tauroa (Matiu & Mutu, 2003, p. 30).
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Na, ka tae atu ra ki Hawaiki ka whakahoungia te waka Tinana, katahi ka hoatu ki a Te
Parata, he iramutu na Tumoana, ka meatia te ara hoki atu ai ki ana tamariki, a, ka
whakatika a Parata i ana tangata, ka huaina te waka ko Mamaru, a, ka hoki atu ki a
Tauroa. | tana taenga mai ki Tauroa, ka moe a Tamahotu i a Te Rua ka heke ki a
Tamamoko ka moe i a Aute, he uri nd Ruanui no Mamari waka, ka puta ko Houpure
heke ki a Te Rarawa, ka puta hoki a Houmeaiti ka Puta ko Ihutara ka moe i a Rakeiti, he

uri and nd Ruanui, ka heke ki a Ngati Kurf.

Na Thutara raua ko Rakeiti ko Taihaupapa ka heke ki a Mokohorea, ki a Tiawhenua, ki a
Maunga Kauiti, ki a Amongariki ka heke ki a Tihe raua ko Kohine ka moe tahi i a Te

Ikanui, he uri no Waimirirangi ka heke ki a Te Aupouri (Norman,1989, p. 193).

Ka moe a Parata i a Kahutianui, ka wehe i a Te Kohanga, ka tae atu ra ki a Karikari
moana ka tau ki Maraewhiti, noho ai. Nawai ra ka mau ki te ingoa ko Ngai Tamatea, na
te tupuna o runga ra na Tamatea-ure-haea. T€ra te wa i hinga nei te iwi 1 tétahi pakanga
1 Kohukohu, a, ka whakarg€rea te ingoa, heoi hei nga tau 1920 ka hui mai nga kaumatua,
a, ka whakatau ko Ngati Kahu hei ingoa mau mo nga uri o Kahutianui (Waitangi

Tribunal, 1988, p. 249).

Na Te Parata raua ko Kahutianui ko Mamangi, ka puta ko Tikanikani, ka puta ko
Hapute ka puta ko Haititaimarangai. Ko ia ra te tahuhu tupuna matua nei o Ngati Kahu
whanui, heke katoa ai nga hapti. Heoi kei te whenua tonu o Karikari e ti tonu ai te
whare tupuna ko Haititaimarangai. Tokoono ana tamariki ka puta hapi katoa mai, ko
Mokokohi téra ka heke ki a Ngati Mokokohi ki Matangirau; ko Ruaiti téra ka puta ko
Ngati Ruaiti ki Waiaua, ki Taemaro; ko Tahuroa téra ka heke kia Te Whanau Moana ki

Whatuwhiwhi, ki Rangiawhia; ko Te Aukiwa ka puta ko Ngati Aukiwa ki Te
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Waimahana; ko Ttpoia téra ka moe i a Tawhakatere ka heke ki a Ngai Takoto; (Atihana

Johns, a-waha, 2009).

I te karae tonu o Karikari hoki, ki Whakapouaka ra i G mai ai te waka o Waipapa, ko te
tangata o runga ko Kahukura, na, koira te korero mona, nana ka riro ai te tauira
kupenga. Na, i kitea nei nga patupaiarehe e hao ika ana, na ka uru mai ia ki te ohu ra
mahi ai, heoi ka whakaatu mai ai ratou i te whatu pai hei here i te kupenga. Ka
tinihangatia ratou e Kahukura, nawai ra ka whiti mai te ra, ka marara te iwi ra ka mahue

te kupenga (Johns, 2012).

I ahu mai nei te ingoa Whatuwhiwhi i tana mahi e ngana ana ki te here i te whatu, 2,
whiwhiwhi noa, , ki ta Ngaroma Rupapera i ro Johns (2012, p. 14) i ata whiwhiwhi atu
a Kahukura i te kupenga ki nga toka o Parakerake hei tauira mau mana, ara, ko te whatu

1 whiwhia ki nga toka.

Na Kahukura ka puta ko Hinetewai, nona te mana whenua o te matarae o Karikari. Ki ta
Atihana Johns (2012), i oroko mai a Te Whanau Moana i ténei tupuna hoki. Na
Hinetewai ka heke ki a Te Rurunga, ki a Rongo ki a Te Toi, ki a Wahinenoa, ki a
Awapuni, ki a Poiharuru. Ka moe i a Mangana ka puta ko Te Aokawaiho, ka moe i a

Hinehikitia ka puta ko Tiroa, ka moe i a Rakeiti ka puta ko Tangikao ka puta ko Ratahi.

Na Haititaimarangai ka puta ko Tahuroa ka moe 1 a Ruawaha ka puta ko Te Hautapu ka
puta ko Waipuiarangi ka heke ki a Taranga, ki a Te Rau, ki a Manawaarangi, ki a
Ratahi. Na koinei ka hono nei nga tatai e rua, ko ta Te Ratahi ko Te O, ka puta ko
Hinehikahe ka puta ko Makanihi ka moe i a Wiremu Haoni Taua, ka puta ko Paihana

Taua ka moe i a Bella Henare ka puta ko Mairehau Taua, ka moe i a Colin Cole ka puta
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ko Deborah ka moe i a Alistair Maclean ka puta ko ahau, ko Hohepa Hénare Taua

Maclean.

Patukoraha

Ko Piheke te maunga
Ko Rangaunu te moana
Ko Mangatakuere te wahi tapu
Ko Komako te urupa
Ko Kareponia te marae
Ko Patukoraha te whare
Ko te Ao Marama te wharekai
Ko Patukoraha te hapu

E t0 ana te marae o Kareponia ki te taketake 0 Whakarake, ki nga mania e nohonoho
ana ki te Awanui. Ko tona rohe mai i Whangatane ki Te Rangi Aniwaniwa, rere atu ki
Mangatakuere ki Mangataiore, kowhiti atu ki Paheke, ki Rangiputa hoki whakauta mai

ki Rangaunu ki Awanui.

I oroko mai a Patukoraha i tetahi pakanga i tii ki waenga i nga hapii o taua wa ra, ki ta

Mangu Awarau:

Na, ko te whakapapa e pa ana ki taua tupuna ki a matou o Ngai Takoto, o nga
whanau, nga hapi o Waimanoni nei, i oroko katoa mai matou i taua tupuna
ra, i a Te Moho. E hoa, wareware katoa au te ingoa o te kura kaupapa Maori
o Whatuwhiwhi, a, Rangiawhia, na, taku e mohio nei, e rangona ana au,
timata ai te pakanga ki Rangiwhia, na, pakanga haere ai ki roto i nga koraha o
reira, na, ka hinga te tupuna i reira a Te Moho. Ka pakanga a ia me nga
whanaunga, Oona nei whanaunga o reira, heoi and ki ahau ko Te Whanau
Moana t&tahi hapii, ko te Rorohuri tetahi hapii, erangi he whanaunga katoa
ratou ki a ratou, i a ratou e whawhai ana. Na, ka hinga te tupuna i te koraha, i
Rangiawhia, ko te koraha e korerongia ana ki ahau nei ko te beach ra, ng, o
roto i nga wiwi te pakanga i reira, kdore au tino € matau t€hea wahi tuturui a
ia 1 hinga nei erangi kei taua takiwa tonu. Na, koia ka oroko mai te ingoa i
reira, ko te patu o te tupuna, ka patu ki roto i te koraha, koia téra ko te ingoa
Patukoraha (Uiui, 2012).
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Naianei e horapa katoa ana nga uri o €nei rangatira puta noa i te motu. E tihonohono
tonu ana ki nga tini karangaranga whanaunga o Ngati Kahu, o Ngai Takoto tae noa atu

ki nga iwi katoa o Muriwhenua.

Ehara i te mea he hapt ténei ndo Ngati Kahu anahe, kao, na te mea e noho tata nei ki
Mahimaru Marae i Whangatane me nga hononga i waenga i ngd whanau, i nga hapt o

Awanui whanui, e tika ana te k1 he hapt and ténei né Ngai Takoto.

Te Whanau Moana

Ko Piuheke te maunga
Ko Tokarau, ko Karikari nga moana
Ko Takapi te urupa
Ko Haititaimarangai te marae
Ko Haititaimarangai te whare tupuna
Ko Te Whanau Moana te hapu
Mai i a Rangaunu whakawhiti atu i a Waiporohita ki a Tokerau, whaia ake ki

Whatuwhiwhi, awhio atu ki Whakapouaka rere iho ki Karikari moana, haere tonu ki

Piiheke e huri ki Motutara ki Rangiputa ka tau ki a Rangaunu.

Ki ta Urlich Cloher (2002), he whiringa tangata te takenga mai o Ngati Kahu, he nui
tonu nga korero, ngd whakaaro mo te piitake mai o te iwi nei, otira, md Te Whanau
Moana. Ki a au nei, i tikina atu e rua nga puna i pupt ake i te whakapapa e puta ai ténei
hapi a Te Whanau Moana. I roto 1 te pukapuka Te Whanau Moana na Matiu raua ko
Mutu (2003), a, na Johns (2012) and hoki nga korero mo nga tatai heke 0 nga whanau o
te hapii nei.

Ko te takenga matua o te iwi nei 0 Ngati Kahu, ka kiia ko Kahutianui raua ko Te Parata

nga tipuna tupu, a, heke mai i a raua ko Mamangi, nana ko Tukanikani, nana ko
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Haupute ka puta ko Haititaimarangai (McConnell, 1993, Waitangi Tribunal 1997,

Urlich Cloher, 2002, Matiu & Mutu, 2003). Ki ta Matiu raua ko Mutu (2003, p. 34):

Ka haere mai a Te Parata me te waka. Ka haere mai, ka hakatutii haerengia
mai wétahi o tana whanau, a, tacnoa mai ki t€nei kainga i korerohia nei, kua
kitea mai he marae mona, ara, ko Maraewhiti. Na, i térda wa, ka noho te
whanau nei i1 konei. Ka karangahia téra whanau, téra hapt (ka riro hei hapi)
na, ko Te Whanau Moana. Ko te kainga tuatahi i nohongia ai e Te Whanau
Moana ko Karikari. A, kei konei téna kainga, mai i Pliwheke ki Maraewhiti.

Ki ta Atihana Johns (a-waha 2009) tokoono nga tamariki a Haititaimarangai, a, ka noho
putake ratou katoa md nga hapii i €nei wa. Na, i ténei tatai ka heke a Te Whanau Moana

i a Tahuroa.

Ki ta Johns ano hoki, i heke mai ai a Te Whanau Moana i a Hine-te-wai, na, i roto i tona
pukapuka ka tikina atu e ia nga aho korero a nga mangai, a nga rangatira i 0 ratou wa, 2,
ka tuituia kia kite mai ai te taura tangata e here nei i te hapt. Hei tana (2012, p. 8):

The first hapu as distinct from the first iwi at Rangiawhia then according to
these traditions were these three. Patukoraha settled at Rangaunu, and
beyond, and Te Whanau Moana at Waipapa, Rangiawhia, Merita,
Whatuwhiwhi and elsewhere on the peninsular and Rorohuri settled at Okei,
Parakerake, Whatuwhiwhi and elsewhere. These hapu in time spread out
intermarried and whanau of it even left the rohe and became ahikaroa
elsewhere and intermarried with other tangata whenua. This tradition does
not recognize a people before these hapu butwithin Muriwhenua there are a
number of traditions pointing to a previous people and more important to a
continuous movement of people in and out of the rohe along both coasts and
through the tracks over the Maungataniwha range.

Ahakoa e rua nga hapi e noho ana ki t€nei pito 0 te whenua, he whanaunga tata, he
hekenga nd nga tipuna taketake o te takiwa ra. E kiia nei ko te Rorohuri te tuarua o nga
hapti o Karikari ra. Ahakoa te ki a &tahi, i tae mai ai ratou (McConnell 1993, Waitangi
Tribunal 1997, Urlich Cloher 2002) i runga i a Mamaru waka, ko to te Rorohuri
motuhaketanga i takea mai i te tupuna, i a Te Pari. Ta Ngaroma Rupapera (Johns, 2012,
p. 32):

Na Te Parinuitonu i ruku (It was Parinuitonu who dived for it) outside from

Te Awa in a deep place. When he dived a blue mako shark guided him to that
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wheua (whale bone) and back up again. He brought it to the surface. They
then took it to a tohunga in Ngati Whatua. There is very little carving on it.
He found it very difficult to work with. When the tupuna went to bring it
back he told them it was hard work because “Huri pai te roro” or “The head
turned”; as if it were alive and wouldn’t allow the puku to be carved. Te
timatanga tena o Te Rorohuri. That was the start of Te Rorohuri.

Ki ta Matiu, na Haititaimarangai ka puta ko Haupute, nana ko Waiptiarangi, nana ko
Mohotu ka moe ia Hinehikitia ka puta ko Tarou (Matiu & Mutu, 2003, p. 65). Na,
Turou ka moe 1 a Rakeiti ka puta ko Tangikao raua ko Te Pari. And ka whakaaturia e
Johns (2012, p. 31) te hononga o nga hapt e rua, ara:

Time has welded the two hapu together by 1900 assuming that they were
ever separated except in the mind. Te Rorohuri, are the descendents of Te
Pari and Te Kopinga who were both Te Whanau Moana and Ngati Kahu, and
therefore must belong to “both sides™.

I haere tonu tana taunaki i te korero a t€tahi o nga rangatira o aua wa, 0 Taua, “Timoti
Ngatote took the lead. His conduct of affairs did not allow of any dispute between

Rorohuri and Te Whanau Moana. They were practically one” (Johns, 2012, p. 32).

Na reira, kaore i te mahue iho a Te Rorohuri ki waho, kahore. Ka tiakina tonutia nga
hononga 1 waenga i nga hapi, a, ka whakarite ake kia aro kotahi atu ki nga hapi katoa,
ara, nga tini karangaranga, nga herenga té taea te wetekina, ka piri tonu hei whanau
kotahi, nga uri 0 Kahutianui, o Te Parata, 0 Tahuroa, 0 Hine-te-wai, ratou katoa i okioki

ai i raro i nga parirau o Komako, o Takapt.

Na reira, kua kitea mai nei te orokohanga mai o €nei hapt e rua. Ehara i te mea he
hohonu, he whanui te tititro ki enei hapt. Kahore ténei tuhinga i te péra, ara, he aronga
ke tona. Heoi, ka waiho ake ma nga pukapuka a Matiu raua ko Mutu (2003), a Johns

(2012), a Urlich Cloher (2002) and hoki hei korero i te rahinga ake o nga korero.
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Ko te mea nui ka kite atu i te whanaungatanga i waenga i &nei hapt, otira, nga hononga
e here ana i nga whanau ki a ratou and. Ka noho tata, ka noho tahi tonu &nei hapd, a, ka
pangia hoki e nga ahuatanga katoa o te wa. Noku &nei hapii, | ahu mai au i nga kawai, i
nga hekenga o nga tlipuna, i whatua mai ki te kupenga tiipuna, téra e haoa nei ki runga i

a Karikari.
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Upoko 2

Te Pu o te Wheke

Ta mai ra Puheke
E totoro mai na te tuku noa
Ta mai ra Puheke
E tatei mai na te tiro noa
Ta mai ra Puheke
Pouwhenua mai te nekeneke noa
Ta mai ra Puheke
Huinga tangata t€é marara noa
Koia ra te Piu o te wheke
E ta toka nei
Mitimiti noa a tai
AKina nei a hau
Haruru na te karanga
Te tdo mai nei ki t0 uma
O uri whiwhita
E minamina mai nei Ki tau e pupuri ai
E ti, e tau, e ho!
Paorooro kau ana te karanga
To mauri e Piiheke e

He whakaritenga ténei hei whakaatu i tetahi huarahi hei whakahoki mai i te reo Maori Ki
nga hapii e rua, ara, ki a Patukoraha me Te Whanau Moana. Te take i puta mai ai ténei

kaupapa e aruaru nei i nga ahuatanga, i nga rautaki pai ai hei hapai ake i toku ake reo,

otira hei whakahoki atu i taua reo ki te kainga.

Ka hoki and ki te karanga o te whakapae paerua nei, ara, ko Te Mauri o Piheke. Ko
Pliheke te maunga e tii mai ra ki runga i te kiirae o Karikari i te Hiku o te Ika. | tapaina
Kia pénei na tona hanga, ara, he péra ki te wheke - mai i waho ka kitea tona pt, ona
karu, otira, ona ringaringa e totoro atu ana. Na, ko te korero tuku iho, i te taenga mai o
Mamaru waka, 1 tatahi tétahi wheke e aukati ana i te kuhunga atu ki Rangaunu moana,
a, na te rangatira o runga, na Te Parata i tapa. Koia ka noho hei kaitiaki mo te iwi, na, e
tl tonu ana te maunga, hei titei, hei kaitaki tonu mo te iwi nei (Matiu & Mutu, 2003,

p.32, Urlich Cloher, 2002, p. 90).
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Na, ehara taku maunga i te maunga nekeneke, he maunga ti te ao, tii te pd. Koia ko te
pouwhenua, e tohu atu nei i te rohe o nga hapi nei. He pénei and, ka noho tenei rautaki
reo hei pouwhenua e tohu atu nei i te rangahau. Ahakoa ka toro atu ki wahi ke tiki atu ai
he korero, ma te hokinga mai ki te kaupapa ka mau, ka tika. Koia nei e noho pt ana te
wheke hei piringa, hei toka, hei waihapetanga kia hokihoki mai ki a ia nga korero mona

me Ona hangai katoa.

Mahere Tuatahi: Ko Te Pu o te Wheke

Ko ta Brown i rd Rewi (2005, p. 23), mo te ahua o nga mahi rangahau Maori, “Maori
research must be conducted with a cultural framework. This means it must stem from a
Maori worldview, be based on Maori epistemology and incorporate Maori concepts,
knowledge, skills, experiences, attitudes, processes, practices, customs, reo, values and

beliefs.”
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Ka hoki ano ki te tirohanga Maori nei, a, ka kite mai nei i ta Rangihau waihanga
whakaaro mo te Maoritanga (Ka‘ai & Higgins, 2004).

Mabhere Tuarua: Ko te waihanga whakaaro a Rangihau

Pakehatanga Pakehatanga
L. Reo .
Politics | Mauri
Economy ——— — Mana ———— Tirangawaewae

NP

Whanaungatanga ~ Tawa Aroha Aroha Tapu — Wairua

Aroha

/ Hui Kai Marae —— Hakari \
Tangihanga Whenua Arts & crafts
Pakehatanga Pakehatanga

Pia: Ka‘ai & Higgins, 2004
Na kua kite mai ko te Maoritanga ka noho pt ki waenga i nga ahuatanga katoa puta

whakawaho atu ki te tiitakitanga ki te Ao Pakeha.

Whaia ra ko ta Marsden (1992, p. 17) whakamarama mé te Maoritanga:

It is important to remember that Maoritanga is a thing of the heart rather than

the head. For that reason analysis is necessary only to make explicit what the

Maori understand implicitly in his daily living, feeling, acting and deciding.
Ka haere tonu ana korero “The route to Maoritanga through abstract interpretation is a
dead end. The way can only lie through a passionate, subjective approach” (1992, p. 17).

Kei roto i ta McNeill (2005, p. 19) tuhinga e matua whakaroriki atu ana i te urunga mai

o te whakaaro Pakeha ki roto i te kaupapa Maori, “kaupapa Mdaori indicates that the

theory is grounded in [sic] exclusively in Maori theory. The incorporation of western

theory into a model contradicts the notion of kaupapa Maori theory”.
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Ka hoki atu ki a Ka‘ai (2005, p. 3), ara an6 ana whakamarama, ana tautoko ano hoki:

Therefore, Kaupapa Maori is best understood as a culturally specific
framework. It is located in te ao Maori (the Maori world) and reflects the
relationship Maori have to the land and the environment, to Maori
socialisation patterns and cultural nuances and to Maori identity.
Na, koia nei ko te Pu o te Wheke, ka noho mai hei tiapapa mai mo te rangahau e whai
ake nei. He tiapapa e noho Maori nei hei arahi i nga mahi hei whakatutuki i nga hiahia,
i nga wawata e manakohia ana, ara, ko te whakaora and i te reo o nga hapt ¢ nohonoho
mai ana ki ona rekereke. E noho nei hei kaupapa Maori, i whaia ta Ka‘ai (2005, p. 3),

ara, 1 puta mai ai i te a0 Maori, ka hangai te hononga o te hapt ki te whenua, ki te taiao,

ki te tuakiri hoki.

Koia and hoki ko te kairangahau, he uri nd nga hapu nei, nd Te Whanau Moana, nd
Patukoraha. Ka noho pt i waenga i nga hapi, i te mahi rangahau hoki. | taturu i ta
Marsden whakahua ka koharatia mai nei te ahua, ka noho ki roto tonu i te kaupapa
rangahau. Ka tautoko a Allen raua ko Montell (1981, p. 11):

On the positive side, if you are an insider, you will have knowledge of the
locations written records and ways to get at them; you will know the people
with whom you will need to consult; you will understand the general
background and context of the subject you are investigating.

Ki ta te rangahau nei, he pai ake kia noho te kairangahau ki roto i te rangahau. No reira,
he uri te kairangahau nei no te hapt e rangahaua ana, a, he kaupapa Maori hoki ténei
rangahau. Heoi, kei a ia ona ake tapatotanga o roto, ka mutu, ka waiho ma nga tikanga
Maori, me nga matapono rangahau Maori e arahi nga mahi, kia @ ki te tika me te pono,

otira, kia whai hua ai nga mahi.

He huhua tonu nga korero i tuhia mai e nga matanga rangahau Maori mo te rangahau

me te rangahau Maori, mo 6na ahuatanga me ona tikanga katoa. Na ratou ano te huarahi
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1 para kia toka nei te kaupapa Maori hei rangahau Maori, (Bishop, 1996, Ka‘ai, 1995,
Mead, 2001, Royal, 1992, Smith, G. H., 1997, Smith, L. T., 2000, Te Awekotuku,

1991).

Kua tautungia e nga matanga nei &tahi o nga matapono hei arahi i te rangahau Maori,
ara, ko te Whakapapa, ko Te Reo, ko nga Tikanga Maori, ko te Rangatiratanga, ko te
Whakawhanaungatanga, ko te Taonga tuku iho, a, ka tapiri atu ko te Aroha, ko te

Kanohi Kitea, ko te Manaakitanga, ko te Mana, me te Mahaki.

He kaupapa Maori ténei rangahau na te mea, he Maori te kairangahau, ka rangahau i a
Ia, 1 ona ake hapt, i runga tonu i te whainga kia ora ai a Ngakau, kia ora ai a Wairua, kia
ora tonu ai te iwi. Hei nga korero e whai ake nei ka whakaaturia mai te tikanga o &nei
korero ki td nga matanga rangahau nei hei taunaki i te rangahau nei. Ka tirohia nga
wahanga o te wheke nei hei whakaatu mai nei i 0 te kairangahau whakaaro ki nga
tikanga a nga matanga rangahau Maori, a, ka whakarite hoki i nga matapono rangahau

Maori kua tuhia kétia.

Te Reo

Ko te reo te pitake o to te Maori tirohanga ki tona ao, a, ka mau katoa mai ki nga
whakaaro me nga akoranga hei matauranga, hei oranga mona. Ka tuhia mai te rangahau
nei ki te reo Maori, a, ka whakahaerehia nga uiui me nga patapatai ki roto i nga reo e
rua. Heoi ano, ko te reo te putake o te rangahau nei, ko te reo hoki te waka e kawe mai

ana i nga hohonutanga o te ao Maori.
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NO wai te reo? NO nga atua, na ratou, “...i homai i te orokohanga ra and o te ao, hei
koha mau ki a matau ko te iwi Maori hei pupuri ma matau md ake tonu atu...”*?. E ai ki
a Fishman (1997, p. 2):

When people tell you that there is a cultural view of how that language came
about, that it came to be when the earth was created, when the worlds were
created, when heaven and earth was created, when humanity was created,
they are giving you what you might think of as a myth, but the importance of
it is beyond its truth value.

Ka kitea mai he mana nui to te reo, na te mea na te atua tonu i homai, nana te taonga nui
i tuku iho ki te tangata hei reo korero mona, kia ahei ai ia ki te whakahua i Ona

whakaaro, ki te whakaingoa i tona ao.

Whakamana
NO6 hea mai te mana o te hapi? Kia tirohia nga whakaaro 0 nga tohunga péra ki a
Marsden (2003, p. 4), i heke mai te mana i nga atua ki te tangata kia ahei ia ki te mahi i

ana mahi e tika ana kia mahia mo taua atua. NG nga atua k& te mana, ehara i te tangata.

Ka tautungia ¢ Marsden (2003, p. 151) e toru nga mana, ara, ko te mana atua, ko te
mana tupuna, ka mutu, ko te mana whenua. Kua korerohia te mana atua, heoi, ka tirohia
€ra atu mana e hangai ana ki te rangahau nei. Ko te mana tupuna 1 ahu mai 1 nga tiipuna

i toro mai nei i te whenua, i tapa mai nei i te whenua, a, i taunakitia ai te whenua.

Kua korerohia kétia nga tipuna, a Kahutianui ratou ko Te Parata, ko Tamatea, ratou i

nohoia ai te whenua hei kainga mo ratou. Na ratou te whenua i tapa, a, e mau tonu nei te

12'Na Kingi Thaka te karakia nei i te whakarewatanga mai o Te Taura Whiri i te reo Maori i te tau 1987
He whakapapa tonu © Maori Marsden raua ko Kingi Thaka ki Patukoraha me te Whanau Moana. Ka
moe a Makanihi i a Hoani Taua I, ka puta ko Wiremu Hoani Taua. Ka moe a Te Haumutunga Il ka puta
ko Paea ka moe i a Eru Thaka ka puta ko Kingi Uere ka puta Te Matenga Paerata Uere raua ko Te
Manutahi. Na Te Matenga Paerata ka heke ki te whanau Matenga (Marsden). Na Te Manutahi ka heke
ki te whanau Taua.
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whenua ki €ra ingoa, na ratou and te ahi i ka mai ai. No ratou te ahika, no ratou hoki nga

moemoea hei whai ma nga uri ¢ noho whenua tonu nei hei ringa kaha, hei ringa raupa.

E puritia tonutia ana te mana e nga uri i takea mai i tuawhakarere. Ko ratou &ra kua
tanumia i nga kaokao o nga koraha, i nga ana, i nga wahi tapu katoa e horapa ana i te
takiwa ra. Kei nga hapt tonu te whenua, ka mutu, koia téra ko te whakatinanatanga o te

mana whenua.

Ko tétahi matapono matua o te kaupapa rangahau Maori ko te mana. Hei ta Cram raua

ko Pipi (2004) he haepapa nd nga kairangahau Maori kia hapai ake i te mana Maori.

Ko ta te rangahau nei he whakanui tonu i te mana o nga whanau, o nga hapf, i roto i nga
mahinga nei. Ka tukua kia whai mana nga hapt i nga whakaritenga, i nga mahinga hoki

o0 roto i te rautaki nei.

Rangatiratanga

He huhua tonu nga whakamaramatanga me nga tikanga o ténei kupu te rangatiratanga.
He nui hoki nga hangaitanga ka Kitea ki roto i nga mahi torangapt, i te tamokotanga o te
Tiriti o Waitangi ano hoki. Ahakoa &nei ahuatanga, €nei tirohanga, ko ta te rangahau nei
ka noho mai t€nei kupu e whakaatu ana i te purihanga 0 nga hapi nei. Ka whakaatu i te
mana whakahaere me te mana whakarite, a, ka noho mai ko nga hapii, nga rangatira o te

kaupapa nei.

I tautungia e Linda Smith (1996, p. 217) &tahi urupounamu hei patai ma nga hapori
Maori e whai ana i tétahi rangahau, i rangahaua ranei, kia kaha ake nei te pupuri a te

hapori 1 t0 ratou rangatiratanga. Anei e whai ake nei €ra patai ra:
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= He aha ra te momo rangahau e hiahiatia ana?

= MO wai te rangahau nei?

= He aha nga hua ka puta i te rangahau?

* Ma wai e rangahau, ko wai ma nga kairangahau?
= Ka pehea nei te whakaritea o te rangahau?

* Me pehea e mohio ki te painga o te rangahau nei?
= Na wai te rangahau nei?

= Kariro i a wai nga hua?

Na reira, kia titiro atu ki nga patai nei. Marama ana te kite e noho kau ana te rangahau ki
roto i te rangatiratanga o te hapti. NO te hapl te kairangahau, mana and e mabhi, e
rangahau, e waihanga hoki nga rautaki. No te hapt te mana whakatau, a, ma te hapt e
tohutohu atu he aha nga hiahia, he aha hoki nga matea e manakohia ana. | te mutunga

iho, mo te hapii, ma te hapti hoki nga hua katoa o te rangahau nei.

Kaitiakitanga

He tikanga tino whai mana te kaitiakitanga i roto i te ao Maori. Ka hoki ki tona
taketake, ka noho mai te tangata hei kaitiaki 1 tona ao, 1 tona hapi, 1 tona ake whanau.
NGO te rangatira te mana, a, mana tonu te tikanga o te rahui e whakatau me te tiakitanga o
te mauri o tétahi wahi e whakaora. Ki to te tirohanga Maori e piri tata ana te
rangatiratanga me te kaitiakitanga. Ta Marsden (2003, p. 71) “Kaitiakitanga and
rangatiratanga are intimately linked”.

Hei whakaaro ake mo te rangahau nei, ki te titiro atu ki te rautaki, ka waitho ma te hapii
tonu nga takiwa e rahui ki te reo, kia ti ai he wahi korero Maori, he wa ranei ka korero

anahe i te reo.
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Ko tetahi atu o nga matapono i tautungia e nga matanga reo, ko te matapono he taonga
tuku iho. Kia wherawhera mai i taua kaupapa ra, ko tona putake ka noho mai ko te reo
Maori, ko nga tikanga Maori me nga matauranga Maori. Kei te ahua tonu o nga kaupapa
rangahau Maori ka whai mana mai te tirohanga Maori, ara, tona mohiotanga, ana

mahinga, me tona maramatanga ki tona ao.

Whakawhanaungatanga

Nei teétahi matapono matua o te ao Maori, e whakaatu ana i te tohonotanga i waenga i
nga mea katoa, ara, te taha wairua, te taha hinengaro, te taha kikokiko, te tangata ki te
a0, te ao ki te tangata:

The principle of Whanau sits at the core of Kaupapa Maori. It acknowledges
the relationships that Maori have to one another and to the world around
them. Whanau and the process of whakawhanaungatanga are key elements of
Maori society and culture (Principles of Kaupapa Maori, n.d.).

Ka noho mai hoki ko te matapono o te whakapapa, ara, ko te whakapapa téra e
whakamarama mai ana i te ao ki ta te Maori titiro. He kaupapa hei whakahua mai i nga
whakaaro, 1 nga akoranga o te iwi, a, ka puritia, ka whakanohoia 1 roto i nga
whanaungatanga, nga tihonotanga i waenga i nga tangata, i nga hapori, i te taiao tae noa

atu ki te ao whanui.

Ka whakapapa te kairangahau ki nga hapti. Na reira he haepapa nui tonu kia tiakina &ra
hononga, a, ka haere tonu te whakamaramatanga “This principle acknowledges the
responsibility and obligations of the researcher to nurture and care for these
relationships and also the intrinsic connection between the researcher, the researched

and the research” (Principles of Kaupapa Maori, n.d.).

Ka ahukahukatia hoki te ahuatanga takawhiriwhiri o te mahi whakaora reo, ara, hei muri

tonu ka whakawhanuihia ai te aria taiao reo. Ka tithono nga wahanga katoa o te
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whakamahere whakaora reo ki a ratou ano, a, ka noho mai hei taiao reo, hei taiao

ahurea.

He péra hoki ki te toronga atu o te wheke nei ki nga wahanga katoa o te tuhinga nei, ki
nga mahi katoa o te rangahau nei. E toro atu ana nga kawai o te wheke ki nga wahanga,

ka noho ki nga kaupapa katoa kia pupuri, kia mau, kia kotahi.

Takiwa
He nui nga takiwa e torona ana e te wheke nei. He péra i nga takiwa reo, I nga takiwa
hapti, I nga takiwa rangahau hoki. Ahakoa ka toro atu ona kawai, ka hoki tonu mai ki

tona pu.

Ka whanui te toro atu a nga kawai hei whawha, hei kawai rarau atu, hei kawai kapo ake
i nga kai, i nga hua o nga puna matauranga, nga puna wananga ¢ horapa ana puta noa i
te ao. I reira ka tikina mai nga aria, nga whakaaro, nga kaupapa a nga matanga
whakaora reo hei tauira whakakitenga, hei tauira whainga mo te rangahau nei. Ka
poupoua te mahi ki roto 1 nga tikanga, i ngd matapono matua kia ti ake ai te kaupapa

nei.

Ka toro atu nga kawai ki nga kaupapa, ki nga rautaki whakaora reo a nga iwi Maori
tonu kia kite mai i te whanaungatanga me nga whakaritenga. | konei ka whakaamo mai
te rangahau kia pakari ai, kia whakakikokiko ai i te kaupapa.

Ka whatoro hoki ki nga wahi noho o nga tangata i roto 1 nga hapt, i nga kainga, i nga
marae, i nga whare karakia, a, i nga tatakitanga katoa. Ka mau te hiahia, te wawata kia

ora tonu te reo.
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I konei ka whakahokia katoatia ki tona pu, kai ai, ngakongako ai hei kai kia ora ai te reo
o nga takiwa, otird, o nga hapii. Heoi, 1 tona mutunga ka puta mai he rautaki ka
whakahokia atu ki nga hapii. Hei reira whakaatuhia ai, whakamaramahia ai nga hapt

tétahi rautaki kia ora tonu ai te reo i roto 1 a ratou.

Whakamarama

Ko te mea nui, ko te maramatanga o te iwi ki nga take e pa ana ki te reo me tona oranga.
Ma te whakamarama atu, ma te whakamarama mai ka marama ki te kaupapa, ka mutu,
ki ta Cram raua ko Pipi mo te matapono manaaki tangata, “Manaaki ki te tangata is
about taking a collaborative approach to research, research training, and reciprocity.
Manaaki ki te tangata reinforces the view that research must be a collaborative and

reciprocal process” (Principles of Kaupapa Maori, n.d.).

Heoi and, ko te mea nui ka whakahokia atu nga kohinga kitenga, nga kohinga korero ki
nga hapt kia kite ai ratou i nga korero, i nga ahuatanga e pa ana ki to ratou reo. Ma te
kite ka mohio, ma te mohio ka marama, ma te marama ka matau. Ki ta Smith (2005, p.
102), “This is about finding ways to share knowledge, to be generous with knowledge
without being a “show off” or being arrogant. Sharing knowledge is about empowering

a process, but the community has to empower itself”.

Ka hoki atu ki ta Rangihau i whakarite mai ai mo te ahua o te Maoritanga, ka noho mai
ko te Maoritanga ki waenga pt 1 nga ahuatanga katoa o tona ao, a, e karapotia ana e te
aroha. Ka noho mai ko te aroha te€tahi mea nui i roto i te tirohanga Maori ki tona ao,
aroha ki te tangata, aroha ki te ao, aroha ki te reo. Koia ka noho hei tiapapa matua mo
nga mahinga Maori katoa, ahakoa te aha. Ka whai aroha te kairangahau nei ki nga
tangata, ki nga hapti, ka mutu, ka whai aroha te kairangahau ki te reo - koia i ara ake ai

teénei rangahau.
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Kia hoki atu ki te Pii o te Wheke, e tiitei kau ana ki tona tiranga, e kore e neke, e kore e
hinga, e kore e ngaro. Ko ona kawai e toro ana, tai ki tai, e mau ana ki te whenua. Hei
pou whenua, hei pou tangata, hei tumu herenga kaupapa, e here mai nei i ténei kaupapa
rangahau. Ka tituru nei tana noho hei tiapapa mo te rangahau nei, a, puta noa i te
tuhinga nei ka rongo mai i tona mau, e awhi ana, e mirimiri ana, e kawe mai ana i nga

kaupapa, 1 nga korero.

Hei tona mutunga mai ka whakahokia tonu mai ki tona pi, i reira ka whai tinana, ka

whai oranga mai i te kaupapa kua whakatakotohia ake nei.
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Upoko 3

Arotakenga Matatuhi

Kei roto i ténei wahanga, otira, i t€nei tuhinga ka tautungia nga take rangahau 0 roto i te

kaupapa e kiia nei ko te Sociolinguistics. E ono nga kaupapa i tautungia hei kaupapa

matua e hangai pii ana ki te rangahau nei, ara,

1.

2.

Te Whakamahere Whakaora Reo™®

Te Whakamahere Whakamana Reo®, me te Whakamahere Whakaako Reo™ (e
aro pu ana ki te ako rumaki)

Te Taiao Reo™

Te Kaupapa Reo’

Te Whakahihiko Hapori'®

Te Aria Takiwa Reo™®

He nui tonu nga tuhinga, nga rangahau kua puta mai i €nei kaupapa katoa. Heoi kua

tautungia e te kairangahau nga kaupapa matua, nga aria, nga rangahau me nga tuhinga e

hangai pu ana ki nga patai me nga whainga o te rangahau nei. Na reira, ka arotake

popoto nei i nga tuhinga e whai panga mai ana, ka mutu, ka aro atu hoki ki nga tuhinga

hou 1 puta mai 1 nga tau tata mai.

Te Whakaora Reo

He ahua hou tonu te kaupapa nei. | puta tuatahi mai nga tuhinga mo te whakaora reo i

nga tau toru t€kau i mua, a, ka tapirihia téra aronga ki nga korero mo te matenga reo®
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1 Status Planning
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(Dorian, 1981, 1989) me te whakakdaro nuku reo® (Fishman, 1991). Hei whakaatu mai
I te whakapapa o te kaupapa nei ka mea mai a Linton (2003, p. 45):

Most of this literature has been developed only since 1990, although a few
relevant pioneering works occur earlier. The strong impetus toward language
revitalization that we see today is not much older than that.

Na nga pukapuka Language Death: The Life Cycle of a Scottish Gaelic dialect (1981)
me Investigating Obsolescence: Studies in Language Contraction and Death (1989), na
Dorian, i ata aro mai ai te hunga matanga ki te kaupapa o te matenga reo, na kona, 1
whakaaraara i nga kaiaro, nga matanga me nga akonga reo. | tipu te manawareka
kohukihuki ki te arotake ki te tuhituhi hoki i nga take whakaora reo. Atu i a Dorian, he
tokomaha tonu nga kaituhi i aro ki nga kaupapa whakaora reo pénei i a Hale ma (1992);
| ta Grenoble raua ko Whaley, Endangered Languages (1998), taec noa atu ki nga
urupare a-hapori péra i ta Nettle raua ko Romaine, Vanishing Voices (2000), i ta

Skutnabb-Kangas, Linguicide (2000) me ta Crystal, Language Death (2000).

Heoi, ko te matua o te whakaora reo ko Joshua A. Fishman. Ko ana mahi ka noho hei
tiapapa mo nga mahinga whakaora reo katoa. Mai 1 te ngahuru tau 1970, 1 ngd matanga
me nga hapori reo e huri ana ki te whakaoratanga 0 te reo, ko Fishman tonu te komata.
Nana tonu te nuinga o nga kaupapa e korerohia ana. Ko tana ki nga Whakakodaro Nuku

Reo e korerohia tonutia ana i nga tuhinga whakaora reo i €nei ra.

Na Fishman hoki te Awhata Haukotinga Tukunga iho®%. He awhata hei whakaatu mai i
nga koeke o te nukutanga reo, otira, 1 ana rongoa mo ia koeke. He whakaritenga ki te
Awhata Rikita®® mo nga ru whenua, ara, ka piki te nama, ka kino ake te mate. Hei nga

upoko e whai mai nei ka tirohia ai te roanga ake o &nei korero.

2! Reversing Language Shift
%2 GIDS Graded Intergenerational Disruption Scale
2 Richter Scale
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Ahakoa te miramiratanga o a Fishman mahi, kua whakahaweatia tonutia e &tahi. Ko ta
ratou, e aro nui ana ana mahi ki nga reo o Uropi, me Amerika, a, kdore ana pukapuka
(Fishman, 1991, 2001) i ata aro ki nga reo taketake o Ahitereiria me te Ao Hou. Erangi
kua aro atu &tahi o ana tuhinga ki te reo Maori, ki nga reo no Ahitereiria, ki te reo

Nawaho and hoki®*.

Na reira, i ttkina ¢ UNESCO ta Fishman awhata, a, i whakapaingia hei kaupapa
aromatawai oranga reo, kei a Brenzinger (2003) te roanga ake o nga korero. Na Lewis
raua ko Simons hoki (2009) i whakawhanui kia hua ake ai ta raua Awhata Haukotinga
Nuku Reo Tutuki®. Na, ka tikina atu &nei kaupapa e toru hei tiapapa mo te rangahau

nei, ka mutu, ka whakawhanuihia énei take i nga upoko e whai mai ana.

Whakamahere Reo
Koinei ta Kaplan raua ko Baldauf (1997, p. 3) whakamarama mai i te whakamahere reo:

Language Planning is a body of ideas, laws and regulations (language
policy), change rules, beliefs and practices intended to achieve a planned
change (or to stop change from happening) in the language use in one or
more communities. ... In the simplest sense, language planning is an attempt
by someone to modify the linguistic behaviour of some community for some
reason.

I whakamabhia tuatahihia ¢ Haugen (1966) te kinga whakamahere reo i roto i tana aria
whakamahere. Ka whakamaramahia e Haugen nga wahanga o te whakamahere reo,

heoi, ko tana tino aronga, ko te hanga, ko nga ahuatanga ranei o te reo.

 Navajo
% EGIDS Extended Graded Intergenerational Disrupton Scale
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Na Kloss (1969) i ata wetewete and i te kaupapa kia kite ai i te rerek&tanga o te
whakamahere whakamana, me te whakamahere tinana reo.?® Ko te whakamahere hanga
kupu te mahi e aro nui nei ki te hurihanga o nga kupu, ara, te ahuatanga o te reo, nga
karawarawa, nga kupu, ara atu, ara atu. Ko te whakamahere whakamana e aro nui nei ki
te whakanui i te korerotia o te reo, te whakamahia o0 te reo, me te whakapikihia o te

mana o te reo i waenga i nga hapori.

I whakawhanuihia ano e Cooper (1989) te rerekétanga i whakatakotohia e Kloss. |
tapirihia t€tahi atu wahanga, ara, ko te whakamahere whakaako reo. E hangai pu ana
ténei wahanga ki te whakamana reo. Ko tona tino kaupapa, ko nga momo whakaakonga

reo me te kaha o te korerotia o te reo.

Koia ka hangai atu nei take Ki te rangahau nei. | roto i te rautaki reo e whakatakotohia
ana ki te tuhinga nei ka aro pi atu ki te whakamana i te reo me te whakaako i te reo i

roto i nga hapii e korerohia ake nei hei hapori reo.

Heoi, ko te nuinga o nga whakamahere whakaora reo i matua tiro atu ki nga mahinga
kawanatanga me nga whakanohanga nunui nei (Liddicoat & Baldauf, 2008, p. 3). | mua
1 ata whakahihiwa nga mahi whakamahere whakaora reo ki ngd mahi a nga tari
kawanatanga, nga pokapii ture?’ me nga whare wananga (Fishman, Ferguson & Das
Gupta, 1968, Rubin & Jernudd, 1971). Kihai i ata aro nga whakamahere whakaora reo
ki te reanga o raro, ki te pae tata’®. He aha i pera ai? Na te mea ki ta nga kawanatanga,
ko te whakamahere whakaora reo he mahi heke iho i te pae tawhiti?’, a, he mahinga

tuku tho, no ratou te mana, te matau ki te whakahaere 1 nga ture, 1 nga whakaritenga hei

?® Corpus Planning

2" Legal Agencies

%8 Micro level planning
% Macro level
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whakatau i nga rautaki whakaora. Erangi kua timata ke te hurihanga o nga rangahau ki

te pae tata hei aronga matua i nga mahi whakaora reo.

Ta Baldauf (1994, p. 86) me marama ki nga ahuatanga o te whakamahere reo. Hei tana,
he tino panga to t€nei whakaaro ki te pae tata i te mea “...there is less awareness of
language planning at this level and because such planning is ongoing and therefore

commonplace”.

E kore te whanonga o te tangata e panonihia e nga awenga noa iho o te wa. Erangi k& ia,
ma nga mahi me nga whiringa o te hunga e whai panga ana ki te reo, e panoni ai. Ka
whakahokia and te mana 0 te whakamahere whakaora reo ki te hapori. Ka tikina ake i
konei nga kupu a Liddicoat raua ko Baldauf (2008, p. 5) e mea ana, “Rather than
focussing on the work of governments and their agencies as the agents in language
planning, a micro-level approach needs to consider a range of agents, which exist with

greater or lesser formality within their local speech communities”.

Kei te pae tata, ka noho mai te whakamahere whakaora reo i nga ringaringa o te tangata
kotahi, te tokoiti ranei, ara, ko nga ropi noho hapori péra i te Kohanga Reo, Te
Ataarangi me nga riinanga a-iwi. Ka haere tonu te korero a Liddicoat raua ko Baldauf
(2008, p. 9):

National level language planning may be inappropriate in contexts in which
language issues are localised and for which responses are needed at
community level...National planning may allocate funding or provide other
structural assistance, but much of the work of planning itself is done and
needs to be done at the community level.
Ka whakaatu ténei i te hononga i waenga i1 te pae tawhiti me te pae tata, ka huri
whakarua, heoi, ka taeca e nga rautaki, i ara mai i te pae tata, te whakakiki i nga

whakatau a te pae tawhiti (Liddicoat & Baldauf, 2008, p. 11). Ko te tamanako, ka
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whakatinanahia te rautaki a-hapii i puta mai i te rangahau nei, a, tutuki noa. Ka mutu, ka

tipu hei rautaki a-iwi, hei rautaki a-rohe.

Ki te taha whakaako, ka aro atu ki te whakaako rumaki hei ara whakatutuki i te rautaki e

whai ake nei. He nui and nga korero i puta mai mo te whakaako rumaki (Keegan, 1996,

Johnson & Swain, 1997, Anonby, 1999, Slaughter, 1997).

Ka hoki atu ki nga ropt hapori hei hapai i nga rautaki, i ngad whakamahere reo. Ka hoki
ki Te Ataarangi me tona kaupapa, "Te Ataarangi emerged from within the community
and has developed over time to become one of the most effective Maori language
learning methodology in Aotearoa in producing speakers of te reo Maori" (Higgins,

2009, p. 7).

Tautoko marika ana a Mataira (1986, p. 3) i te kaupapa rumaki, “If you want to
command the language you must be able to think in it. If you cannot think in it you can
not really speak it." Ki ta Baker raua ko Jonesa (1998) ko te rumaki te kaupapa whai

hua hei whakakoaro 1 te nukuhanga o tétahi reo.

Ehara i te mea ka ora te reo i te akomanga, i nga kura anahe, erangi me whakahoki tonu
atu ki roto i nga kainga. Me péhea te whakahoki atu mehemea kaore rawa nga pakeke,
nga matua e korero ana i te reo? Koia ka tirohia te kaupapa nei a Te Ataarangi hei

whakaako 1 nga matua, i nga pakeke ki te reo, katahi ka whakahokia ki nga kainga.

| kitea hoki e Muller (2010, p. 40) ténei take, “Ka tautoko a Fishman i ténei whakaaro,
he mea nui te akoranga rumaki ki nga kaupapa whakaora reo, engari, ka kore te reo e

ora i te akoranga rumaki anahe”, 4, i whai i ta O Laoire raua ko Harris (2006, p. 11), ara:
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Fishman (1991) claims that schools have limited value in language revival in
that restoration and successful survival of a threatened language essentially
requires reinstating and relocating the language to be maintained primarily in
the home domain in parent-child transmission. Unless schools directly feed
into and facilitate the reinstatement of home and family transmission, then
they will always occupy a secondary role in language restoration. This does
not always happen, however. It is a feature of many language revitalisation
movements that they overlook the crucial stage of family transmission
(Fishman’s 1991 Stage 6 in the Graded Intergenerational Disruption Scale) in
an effort to move with undue alacrity to minority language education.

Te Taiao Reo

Kua huri mai te tiriro ki te whakamahere whakaora reo, a, ka whai maramatanga ki roto
i te tirohanga ki te taiao o te reo. Ehara i te mea ko te reo anahe te mea e aronuitia ana i
roto i te whakaoranga reo, heoi, ko te whakatinanatanga o te whakamahere reo ka kawe
mai he kowhiringa, he raruraru, tae noa atu ki nga tukitukinga. Ko te aronga o mua tata
mai e tiro atu ana ki te reo hei wahanga i roto i t€tahi taiao, he wahanga i roto i tetahi
punaha. Koia ra te take ka tirohia e te kairangahau nei &tahi o nga kaituhi kua rangahau i

te taiao reo (Hornberger, 2002, Kaplan & Baldauf, 1997, Mihlhausler, 1996, Phillipson

& Skutnabb-Kangas, 1996, Ricento, 2000).

I whakamarama mai a Hornberger (2002, p. 280) he aha ra t€nei mea te taiao reo:

The first theme is that languages, like living species, evolve, grow, change,
live, and die in relation to other languages—the language evolution theme.
Second, languages interact with their environment (sociopolitical, economic,
cultural, educational, historical, = demographic, etc.)—thelanguage
environment theme. A third theme is the notion that some languages, like
some species and environments, may be endangered and that the ecology
movement is about not only studying and describing those potential losses,
but also counteracting them; this | call the language endangerment theme.
Ecology of language, then, recognizes that planning for any one language in
a particular context necessarily entails planning for all languages impinging
on that one. The power relations and dynamics among languages and their
speakers cannot be ignored.

E haere tonu ana tana whakamarama i ta Spolsky raua ko Hult (2010) pukapuka The
Handbook of Educational Linguistics. Ko ta Hornberger (2002) e toru nga wahanga o te
whakamahere reo; ko te whakamahere tinana reo, ko te whakamana, me te whakaako.

Ahakoa he motuhake &nei momo whakamahere, kua ata rangitamirohia kia ita, koia e
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kiia nei ko te taiao reo te aria tika hei whakaatu atu 1 t€nei ahuatanga (Spolsky & Hult,
2010, p. 283):

The analytical emphases of the ecology of language dovetail nicely with the
three planning types: relationships among language (corpus planning),
relationships among social contexts of language (status planning), and
relationships among individual speakers and their language (aquisition
planning). The further emphasis on inter-relationships among these
dimensions pushes LPP* scholars with an ecological mindset to think
beyond any single planning type alone, as well as beyond any one language
in isolation.

Kua whai panga ténei whakaaro ki te rangahau nei na te mea, ka ata tirohia nga takiwa e
korerohia ana te reo, me nga hunga e korero ana i te reo. Ka toro atu nga kawai o te

rangahau nei ki nga whakamahere katoa hei whakatutuki i te rautaki nei.

Te Kaupapa Reo

He nui tonu nga korero, nga tuhinga e pa ana ki te kaupapa reo i ara ake mai i nga tau
toru tekau kua pahure ake nei, a, ka timata hoki te hurihanga o te rangahau i roto i teénei
kaupapa. Ki ta Spolsky (2004), me tohu i nga wahanga e toru o nga kaupapa reo o t€tahi

hapori kia marama mai ki nga korero hei awhina i te hanga kaupapa kia tika ai.

Ko nga wahanga e toru e korerohia nei, ko nga ritenga reo>. Ka tahi — ko te kowhiringa
o te reo e korerohia ana. Ka rua, ko nga whakapono reo* — ko nga whakapono e pa ana
Ki te reo me ana whakamahinga. Ka toru, ko nga mahi hei whakarereké, hei whakaawe i

nga ritenga na nga whakamahere, whakahaeretanga® (Spolsky, 2004, p. 5).

% Language policy and planning
3! |anguage practice

%2 anguage belief

% Language management
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Kia hangai atu ki te hapil nei, kei nga ritenga reo te kowhiringa mehemea e korerohia
ana te reo Maori, te reo Pakeha ranei. Ko te patai ia, kei hea hoki e korerohia ana? Ko
nga marae, nga hui, me nga kaupapa hahi nga wahi matua ¢ kaha rangona ana te reo
Maori na te mea, he Maori tonu nga kaupapa. Na reira, “The members of a speech
community share also a general set of beliefs about appropriate language practices,
sometimes forming a consensual ideology, assigning values and prestige to various

aspects of the language™ (2004, p. 14).

Koia ka kitea mai nga mahi i whakaarohia ake e te tangata hei mahi mana t&ra i nga
mahi kua mahia ké&tia, “Language ideology is language policy with the manager left out,
what people think should be done. Language practices, on the other hand, are what

people actually do” (2004, p. 14).

Ko te tirohanga e miramira nei, ehara i te mea he ture anahe t6 te kaupapa reo, he mea
ranei kua tuhia e te hunga no te pae tawhiti, erangi k&, he mea i ahu mai i nga whanonga
ake o te iwi. Waihoki, e tautoko ana a Lo Bianco (2010), kei tua atu te kaupapa reo i te

tuhinga, he tukanga manapori, he tukanga whanonga and hoki.

Ara and te whakaaro o O Laoire ma (2011, p. 20) “Recent approaches conceptualise
language policy as a complexity of human interactions, negotiations and production
mediated by interrelationship in contested sites of competing ideologies, discourses and
powers”. Ina te aronga hou e tiro pi ana ki te hapori i roto i te kaupapa reo (O Laoire
M., Rigg, C., & Georgiou, V, 2011, p. 20):

Language policies for individuals in local school/education communities may
only very loosely coincide with the original orthodox formulation moulded
by the policy maker. What is in certain formal contexts referred to as official
policy may undergo many nuances and configurations in local contexts.
Local agency tends mainly to act out of a discourse of the local.
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Péra hoki ko te whakaaro 0 Kaplan raua ko Baldauf (1997), o Liddicoat raua ko Baldauf
(2008) hoki, ko te panga nui o te kaupapa reo kei waenga i te hapori, i te pae tata tonu.
Ko te mutunga iho mai, ki te kore e kite mai i te mana, i te panga mai o nga kaupapa reo
ki te hunga no ratou te reo, e kore rawa e whaia. Ména ka kite mai nd waho, nd runga,
nd te pae tawhiti ranei, ka huri tuara, ka tautohetohe, ka mutu, ka noho niho kore te

kaupapa.

E ara ake ana ténei rangahau i te hapii, i waenga i te hunga e kaha ana kia whakaorangia
ai 0 ratou iwi. Ka matua aro atu ki te reo i roto tonu i te hapori, a, ka noho pu tonu ki

roto i te hapori.

Te Whakahihiko Hapori

Ko te ttmatanga tonu o te whakaora reo ko te hiahia kia ora tonu ai taua reo. Erangi, i
ahu mai ra taua hiahia i hea? Me p&hea hoki ¢ whakamanawa mai ai i t€tahi hunga kia
aro mai ki tona reo, kia hihiko mai ki tona reo? Mehemea e heke mai ana nga kaupapa,

nga rautaki 1 nga pae tawhiti ra and, nd wai te mana? Ma wai e whakahaere?

Ko te raru, kaore pea e whai panga aua kaupapa, aua rautaki ki te hunga mo ratou ake
nga whakaritenga. Ki ta Edwards “...leaders are often well-educated outsiders, they

usually have little in common with their “constituents” (2010, p. 47).

Hei tana and (2010, p. 48):

The will to revive a language rests upon a desire to alter or reorientate group
and individual identity. It follows that the strength and scope of that will are
vitally important in revival efforts...devote considerable attention to the
mobilisation of social opinion.
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Marama ana te kitea o nga take me ngakaunui mai te hunga ki te kaupapa, me puta mai
nga kaiwhakahaere i roto i taua hunga ra. E kore e tutuki i nga matanga aro reo>* anahe,
i te kaiwhakatiiti reo® kuare ranei. Erangi, me ti mai ko nga kaitohutohu®®, nga
aumangea®’ no roto tonu i te hapori, ¢ matau ana ki nga aria, ki nga mahinga, otira, e
mohio ana ki te hapori, 8, ma reira ka whai mana tonu ai ia. Koia ta Gorter (2012, p.

97), ara, nga mahinga e toru ma nga kairangahau:

(1) Academic scholar, a researcher who contributes to the development of theory;

(2) Policy adviser, a researcher who is of service to society, for example, by providing
expert opinion;

(3) Language activist, a critical researcher who works to change negative factors into

positive ones

Ko te pakirehua ia, ka peheatia te hunga ka whai hua i te rautaki ina t€ aro i a ratou te
kaupapa o te whakaora reo? Ko ta Edwards (2012, p. 201) hoki tera, “What happens
when the local beneficiaries seem unwilling to be led, let alone lead themselves,

towards linguistic rejuvenation?”

Ko ta Whaley (2011) i whakaatu atu ai, ki te kore te hapori ¢ whai panga, e whai
rangatiratanga i roto 1 nga whakamahere, ka kino ake te tamate o te reo. Ko tana hoki he
patai, he aha 1 iti ai te matorotoro atu ki te take ahakoa he nui tonu nga matanga reo, me
nga tohunga tikanga tangata e uru atu ana ki nga kaupapa whakaora reo? He koretake

tonu, kaore tonu 1 tutuki.

% Academic

% Language Activist
% Adviser

8 Advocate
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Ka haere tonu a Whaley (2011, p. 340):

...nearly everyone agrees that “the community” is the most important
stakeholder and should have a significant degree of control over
devolopment...a measure of local control, as both a practical and ethical
matter, is essential for language revitalization or documentation to occur.

Ko te mahi nui ki konei ko te marama ki te hapori, ara, ko wai ratou? Kei hea ratou e
noho ana? He pehea nga waiaro ki te reo? He pehea te pakari o te reo? Tana and,
“Identifying what constitutes “the community” becomes a matter of some importance
when it is identified as an entity with an authoritative voice or set of dispositions that

will guide a project” (Whaley, 2011, p. 340).

Na, he pakeke rawa atu nga whakahihikotanga nukuhanga reo, heoi ka mau tonu ki te ia
e korerohia ake nei. E tutuki ai, e angitu ai nga mahinga whakaora, me hanga, me
whakauka mai nei nga takiwa hei wahi korero. Hei reira puta mai ai nga tikanga, nga
rauemi kia hihiko ai, kia mau tonu ai te hiahia. Hei whakakapi, ka tikina nga kupu a
Romaine (2008, p. 19) e mea ana:

In discussions of language maintenance, revitalization, and so on there is a
tendancy to reify languages, when it is communities and language ecologies
we should be talking about...[languages] are vital parts of complex local
ecologies that must be supported if global biodiversity is to be sustained.

Te Aria Takiwa Reo

Ki ta Spolsky (2004, p. 42), “Fishman’s view that language choice (the very core of
language policy) is best studied in the context of sociolinguistic domains”. Hei tana, i
whakatau a Fishman ko nga takiwa reo, nga horopaki hapori e tautuhitia ana ki nga

ahuatanga e toru, Ko te wahi, te kaimahi me te take.

Ko ta Fishman raua ko Spolsky hoki, he whiringa k& te tino kaupapa o te takiwa, ara, he
wahi e kowhiri ana te tangata i te reo e hiahiatia ana kia korerotia, hei taua wahi, hei
taua wa tonu.
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Heoi i whakaaturia e Spolsky (2004), e whitu nga tino takiwa reo o te hapori, ara, ko te
kainga, ko te kura, ko te hahi, ko te mahi, ko te kawanatanga a-rohe, ko te
whakaminenga a-iwi, me te iwi. Heoi, kei roto i te rangahau nei ka aro pu atu ki te
kainga hei takiwa. Ki ta te iwi Maori, me ana tikanga, ka noho tahi ko te kainga, ko te

marae, ko te whare karakia me nga wahi timatanui 0 te hapt.

Ki te tatarihia te kaupapa reo o te whanau, tuatahi, ka kitea mai ko te ritenga reo, ko te
whakapono reo me te whakahaere reo. Tuarua, kei roto i nga tiahua kowhiri reo, e toru
nga tino ahuatanga e papangia ana e te kowhiringa (Spolsky, 2004, p. 43):

...the three major conditions affecting choice are the speakers proficiency in
language (zero proficiency normally preventing choice), the desire of the
speaker to achieve advantage by using his or her stronger language and the
desire of the speaker to derive advantage by accomodating to the wishes of
the audience.

Na, kei te kite mai, ko te panga tonu o te whakaako ki te taumata o te reo korero, ko te
whakamana ki te hihiri o te tangata ki te korero, me te whakahihiko kia hiahia nei te

hapori ki te korero i te reo.

Ki tana and %, ehara i te mea he wahi noa iho te takiwa reo, erangi, ka kitea nga rohenga
o te whanau, ara, nga matua, nga tamariki, nga tipuna, nga kaimahi tae atu ra ki nga

hoa.

Hei tapiri atu, ka tirohia nga kaiwhakahaere takiwa, nd roto, nd waho and hoki. He
panga ténei ki te pae tawhiti me te pae tata. Ki ta te motu, ko te Kawanatanga (me ona
nei tari) ko nga kaiwhakahaere o waho, a, heke iho ki nga podari kura, ki nga

kaiwhakahaere o roto, ki nga kaiako, tae noa atu ki nga tamariki. Ki td te whanau, ko te

%_anguage Revitalization in the 21* Century: Going Global, Staying Local CUNY Graduate Centre New
York 31 May- 1 June 2012
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hapt (te ropu ranei i meatia ai hei mangai whakamahere) te kaiwhakahaere o runga, ka

heke ki nga whanau, a, ko nga kaiwhakahaere ko nga matua, ko nga pakeke o roto.

I reira ka kitea ko te wahi, ko te kainga, ko nga kaimabhi, ko te whanau, a, ko te horopaki
tonu nga tutakitanga a te whanau ki &ra atu whanau, &ra atu tangata o te hapt. I konei ka
tau mai te hihiri ki te whai i te reo me ona katoa, na, ka hoki ano ki tona taumata reo,
tera e taea ana te korero. Ki te kore he reo, ki te paku ranei, ka pa mai te whakama, ka

kore pea te tangata e hihiri ake ki te korero i te reo.

Na reira, kei te kite tonu mai i te hononga o nga whakamahere katoa ki a ratou and -
ahakoa Ka titiro ki tétahi, kaore e kore, ka whai panga ki &tahi atu. Na reira, me ata titiro
ki te katoa o nga whakamahere a-taiao, a-piinaha reo. Me noho kotahi mai nga

ahuatanga nei o nga whakamahere - tuituia kia mard, t€ taca te wetewete.

Whakakapi

Hei hokinga whakaaro, kua ata wanangahia nga kaupapa matua ka noho hei tiapapa mo
te rautaki nei. Kua kitea pii atu, me he muka ka whiria mai te taura, whiri atu, whiri mai.
Koia ko te kaharoa o te kupenga tupuna, koia ko te whakamahere whakaora reo. Whiria
kia @, whiria kia ita. Ka noho mai nei ko te whakamahere reo hei tiiapapa, hei

whakatutuki 1 roto 1 te kotahitanga o nga kaupapa.

M0 te taha ki te whakaora reo, ka aro atu ra ki nga tauira 1 whakatakotohia e Fishman,
tae noa atu ki nga whakanikonikotanga a Lewis raua ko Simons (2010). Na &nei aria ka
taea te ata whakaatu te tiiranga o te reo. Ka taea hoki te kite kei hea te reo e noho ana ki
nga koeke hei timatanga mo te hanga rautaki. Ko tona tino aronga tonu ko te tukunga

iho o te reo i roto i nga whanau, otira i te hapa.
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Mo te whakamahere reo, ka aro atu ki te whakamana i te reo me te whakaako i te reo.
Kei reira nga tino matea, nga tino ahuatanga hei whakapiki i ta te hapori whakamahi,
whakaute hoki i te reo. Heoi, he mea nui kia noho tonu te hapori hei kaiwhakahaere
matua, hei kaiwhakarite matua i nga whakamahere, i nga kaupapa reo. Ki te kore te
hapori e whai wahi ki nga whakatau, he mahi pakeke te kokiri, te whakatinana me te

whakatutuki i nga kaupapa reo hei oranga mo ratou tonu.

He mea nui ténei, ta te mea, kua whakaatu mai i1 te panga o te kaupapa reo ki te
whakahihikotanga o te hapori. Ehara i te mea he pepa, he tuhinga noa iho te kaupapa,
erangi he whanonga, he whakapono k& nd te tangata, nd te hapi ki te reo, otira ki tona
whakamahinga. Ka matua aro t€nei rangahau ki te whanonga, ki nga waiaro o te hapi ki

te reo, ara, ki tera e hihiri ai te tangata ki tona reo, ki te korero hoki i tona reo.

Ko te tahti matua kua kite mai nei i roto i enei rangahau, ko te tihonotanga, ko te
kotahitanga o &nei kaupapa katoa i roto tonu i te whakamahere whakaora reo. Ka tika te
korero he taiao reo, e kore ¢ taca tétahi wahanga ina kahore tétahi atu. Ka kore te pae
tawhiti, ina kahore te pae tata. Ka kore te whakamana, ina kahore te whakaako, a, ka
huri whakarua. Ko te mea nui, ka puta te rautaki i te hapti, mé te hapt. E tutuki ai te
whakamahere whakaora reo, me noho mai te rangatiratanga, te kaitiakitanga, te
whanaungatanga i roto i te hapori.
| te mutunga iho, me marama te hapori ki nga tino kaupapa o te reo me ona katoa kia
hihiko ai a-roto. Ma te hihiko ka maro ake ai te hihiri, nga whanonga me nga waiaro ki
te reo.
Na te kukune te pupuke
Na te pupuke te hihiri
Na te hihiri te mahara
Na te mahara te hinengaro

Na te hinengaro te manako
Ka hua ko te wananga
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Upoko 4

Te Ahuatanga o te reo

Te tai ra, te tai ra, e pari ana ki hea?

Me he tai and ra te reo. Ka piki, ka heke te rere, pari noa mai, timu noa mai, koia ra na
te huringa o te ao, na te waimehatanga, na te ngakau tangata. He nui hoki ra nga take i
mimiti t&tahi reo, ka totd k€ t&tahi atu reo and. Pari kau ana te tai reo Maori i te taenga
mai o nga tipuna ki Aotearoa nei. He ao hou, he ahuatanga hou, he kupu hou ka puta,
ka ora. Ahakoa nga whanaungatanga tonu ki Hawaiki, i huri, i tupu motuhake nei te reo

o téna hapt, o t€na hapi ka horahia te nuku o te whenua.

| te taenga mai o nga tauiwi tuatahi ki t€nei whenua, horahia katoatia te whenua ki te
Maori. Kei tona taumata ake, kei tona keokeonga matua te reo i taua wa ra, € mau ana
nga ahuatanga katoa o te iwi nei, a, ¢ pupuri tonu ana i tona ake tirohanga ki te ao. Heoi,
me he ngaru nui e whatiwhati kau ana ki uta, ka keria iho te kirikiri ahurea, ka horohia
rawatia nga pari tuakiri Maori, ka waipuketia te whenua ki te reo Pakeha me ona katoa.
Mahue mai ana he wharepa, he takarepa, he whenua hua kore. Ko te reo Maori téna me

ona katoa 1 waipuketia.

Ahakoa tona tanukutanga, he toka tii moana tonu. Akina-a-tai, a-hau, ko nga maramara
tonu i makaia mai Ki uta, na, ka kohia ake, ka tikina atu hei kamaka, hei tGapapa mo te

whare korero o énei ra.

Kei roto i tenei upoko ka titiro ki te ahuatanga o te reo, ki nga pikinga, me nga hekenga.
Ka tirohia tona tupuranga mai i te taenga mai o nga tiipuna Maori ki Aotearoa nei, tae
noa atu ki te taenga mai o Tauiwi ki €nei moutere. Haere te wa, haere te wa, ka uru mai

€tahi ahuatanga hou, he hangarau hou, he tangata hou otira he reo hou. Ka p€hea nei te
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ao Maori te tutakitanga mai o te ao Pakeha?

I tipakohia te whakapapa o te reo kia kitea ai tona noho, otira tana haere i roto i nga tau.

Wataka Tuatahi: He Rarangi Wa mo te reo Maori

C 950 AD Ikite tuatahi a Kupe i nga moutere nei ka tapaina nei ko Aotearoa, heoi
he rereke te korero a téna iwi, a teéna iwi.

C 1600 Kua tupu, kua tuturu te reo Maori hei reo motuhake i nga reo 0 te
Moana-nui-a-Kiwa, a, kua tupu hoki nga mita rereké o t€na hapt, o
tena hapu.

1642 I tac mai a Apera ki Te Tai Tapu, te tutakitanga tuatahi o te Maori ki
iwi k&, ka rongo hoki i tetahi atu reo.

1769 I tae tahi mai a Kuki raua ko de Surville huri haere ai, torotoro haere ai
nga moutere nei.

I whakaraua a Ranginui e de Surville, he tupuna rangatira no Te
Whanau Moana.

1807 | tuhia tuatahitia te reo Maori e Dr John Savage heoi, kaore i te whai i
tetahi tikanga tuhituhi motuhake.

1814 Ko te kauwhau tuatahi na Te Matenga i1 te Kirithimete ki Oihi,
Péwhairangi. Ka timata te noho a nga mihingare ki nga hapt o Te
Taitokerau.

1815 Na Kendall te pukapuka tuatahi mo te reo Maori i ta i Péwhairangi,
ara, He Korao no New Zealand.

1820 I tangia e Professor Samuel Lee tana Pukapuka A Grammar of the
Language of New Zealand.

Kua timata nga pakanga-a-pii, na Hongi Hika and nga pi 1 hoko, a, ka
timata tana ngaki utu i nga iwi o te motu.

1835 I tangia te pukapuka, he Whakaputanga o Te Rangatiratanga o nga
Hapii o Niu Tireni. | hainatia e tahi rangatira nd nga hapt o Ngapuhi,
me €tahi atu iwi.

I to ai te piirere ta tuatahi ki Péwhairangi.

1840 | hainatia te Tiriti o Waitangi.
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1842
1847

1844

1850s
1858

1860s

1867

1868
1870s

1883
1896

1898
1902

1903

1913
1914-1918
1920s

1931

I tangia te nipepa reo Maori tuatahi ko Te Pipiwharauroa.

Education Ordinance Act, i riro i nga kura te piitea tautoko me
whakaako 1 nga reo e rua.

I puta ai te pukapuka tuatahi na Wiremu, ara, 4 Dictionary of Maori
Language. I tangia i Paihia

Tokoiti haere te Maori, a, ka tokomaha ake te iwi Pakeha.

Te kautetanga tuatahi, 56,049 nga Maori.

I puta tuatahi mai te niipepa Te Hokioi, na te Kingitanga i Waikato.

I timata nga raupatu whenua i Te Taitokerau, i Waikato, i Taranaki me
Whakat.

I te tuawhitu o Hakihea 1862 i whanau mai ai a Wiremu Hoani Taua.

I puta mai te Ture Kura Maori e mea ana ko te reo Pakeha te reo anahe
hei whakaako i nga tamariki Maori.

| oti i a Reverend Maunsell te Paipera Tapu tuatahi i Poihakena.

NG muri i nga pakanga whenua, ka wehea nga iwi e rua ki 6 ratou ake
rohe. Ko te reo Maori tonu te reo matua o nga rohe Maori.

| moe a Wiremu Hoani Taua i a Kane Larkins.

Ki ta te kautetanga, ka heke te tokomaha o te Maori ki te 43,113
tangata.

I whanau mai a Paihana Wiremu Taua he tama na Wiremu Hoani.

I ti ai a Wiremu Hoani Taua hei tumuaki Maori tuatahi mo te Kura
Maori o Rangiawhia

I whanau mai a Thapera Hénare, he kotiro na Tau Hénare MP.

Ko te nuinga o nga tamariki Maori e tupu ana i te reo Maori (90%).

Te Pakanga Tuatahi o te Ao.

E kaha ana a Ngata ki te whakatenatena i te iwi Maori, kia korero
Maori 1 nga kainga, 1 nga hapori, a, kia ako hoki 1 te reo Pakeha i nga
kura. I moe a Paihana Taua raua ko lhapera Hénare i te tau 1923. |
timata a Paihana ki Maori Affairs hei kaituhi, hei kai-whakamaori
korero mo nga koti whenua, 1 te tau 1928 tae noa ki te tau 1952. Ko te
hiinukutanga mai a te whanau Taua ki Tamaki Makarau mahi ai.

I whanau mai a Mairehau Tui Taua raua ko Colin Cole, a, ka moe raua
I te tau 1953. Ko Mairehau ma te whakatupuranga tuatahi i whanau
mai ki te taone ki Tamaki Makaurau. Ko te whakatupuranga tuatahi i

tupu Ki te reo Pakeha, a, ko ratou hoki nga Maori tuatahi i kuraina i
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1939-1945

1950s

1951

1956

1961
1972

1973

1975

1978
1979

1980s

1981

Auckland Boys/Girls Grammar.

Ko Te Pakanga Tuarua o te Ao. He nui nga Maori i mate, a, i mimiti te
puna reo o nga iwi katoa.

Ko te reo Maori tonu te reo matua o te iwi, heoi ka piki haere te
korerotia o te reo Pakeha.

Mutu ana te Pakanga Tuarua, ka timata te hiinukutanga 0 nga Maori ki
nga taone nui mahi ai, noho ai.

Piki haere te nui o nga Maori i haere ki nga taone. Ka noho wehewehe
ratou, ka nohoia ratou 1 waenga i nga whanau Pakeha. Ka huri nga
whanau Maori ki te reo Pakeha.

Ki ta te Kautetanga i piki te rahi o te iwi Maori ki te 134,097. |
timataria nga pepa reo Maori tuatahi i te Whare Wananga o Tamaki
Makaurau e Bruce Biggs.

I whanau mai a Deborah Cole, te whakatupuranga tuarua kaore he reo
Maori, ka moe i a Alistair Maclean i te tau 1976.

I puta mai te ripoata na Hunn e whakaatu ana i te mate o te reo Maori.

| tau atu te Petihana reo Maori Ki te aroaro o te Kawanatanga, 30,000
tangata 1 haina.

I whakaatu mai nei te rangahau na NZCER, ahua 18-20% te iwi Maori
he matatau ki te reo, a, ko te rahinga he kaumatua.

| oroko mai te rautaki whakaora reo na Ngati Raukawa ratou ko Ngati
Toa, ko Te Ati Awa, ara, ko te “Whakatipuranga Rua Mano”.

Ko te Ra reo Maori tuatahi.

Ka huri te kura tuatahi o Raatoki hei kura reo rua tuatahi 1 Aotearoa.

I ttmata Te Ataarangi, hei kura whakaako i te hunga pakeke ki te reo.

I puta mai te pepa na Benton “Who Speaks Maori in New Zealand? .
Kua tautungia te papatanga o te mimititanga o te hunga matatau ki te
reo.

I whanau mai a Hohepa Maclean te whakatupuranga tuatoru kaore he
reo Maori.

I puta mai te irirangi Maori, &, i ttmata i Te Upoko o te Ika me Ngati
Porou.

I ti te Wananga Maori tuatahi ki Otaki, ara, ko te Wananga o

Raukawa.
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1982
1985

1986

1987

1989

1991

1993

1995

1997

1998

I to te Kohanga Reo tuatahi ki Wainuiomata.

I ti te Kura Kaupapa Maori tuatahi ki Tamaki Makaurau, ara, ko Te
Kura Kaupapa Maori o Hoani Waititi.

I timata te whakaaturanga o Te Karere.

I haria e Nga Kaiwhakaptmau i te reo Maori te kereme WAI 11 ki te
aroaro o Te Ropt Whakamana i Te Tiriti o Waitangi.

| heke te rahi o te hunga matatau ki te reo ki te 50,000, ara, 12%.

I puta mai te ripoata na Te Ropti Whakamana i Te Tiriti o Waitangi, e
meinga ana me whai mana te reo Maori, a, kia noho hei reo matua o
Aotearoa, a, me whakatt hoki 1 te€tahi ropa hei tiaki, hei arataki i te reo.
| whakaritea te Ture reo Maori, a, ka tiituru te reo Maori hei reo matua.
Ka whakattiria hoki Te Taura Whiri i te reo Maori hei ropa tiaki.

| whakaritea hoki te Poari Matua o Nga Kohanga Reo.

I timata te hotaka o Waka Huia.

| puta te Ture Whakatika Matauranga (Education Amendment Act), a,
ka whakamanahia te Kura Kaupapa Maori me nga Wananga Maori.

Ka whakawhanuihia te Ture Papaho kia whai wahi ai te reo Maori ki te
pouaka whakaata me te irirangi.

| puta mai te “Te Tohu Paetahi”, te tohu paetahi rumaki reo Maori
tuatahi ki Te Whare Wananga 0 Waikato.

| piki te rahinga o te iwi ki te 435,619.

I ti Te Mangai Paho hei tiaki, hei poipoi | te reo Maori i nga mahi
papaho. Ka nui ake i te 20 nga irirangi Maori e paho atu ana.

“He Taonga te Reo” ko te tau whakanui i te reo Maori.

Ka puta te rangahau reo Maori a-motu, a, ka kitea kua heke te rahinga
o0 te hunga matatau ki te reo ki te 10,000.

| puta mai te pukapuka Reed Reference Grammar of Madori, na
Winifred Bauer.

675 nga Kohanga Reo, a, 30 nga Kohanga whanake e poipoi ana i te
13,505 tamariki. 54 nga Kura Kaupapa Maori, a, e toru nga Wananga.
Neke atu i te 32,000 akonga ¢ ako ana i nga momo kura Maori, a,
55,399 e ako ana i te reo Maori.

Ka tautoko a-putea te Kawanatanga i t€tahi teihana Maori, a, ka
whakapiki i te tahuhu pttea ki a Te Mangai Paho. Ka whakaritea hoki

te 15 mano tara hei huruhuru moé nga kaupapa whakaako reo Maori |
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1999

2001

2002

2003

2004
2005

2006

2007

2008

2009
2010

2011
2012

NoO nehera

nga hapori.

Education Amendment Act, ka whakamanahia Te Aho Matua, te
tiapapa md nga Kura Kaupapa Maori.

I puta mai i Te Puni Kokiri te rangahau Te Hauora o te reo Maori, ka
kitea he ahua 136,700 kaikorero i te reo Maori.

I whakaritea te tahti putea Ma te Reo hei awhina i te whanaketanga reo
a hapori.

I ttmata a Hohepa Maclean ki Taipari Te Ataarangi Ki te ako i te reo
Maori.

| puta Te Rautaki reo Maori a te Kawanatanga.

| whakaritea te Ture Whakaata Maori.

| whakarewahia te teihana Maori ¢ kiia nei ko Whakaata Maori.

| whanau mai te matamua a Hohepa Maclean. Ko te whakatupuranga
tuatahi tenei e korero ana i te reo Maori hei reo matua, hei reo tuatahi.

I tuaruatia e Te Puni Kokiri te rangahau Hauora o te reo Maori.

| whakarewahia te papakupu ipurangi o Te Aka.

| whakarewahia te teihana Te Reo, e rumakina ana ki te reo.

| whakarewahia te Google i roto i te reo Maori.

| puta mai te papakupu He Pataka Kupu, a, ko te papakupu tuatahi i
roto anahe i te reo Maori.

[ ti ai Te Ipukarea ki Te Wananga Aronui o Tamaki Makaurau.

I puta ai te ripoata Te Hauora o te Reo Maori 2006, a, ka kiia nei kua
piki te hunga korero i te reo.

I puta 1 ta Te Puni Kokiri rangahau 1 nga waiaro o Aotearoa ki te reo.

I tii ai te Paepae Motuhake hei arotake i nga whakapaunga piitea mo te
reo Maori.

I puta ai te piirongo WAI 262 ta te Ropii Whakamana 1 te Tiriti, a, ka
tukuna moata te wahanga e hangai ana ki te reo, e kiia nei kua raru te
reo Maori.

I puta te ripoata o Te Paepae Motuhake

I whakarewahia te hotaka REO hei punaha a-ipurangi hei whakaako i

te reo.

E ai ki a Ta Kingi Thaka®, no te Atua tonu te reo, i homai ki nga iwi katoa hei taonga

pupuri. Ko te reo Maori i homai nei ki nga tipuna Maori i te timatanga tonu o te ao, hei

koha mau mo ake tonu atu. Koia i tapu ai te reo ki te iwi Maori, koia i whai mana ai te

% He karakia nana hei whakarewa i Te Taura Whiri i te reo Maori, i tana timatanga i te tau 1987.
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reo ki te iwi Maori, koia i taonga ai na te tukunga iho a nga reanga katoa, tae noa atu ki

te taenga mai ki Aotearoa nei. Ka tautoko mai a Fishman (1997, p. 2):

...when people tell you that there is a cultural view of how that language
came about, that it came to be when the earth was created, when the worlds
were created, when heaven and earth was created, when humanity was
created...

I ahu mai ai te iwi Maori 1 hea? E ai ki nga korero tuku iho, ki nga purakau, ki nga
whakapapa, i ahu mai i Hawaiki nui, i Hawaiki roa, i Hawaiki pamamao. Kua kimihia,

kua rangahaua te piitaketanga mai o te iwi Maori (Moorfield & Johnston, 2004).

Ki ta Moorfield raua ko Johnston (2004), i timata mai i Ahitoronghia Taketake*® nga
wahi kei te tonga o Haina, ard, i Taiwana®’, i nga tau 5000 i paheke atu nei. Ka kitea ko
nga whanaunga o aua reo kei nga whenua o Ahia ki te marangai, tae noa atu ki nga

whenua o Te Moana-nui-a-Kiwa, ara, mai i Marakahia** ki Rapa Nui.

Nawai ra 1 puta haere nga iwi 1 Taiwana, a, ka nohonoho haere i nga moutere 1 tae atu
nei ratou. Ka tupu te iwi, ka pau nga rauemi ka peka and. Mai i Ahia, ka haere ki
Maikoronéhia43, ki Méranéhia‘m, a, ka tae atu ki Whitl. | Whiti i timata ai te wehewehe
haere ki nga moutere o Te Moana-nui-a-Kiwa, ki Tonganui me Niue, ki Hamoa, ki
Tokelau me nga motu patata tonu. Katahi ka heke ki nga moutere e kiia nei ko
Porenéhia ki te marangai45, ara, ki Hawai’i, ki Makihiana*, ki Tahiti, ki Rarotonga, ki
Tuamotu, ki Mangarewa®’, ki Rapa, ki Tongarewa*® me Aotearoa, tae noa atu ki Rapa

Nui ki te marangai rawa.

“0 Proto Austronesia
*! Taiwan

2 Madagascar

3 Micronesia

* Melanesia

*® East Polynesia

6 Marquesan

*’ Mangareva

*® Tongareva
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I te taenga mai o nga waka tuatahi ki Aotearoa, i mau mai ai te reo i korerohia i nga
moutere o mua, a, ka mau mai a ratou kupu, 06 ratou whakapono, a ratou taputapu. Na te
reo and €nei ahuatanga, me to ratou ao i whakamarama, a, ka noho hei toapapa mo to

ratou tirohanga ki te ao.

Ka tatl mai ki Aotearoa nei, katahi te whenua rereké ko t€nei. He nui nga ahuatanga
hou i tiponohia mai e ratou, he otaota hou, he rakau hou, he kararehe hou, a, tae noa
mai ki nga huarere rereké i pa ki a ratou. I ttmata hoki i a ratou nga mahinga hou, ara, he
mahinga kai, he ahurei whenua, he ahurei moana, he pakanga, tae noa ki te hanga

whare, ki te hanga pa (Benton, 1991).

Nawai ra, ka wehewehe haere, ka noho motuhake nga hapi, a, ka rereké haere hoki 6
ratou reo. Ka timata te huri haere o te reo kia noho motuhake hei mita mé téna hapii, mo
téna whanau. Ki ta Biggs (Moorfield & Johnston, 2004), e toru nga wehenga matua o te
reo Maori, ara, ko te tai tonga (Te Wai Pounamu), te tai uru (Te Taitokerau, Taranaki,
Tainui-Maniapoto), me te tai rawhiti. Heoi ko ta Benton (1991), ahakoa &nei
rerekétanga, e marama tonu ana téna iwi, ki téna iwi, na, ko te tahuhu tonu o nga mita

katoa he orite.

Na reira, ka tau rawa nga tipuna ki Aotearoa nei, ka roa e noho nei, e haereere haere
ana. Ka tiituru mai nei te noho a te reo Maori hei reo motuhake i te whanau reo o
Porenghia. Ko ta te reo Maori he noho tahi me te ahurea o te iwi Maori. Ki ta Moortfield
raua ko Johnston (2004, p. 39):

Before the arrival of the Pakeha, te reo was certainly perfectly suited to the
world of its speakers. Te reo like all living languages...had adapted to the
changes experienced in living in Aotearoa/New Zealand as opposed to the
environment in Hawaiki...
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Ki ta Colenso (Moorfield & Johnston 2004, p. 39) kihai and ia i tataki ki t&tahi
kaumatua e kore e taea te ata whakamarama mai i t€tahi mea, i t€tahi ahuatanga hou
ranei i tiponohia e ia. Koia e whakaatu atu ana i te taumata o te reo i mua i te taenga

mai o Tauiwi ma, ara, kua tae ki tona taumata.

Te Mimititanga o te reo Maori
Kei roto i ténei upoko ka tirohia te mimititanga o te reo i roto i nga tau. Ehara i te mea
ka ata arotakengia nga take i pera ai te hemonga, erangi, ka tautungia &tahi take matua i

pa mai ki te iwi nei, otira ki tona reo and hoki.

Ka whakahangai atu hoki ki nga ahuatanga ¢ pa mai ana ki te whanau o te kairangahau,
ki te whanau Taua, otira, ka uru atu ki roto i te rarangi wa kia whakaatu mai i te panga

mai, otira, i te take nui e whaia ana te rangahau nei.

E toru nga wahanga matua ka arotakengia hei whakaatu i te hekenga o te reo, ara, ko te
wa i mua i te 1900, kia kite mai i te taumata ptimau o te reo Maori ka tahi. Ka rua, ko te
haurua rautau ka whai ake, ara, ko te 1900 ki te ngahuru tau 1960, e whakaatu mai ana i
te hekenga rawa o te reo. Ka toru, ka tirohia te 50 tau tae noa ki ténei wa, ara, ko te

1960 ki tenei tau tonu ki te 2012.

I muai te tau 1900

Ka tae mai te Maori ki Aotearoa ka tupu, ka huri te reo, nawai ra, ka motuhake tana
noho i Te Moana-nui-a-Kiwa. Na te noho wehe, na nga ahuatanga hou i pa, ka puta ko
nga mita a-hapi ano hoki. I te taenga tuatahi mai o Tauiwi ma, 1 a Apéra i te tau 1642, 1
a Kuki, 1 a de Surville i te tau 1769, i pa mai nei he reo hou ki nga hapt Maori, ka mutu,

ka kaha hoki te whakaawehia o te reo M3aori.
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Tae noa mai ki te hainatanga o te Tiriti o Waitangi i te tau 1840, ka tau rawa te noho a te
Pakeha. Tae noa ki téra wa ko te iwi Maori te iwi matua, te iwi nui e noho nei i

Aotearoa, a, ko te reo Maori ano hoki te reo matua.

Tae rawa Ki te tau 1871 kua huri koaro te noho a nga iwi e rua, ka heke te tokomaha o te
Maori ki te 45,470, a, ka piki ake te iwi Pakeha ki te 256, 393 (Pool, 1977, p. 237). Na

ténei ahua ka kaha ake te korerotia o te reo Pakeha e te marea, Maori mai, Pakeha mai.

| tua atu, i whakaritea te Ture Kura Maori 1857. Ka meatia mai ko te reo Maori anahe te
reo hei whakaako ki nga tamariki Maori ki nga kura Maori. Tae noa ki te tau 1860 i
whai moni ai nga kura mihingare ki te whakaako i te reo Pakeha. Ka tau iho te mana o
te reo Pakeha hei reo whai paraoa, nawai ra i whakawhiua nga tamariki korero Maori i

nga kura (Benton, 1991).
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1900 — 1960

Mai i te huringa o te rautau hou ka timata te piki ake o te iwi Maori, a, i te ngahuru tau
1940 kua piki ke ki te 94,000. I taua wa tonu 90% o te iwi Maori e noho tuawhenua ana.
Ko te reo Maori tonu te reo matua o te iwi, a, ka matua rangona ki nga wahi katoa

(King, 1983).

I te taenga mai ki nga taone i whakawehea nga whanau Maori, a, ka whakanohoia ki
waenga 1 nga hapori Pakeha, ko té€ra whanau kotahi i waenga i te tini, ko t&ra whanau
kotahi i waenga i te tini (Benton, 1991). Ka marara mai te iwi ka whati nga hononga, ka
iti haere nga wahi korero Maori. Ko te nuinga o nga mahi he reo Pakeha k&, kei nga
kura tonu te reo Pakeha, ko te reo o te hapori, o nga irirangi, o te nuinga o te ao i taua
wa he reo Pakeha katoa, kaore e taca te pehea, ka huri rawa mai te iwi ki te reo paraoa,

te reo whai oranga.

Na tenei me te patunga o &tahi ki nga kura, kaore te nuinga o nga matua i hiahia ki te
korero Maori ki nga tamariki, ka whaia ko te whakatupuranga tuatahi i tupu ai i roto i te
reo kotahi, a, ko te reo Pakeha. Ka korero Maori tonu nga pakeke ki a ratou and, heoi ka
huri Pakeha mai te reo ki nga tamariki. | konei i whati ai te tukunga iho o te reo o te
nuinga, a, ka tupu enei whakatupuranga, ka whanau mai a ratou ake tamariki, ka tituru

te reo Pakeha hei reo matua.

1960 - 2012

I te tau 1961 i puta ai te ripoata a Hunn, i ata whakaatu mai nei i te matenga o te reo,
otira, i kaha whakaaraara i te iwi kia mataara nei ki te reo. Mai i téra ka tahuri te aro
mahi ki nga mahi whakaorareo, a, ka ara ake ai nga kaupapa, nga rautaki hei whakahoki

i te reo ki tdona taumata.
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| te tau 1972 i tukua te P&tihana reo Maori, a, i hainatia ai e te 30,000 tangata. Na te
kaute whenua®® 0 1973 — 1978 i kitea mai ko te 18-20% anahe o te iwi e matatau ana ki
te reo Maori, a, ko te nuinga he kaumatua. I ténei ngahuru tau i ara mai ai te kaupapa

Whakatupuranga Rua Mano®°, me Te Ataarangi.

Ka huri ki te ngahuru tau 1980, ka piki te rahi o te iwi ki te 385, 224, a, ko te nuinga kei
raro i te 20 tau te pakeke. Ka haere tonu nga kaupapa whakaora reo, ka ti mai ko Te
Wananga o Raukawa, Te Kohanga Reo, Te Kura Kaupapa. I te tau 1985 ka puta te
kereme WALI 11, ara, ko te keréme reo Maori ka tukuna e Nga Kaiwhakapumau i te reo
Maori. I taunakitia mai kua heke te tapeke hunga matatau ki te reo ki te 50,000, a, ko te
12% o te iwi. | te mutunga iho i whakaturehia i te tau 1986, a, ka tt mai ko te Ture reo

Maori 1986, i whakamanahia te reo Maori hei reo matua 0 Aotearoa.

Tae mai ki te ngahuru tau 1990, kua piki and te iwi ki te 435,619 tangata. Kua heke ai te
tapeke hunga matatau ki te reo ki te 10,000. Mai i taua wa tae noa ki ténei wa koia ra te
ahuatanga, ahakoa 1 piki ai te rahinga iwi, kua heke tonu te hunga matatau ki te reo. Na,
hei te wahanga e whai ake nei ka tirohia nga tatauranga mo te reo kia kite mai i tona

hauora.

**NZCER National Survey
N5 Ngati Raukawa, Ngati Toa me Te Ati Awa.
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Upoko 5

Nga Rautaki Reo

Kei roto i t€nei upoko ka tirohia &tahi rautaki reo Maori nei i puta i nga tau tata mai. Ka
timata mai i te Rautaki reo Maori i puta i te tau 2003, me te putanga o Nga Aratohu
Rautaki reo Maori i te tau 2007°*. Na Te Taura Whiri i te reo Maori &nei putanga, a, ka
matua whakatakoto i €tahi huarahi hei whakatutuki i nga wawata 0 t€na, o t€na o nga iwi

hei whakapiki i te oranga o 6 ratou ake iwi.

Erangi, kia ti mai t&tahi rautaki me timata ki hea? He aronga and ki te mate o te reo,
otira, ki nga ahuatanga e pa ana ki nga hapori, ki nga wahi korero Maori. Kei a Fishman
(1991) tetahi aria hei whakaatu i te awhata o te matenga o tétahi reo, ara, ko te Awhata
Haukotinga Tukunga iho®?. Ki ta te Paepac Motuhake (2011), he tauira no Te
Whakahaere Matauranga, Piitaiao, Ahurea o te Kotahitanga o nga Whenua o te Ao™ e
hangai ana ki ta Fishman, heoi e tautu pii nei i te oranga o te reo Maori. Ma @nei aria e
rua ka kite mai nei kei hea te reo Maori e okeoke ana, a, kei hea hoki nga wahi hei

aronga mo nga rautaki e whai ake nei.

Ehara i te mea ka titiro ki te katoa o nga rautaki reo kua puta mai, reo Maori mai, reo aha
mai. E kore e taea, heoi, ahakoa te nui o nga rautaki reo 1 puta mai i1 nga tau 35 kua
pahure ake, ka matua titiro ki nga rautaki reo Maori i puta mai i nga tau 10 kua paheke
atu nei. E rima nga rautaki-a-iwi nei, ndo Taranaki, nd Ngati Kahungunu, ndo Ngati Awa,
no Ngati Raukawa me nga iwi nd Te Hiku o te Tka. Ka noho &nei hei tauira, hei tiapapa

tonu mo té€nei mahi rangahau hei tihonohono tonu ki nga mahi i mahia ra e €tahi atu iwi.

*!Planning for Maori Language Regeneration: Guidelines.
52 G.1.D.S. Graded Intergenerational Disruption Scale.
53 UNESCO. United Nations, Educational, Scientific and Cultural Organisation.
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Ehara té€nei i te arotake, i te aromatawai ranei i nga rautaki nei, kao. Ehara hoki ténei i te
tirohanga ki nga tutukinga, ki nga whakamahinga, ki nga whakatinanatanga hoki o &nei
rautaki. He mahi nui t€na, e kore e taea i t€nei wahanga paku nei, me waiho ake mo wahi

ke, mo wa ké ranei whakawhanui haere ai.

Ko te tino take e aro atu nei ki €nei, kia kitea mai he aha nga oritenga i roto i nga rautaki?
He aha nga matapono matua i toko ake nei i €nei rautaki? E whai ana &nei rautaki i nga
whakaritenga, i nga aropii a nga tohunga péra i a Fishman ma? Hei reira kitea atu ai he
awhina, he hononga mo te Pu o te Wheke, tona toronga atu ki nga puna puta noa i te ao,

otira ki tona kainga ano hoki me nga hangaitanga katoa ki te reo Maori, Ki te reo a-iwi.

Na reira, ko te hiahia ia nei kia whiria nga wahanga matua, ngd matapono matua o nga
rautaki nei hei tiapapa and mo te Pii o te Wheke, i reira ka toko ake ai, kia ti mard nei
hei pou herenga mo te mahi rangahau nei, ara, ko te punga ¢ mau ana. Ko tana tonu ko te

td mai i ngd wahanga korero, a, ka pupuri kia mau, kia ita.

Te Rautaki Reo Maori

| puta mai ai Te Rautaki Reo Maori i a Te Puni Kokiri raua ko Te Taura Whiri i te Reo
Maori i te tau 2003. | puta mai i raro i nga awangawanga ki te reo, me te anga
whakamua ki nga ahuatanga kia kotahi ai nga mahi whakaora reo mo nga iwi, otira ka
noho hei tiiapapa, hei tauira mo nga rautaki a téna, a téna e hiahiatia nei kia toko ake a

ratou ake mabhi.

Ka tau iho ka rua tekau ma rima tau te roanga ake o te tirohanga nei, me 6na moemoea e
whakaatahia mai na, ara;
e He taonga te reo, na te Tiriti o Waitangi and 1 mana ai hei taonga, a, ma nga iwi

tonu a ratou mahi whakaora reo e hiki, e arataki.
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He mea nui kia whanui ai nga horopaki, nga wahi e korerohia ana te reo.

Ko te whanau te wahi tika kia ora mai ai te reo, otira, te korerotia i waenga i te
kainga me te hapori.

Me rarata te iwi whanui o Aotearoa ki te reo, kia ngakaunui, kia tautoko 1 te reo
me nga mahi mona.

Me tiituru mai te reo, kia poupoua hei reo taketake, hei reo tiituru md nga tau e

heke mai nei.

He whainga kei te rautaki nei hei awhina kia tutuki mai nga moemoea ra, ara;

1.

2.

Te whakapakari 1 nga piikenga reo

Te whakapakari 1 nga whakamahinga i te reo

Te whakapakari 1 nga whainga wahi mo te akoranga

Te whakapakari i te kaha o nga hapori ki te kawe tikanga mo te reo

Te whakapakari 1 te mana o te reo i waenganui i te iwi whanui

Hei whakawhariki i te ara hei takahi ma te upoko nei i tana whai i nga rautaki reo Maori

ka kuhu atu, ka whakawhanui haere i nga korero o roto i nga whainga kia kite ai nga

matapono matua i kawe mai nei i €nei kaupapa. Ko te take hoki koinei tonu te tiapapa o

nga rautaki whakaora reo puta noa. Ka mutu, ka ttthono atu ki te Aratohu Whakamahere

Whakawhanake Reo Maori i puta i te Taura Whiri i te Reo Maori (2007).

Te Whakapakari i nga Pukenga Reo

Hei te tau 2028, ka taea e te nuinga o te iwi Maori te korero i te reo Maori, a, kua pakari

haere nga pukenga reo, ara, te korero, te whakarongo, te panui, te tuhituhi hoki. Me

pakari te katoa o nga pukenga o te tangata ka tika, kia noho tau ai nga ahuatanga o te ao

hou nei. Téra nga tatauranga e ki ana kua 25% o te iwi e mohio ana ki te reo Maori, heoi

61



ko te 9% noa iho e matatau ana ki te reo, 13% ki te panui, 15% ki te whakarongo, a,

11% ki te tuhi (Statistics New Zealand, 2002).

Te Whakapakari i te whakamahinga i te Reo

Hei te tau 2028, kua piki te korerotia o te reo Maori i nga wahi péra i te marae, i te
kainga otira i &tahi atu wahi korero i te reo. Ka waiho €nei wahi kia korerotia noatia te
reo Maori. E ai ki nga tatauranga, ko te marae te wahi nui i rangona ai te reo e kawe ana
1 nga kaupapa, erangi kaore i te tino korerotia te reo i nga wa katoa, ka whakahaungia

kia korero te hunga matatau i te reo i nga wa katoa.

Te Whakapakari i nga whainga wahi mé te Akoranga

Hei te tau 2028 e taca ana e nga tangata katoa nga akoranga papai 0 te reo Maori te
whai. He mea nui tonu te rangai matauranga hei huarahi ki te ako tonu i te reo Maori. |
konei ka pakari i te mohiotanga o te hunga kaore i te whai reo i te kainga i wahi k& atu,
te hunga kaore i te whai wahi atu ki nga taiao kdrero Maori. Otira, me whai wahi te
katoa o Aotearoa ki te ako 1 te reo ka tika, na ténei e watea tonu ana €tahi huarahi ma te

hunga kaingakau ki te reo.

Te Whakapakari i te kaha o nga Hapori Ki te kawe tikanga mo te Reo

Hei te tau 2028 kua kaha ake nga iwi ki te whai 1 0 ratou reo, a, ka riro tonu ma nga iwi
nga mahi whakaora reo e hiki, e kawe kia whai wahi nga reo motuhake o téna iwi, 0
tena iwi. He taonga te reo nod téna, nod te€na, a, me noho ko te iwi Maori téra ko te ringa
rehe, ko te tuara waha 1 ngd mahi mona and. Ma te whakamahere and 1 waenga 1 6 ratou
ake hapori, i 0 ratou hapii, i 6 ratou iwi hei whakakaha. Kei a ratou te méohio, ko ratou

ano hoki te mea tino kaha ki te kawe mai i1 énei mahi nui.

Te Whakapakari i te Mana o Te Reo i waenganui i te Iwi Whanui
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Hei te tau 2028 kua kaha nga tangata katoa o Aotearoa ki te whakamana, ki te whakanui
I te reo Maori, me te kaingakau kia tiakina te reo hei taonga whakapiimau mo te katoa.
Kia ora pai ai te reo me kaha te whakaaro atawhai o nga iwi katoa ki te whakanui i te
reo, a, ko te huinga korero Maori ka noho reo rua, ma ratou and e kowhiri he aha te reo

korero mo ratou, ko hea hoki ra korero ai.

| te mutunga iho mai, he kawenga to te iwi Maori, he kawenga and to te Kawanatanga
kia ora te reo Maori. Kei a Maori te kawenga ki te tuku iho i te reo ki nga reanga whai
muri, ko te korero i nga wahi Maori, reo Maori, ara, ki nga kainga, ki nga marae, ki nga
hapori and hoki. I reira ka pupuri ki nga mita 0 téna, 0 téna kia rangona ki nga taumata

tapu puta noa i te motu.

Kei te Kawanatanga te kawenga kia tautoko a-ture mai, ara, péra i te Ture Matauranga
Reo Maori, Te Ture Reo Maori 1887. Ka tuku piitea tautoko hoki ki te taha paoho, ara,
kia whakawhanake i nga rauemi, i nga paohotanga Maori, a, ki te taha toi Maori and
hoki. Ko te whakawhanake hoki i te reo Maori, te tiaki i nga korero, te awhina i te
whakamahere i nga kaupapa-a-hapori, a-motu and hoki, tae noa atu ki nga take reo i nga

wahi tumatanui.

Nga Aratohu Whakamahere Whakawhanake Reo Maori

Hei tapiri atu ki te rautaki nei i puta i Te Taura Whiri i te Reo Maori (2007), &tahi
aratohu, ara, Kia ora ai te reo. Planning for Maori language regeneration. Guidelines.
Ko tana ko te whakatakoto 1 nga aratohu hei arataki 1 te hanga rautaki whakaora reo. He
mea raupapa haere i nga mahi hei whakamahere, hei whakarite otira, hei hanga i t€tahi

rautaki reo, ahakoa mo te whanau, mo te hapii, mo te iwi ranei.

63



E ai ki te aratohu nei, e iwa orau anahe o te iwi Maori e matatau ana ki te reo, koira te

take me matua aru atu ki te whakarite rautaki whakaora reo. Ki ta te ripoata nei e rima

nga wahanga matua hei hanga i tetahi rautaki;

1.

2.

Whakamarama: kia marama ai te iwi ki te reo me ona take
Whakamana: kia panoni nga waiaro o te iwi kia matapopore ai te reo
Whakaako: nga momo akoranga hei whakaako i te reo

Whakatupu: te whakawhanake i te reo kia tupu

Whakamabhi: nga wahi, nga wa ka korerohia, ka whakamahia te reo

I whakaae mai nei he motuhake nga hapti, nga iwi katoa, a, ¢ kore ¢ taea e te ara kotahi

nga wawata nei te whakatutuki. E whakamanawa ana mai i nga hapa, i nga iwi, i nga

ropu kia whai i tetahi rautaki motuhake mo ratou ake, a, na ratou and i hanga kia @ mai

ai 0 ratou motuhaketanga. Kia hangai pii ana ki a ratou, me 0 ratou ake tiranga, ka

whakaritea tétahi wataka, he whainga tawhiti, a, he whainga tata, hei tauira mo te 10

tau, mo te 20 tau, me te 30 tau. Téna pea ka roa nei te mahi kia ora ra ano te reo, na reira

he tika kia anga whakamusa;

1.

Tirohia te reo i te hapori, pehea te ora, he aha nga hiahia, kei hea e korero ana, ko
wai e korero ana?

Whakaritea nga whainga tawhiti: whakapiki 1 te hunga korero, 1 te taumata reo, 1
nga wahi korero.

Whakaritea nga whainga tata: he aha nga mahi hei whakatutuki i nga whainga
tawhiti, ngd mahi nonoi, nga mahi i nga wahi timataiti.

Whakaritea nga mahi: he aha te ahuatanga o te whakaako, wananga, hui, ki hea?
Ki te taone, ki tuawhenua, ko wai, ma wai hoki, he aha nga rauemi?
Whakatinanahia te mahi: kia matau te hunga mabhi i a ratou mahi, tukua nga mahi

kia rere, tonoa nga putea awhina, mahia te mahi e taea ana.
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6.  Arotakengia te mahi: he mea nui kia kitea nga mahi papai, nga mahi kaore i te pai,
ara, kua tutuki te kaupapa, kaore ranei. | reira ka taea te whakatika haere, te

whakapakari haere te rautaki kia kokiri whakamua tonu.

He mea nui and kia ti tetahi ropt hei whakahaere i te rautaki, e tika ana hoki kia rapu i
nga tangata e matau ana ki nga ahuatanga o te reo, ara, nga tangata matatau ki te reo, he
matanga whakaora reo, he matanga whakamahere, a, he piilkenga whakahaere kaupapa.

Na reira, ma &nei aratohu nga iwi e awhina kia hapai ake i nga mahi whakaora reo. Ka
kitea nga whakaaro matua, ngd matapono matua i puta mai i nga rautaki a t€na, a téna.
Ka kitea hoki nga iho matua e herehere nei i nga mahi katoa, e tdia mai nei nga waka

kawe reo kia @ ki uta, t€na te whai i te pae tawhiti, tena te whakamaua kia ita.
Te Awhata Haukotinga Tukunga iho
I whakamaoritia te mahere a Fishman e te kaituhi, t€na tirohia ta Fishman (1991)

pukapuka md te roanga ake o nga korero.

E whai ake nei ko nga korero e whakapuaki ana 1 te wairua o 6na whakaaro.

Tepu Tuatahi: Te Awhata Haukotinga

Koeke 8 E tata hemo ana te reo. Ko te nuinga tonu o nga kaikorero he kaumatua, e
noho motuhake ana, a, me hanga and i te reo mai i a ratou korero,
whakamaharatanga, katahi ka whakaakona atu ki €tahi atu.

Koeke 7 Ko te nuinga o nga kaikorero e noho tahi ana me te hapori erangi kua
kaumatua k€&, kua mutu ké te whakawhanau tamariki.
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Koeke 6 Ka korero tonu i te reo i nga kainga, i waenga i te hapori, e tuku iho ana i
nga pakeke ki nga matua ki nga tamariki.

Koeke 5 Ka korero, ka tuhituhi hoki te reo 1 nga kainga me te hapori.

Koeke 4 Ka tuturu te reo i nga kura rumaki, a, he wahanga kei raro i te mana o te
hapori, erangi ka whai i nga ture Kawanatanga.

Koeke 3 Kei nga wahi mahi i waho i nga hapori, i te tiitakitakitanga o nga iwi e rua.

Koeke 2 Ka korerohia te reo i nga wahi o te Kawanatanga me nga whakapaoho,
erangi kahore i nga taumata.

Koeke 1 E kaha ora ana te reo, ka korerohia te reo i nga taumata Kawanatanga,
whare wananga, whakapaoho.

Otira ka tirohia hoki tetahi atu kitenga i puta i a Te Whakahaere Matauranga, Piitaiao,
Ahurei o te Kotahitanga o te Ao (2009). Na €nei tauira ka taea te kite te oranga o te reo,
otira, ma &€nei ka kitea he aha nga ahuatanga e pa ana ki te tuku o te reo, he aha nga
mahi hei whakapiki i te korerotia o te reo. Me matua mohio i te ahuatanga o te reo,

katahi ka ahei ki te whakaora, ki te whakapiki i a ia.

He kaupapa rangatira ténei e hangai pii ana ki nga huarahi whakaora reo. E kiia nei ko te
Awhata Haukotinga Tukunga iho. I matua whakatakotohia e Fishman te aria nei e
whakaatu ana i tana whakaine i te hemotanga atu o t&tahi reo. I ata wehea nga ahuatanga
o0 te reo i whakamahia i roto i te hapori, a, i whakaraupapahia kia 8 nga koeke. Ko te

koeke 1 te tino ora o te reo, ko te koeke 8 te tata mate rawa o te reo.

He tino tauira t€nei e whakaatu nei 1 te oranga o te reo otira, ¢ whakatakotohia ana &tahi
pae hei whainga ma te hunga Whakakoaro Nuku Reo>*. Ki ta Hond i rd Muller (2009, p.
35), ka whai take t€nei aropli, me marama pai ai ki te oranga o te reo, tona hauora, tona

mate, hei reira e kite pai ai i nga rautaki hei whakaora i a ia.

Kia tautuhia te koeke e noho nei te reo, ka taca nga mahi, nga ahuatanga te ata

whakarite hei whakapiki i a ia. E tautoko ana a Ngaha (2005), i tikina atu te korero a

%RLSers (Reversing Language Shift) Fishman, 1991.
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Edwards, na, i whakattipato atu ki nga moreareatanga o te whakahaere rautaki ki te kore

e ata tatarihia nga horopaki i waenga i te hapori.

I roto i te ripoata na Te Paepae Motuhake (2011), i tautungia t€tahi atu tauira i puta i a
Te Whakahaere Matauranga, Putaiao, Ahurei o te Kotahitanga o te Ao (2009), he
paerewa e whakaatu ana i te mate ki te ora o te reo. E hangai pii ana t€nei ki to Fishman
whakaaro, otira ka tapirihia hei tirohanga. Ko te tino aronga o te anga nei he titiro ki te
reo korero 0 te whanau, 0 te hapori, otira, ka tirohia te korerotia o te reo i waenga i nga
whakatupuranga katoa o te whanau.

Teépu Tuarua: Paerewa o te Mate ki te Ora

He reo ora He pakari te tukunga iho i waenga i nga whakatupuranga
katoa
He tata te morearea E korero ana te nuinga o nga tamariki i te reo, erangi kei

¢tahi wahi anahe, péra ki te kainga.

He morearea Kaore nga tamariki i te korero i te reo ki te kainga hei reo
tuatahi.
He nui te morearea Ko nga kaumatua anahe e korero ana, e marama pea ana nga

matua ki te reo erangi kaore i te korero ki a ratou and, ki nga

tamariki hoki.

He kino te morearea Kaore rawa he kaikorero 1 raro iho 1 nga kaumatua, he tokoiti

ratou, he iti hoki nga wa e korerotia ana te reo.

Kua mate Horekau he kaikorero

Pu: Te Paepae Motuhake, 2011

Kei te kite tonu mai i nga ritenga i waenga i €nei tauira. Ahakoa kahore te mea na
UNESCO (2009) e korero ana md te noho a te reo i roto i nga kura, i nga wahi mahi, i te
Kawanatanga ranei, he tino hangai tonu ki ta Fishman, e aro nui ana ki te reo korero i
waenga i te hapori. Ko te korero tonu i te kainga t€tahi o nga tino ahuatanga e tohu nei i
te oranga o te reo. Heoi ko te tukunga iho hoki he mea kahore e taea te karo, me korero

te katoa o nga whakatupuranga i te reo.
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EGIDS
Ko ta Fishman GIDS te kaupapa rongonui i whakamahia hei arotake mai i te oranga o
tetahi reo, otira, i ona koeke e waru kia kite atu ai i ona pikinga, 6na hekenga. Ka arotau

hoki ra kei hea ia e noho ana i roto i tona ao, hei reo ora, hei reo whakamahi.

Ki ta UNESCO he tirohanga and, a, he awhata and hei whakaatu i tona ora. Ko tona
tirohanga kua whakaritea e ono nga koeke hei nohonga mo te reo, a, ka aro atu ki te

tukunga iho o te reo ki nga tamariki i te kainga hei tohu i te oranga o te reo.

Koia hei ta Lewis raua ko Simons (2009) ko ta te EGIDS, he whakakotahi i nga
kaupapa arotake e toru ra hei ata whakawhanui i te titiro kia 13 koeke, kia taea ai te
arotake nga reo katoa ahakoa tona ora, tona mate ranei. Ko te aronga nui o ta Fishman
arohi ko te tukunga iho o te reo, ara, hei tana ki te kore te tamaiti e ako i tona reo i ona

matua, e kore nei ia e tuku iho ki ana ake tamariki.

I kite nei raua he whawharua 1 roto 1 nei kaupapa arohi, he wahi hei whakawhanui, hei

whakaropii atu kia pai ake ai te arotake 1 te reo, a2, mo te GIDS e wha a raua kitenga;

1.  Kihai te GIDS i whakaatu i te nekehanga o te reo 1 nga wahi morearea, ara, ki ta te
hunga e noho ana ki te koeke 6, heke iho ki te tuawhitu, me rereké te mahi
whakaora ki ta te hunga e noho ana, e piki ake ana ki te koeke tuarima. No reira,
me whakawhanui ténei wahanga hei whakaatu i1 té€nei nekehanga, me Ona

rerek€tanga.

2.  Kihai te GIDS i whakaatu i te ahua o nga reo katoa, ahakoa tona oranga. He péra
ki nga reo e matua whakamahia ana puta noa i te ao, tae noa ki nga reo kua mate

noa atu.
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3. Ki ta te GIDS ¢ mea ana, ko te tukunga iho te mea matua rawa i roto i te
nekehanga o te reo, ka tika tera mo te hunga ka noho ki te koeke 6 heke iho. Hei
nga koeke o runga ake me aro pii atu ki nga wahi i waho i te kainga, ara, nga

whakanohanga hei poipoi, hei tautoko i te tupuranga o te reo.

4.  Ahakoa i aro atu ki te whatinga o te tukunga iho o te reo, kaore te GIDS i ata aro

ki nga koeke o raro rawa, ara, te wahi i whati rawa te tukunga iho.

Ko ta ratou kitenga hoki, i ata tiro atu a UNESCO ki nga koeke o raro, heoi kihai i

rereke te titiro ki nga koeke o runga ake i te tuaono, he péra and ki ta Ethnologue titiro.

Na reira, i whakakotahi raua i @nei awhata katoa kia kotahi ai te titiro ki te reo mai i tona
oranga rawa atu, ki tona matenga noa atu. Ka wehea &tahi koeke kia kite pai ai te
nekehanga 1 waenga, ara, ki nga koeke tuaono, tuawaru i te GIDS, 2, ka tapiri hoki &tahi
atu koeke hou kia kitea ai te whanuitanga o te ahuatanga o te oranga o te reo puta noa i

te ao. Na reira, ka noho kia 13 nga koeke hei whakaatu mai i €nei taumata.

Heoi, 1 whakamaoritia hoki nga korero a Lewis raua ko Simon (2009) mo te GIDS, téna

tirohia te roanga ake o nga korero i roto i ta raua pukapuka Assessing Endangerment:

Expanding Fishman’s Grids.

Tepu Tuatoru: Nga koeke o te EGIDS

Nga koeke o te EGIDS

0 - Reo-a-a0 He reo e korerohia ana puta noa i te ao. He ruarua noa iho nga
reo € pera ana.

1 - Reo-a-whenua He reo matua, he reo whai mana. He reo e korerohia
whanuihia ana, e tuhia whanuihia ana, ka kitea nga piirongo
kawanatanga, a, he kaupapa matua hei ako 1 nga kura.

2 - Reo-a-rohe He ahua rite ki to te 1 erangi ka noho noa iho hei reo matua a
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rohe, kaore pea he nui nga rauemi hei tautoko.

3 - Reo Ohanga Kaore tonu ténei reo 1 te whakamahia hei reo matua, he reo e
korerotia tonutia ana hei reo tuarua i roto i nga tttakitanga o te
hapori, i roto i te hokohoko, 6hanga ranei. He reo tuarua, he
reo ako ma te nuinga.

4 — Matauranga Ko te reo o te whakaako, o te tohutohu, a, ka noho hoki hei
kaupapa ako i roto i nga whakanohanga matauranga puta noa.

5 — Reo-a-tuhi E korero ana te katoa o te hapori, o ngad whakatupuranga katoa
i te reo, a, e tuhituhi hoki ana i te reo i roto i te hapori.

6a — Reo Haemata | Ko te paearu e kaha noa ana te korero, e korerohia whanuihia
ana, e mau tonu ana te tukunga iho kia ora tonu.

6b — Reo Morearea | He nui nga matua kaore i te tuku i te reo ki a ratou tamariki. E
mimiti haere ana nga wahi korero ki te hapori. Hei ia
whakatupuranga ka mimiti tonu.

7 —Reo Nukunuku | Kua whati te tukunga iho. Ka taea tonu e nga matua te korero,
kaore 1 te tuku iho ki nga tamariki. Kua nuku rawa te iwi ki reo
ke, kua mimiti nga wahi korero i te hapori.

8a — Reo Hemo Rite tonu ana ta te hunga kaumatua korero o te reo, he iti noa
iho te hunga matua, pakeke e taea ana te korero ahakoa kaore 1
te pera te pakari o te reo.

8b — Tata Mate Ko nga kaumatua te hunga anahe e korero tonu ana i te reo, na
kua marara ratou kaore i te korero auau i te reo.

9 — Reo Moe Ka noho hei reo 6-kawa noa iho te reo, heoi ka ptimau tonu te
iwi ki te reo, hei reo taketake, hei reo hahi, reo 6-kawa i nga
tikanga-a-iwi.

10 — Reo Mate Noa | Kua kore tetahi tangata korero i te reo, kua whakarérea te reo e
te iwi, kaore i te hiahia ki te korero.

Pu: Lewis & Simons, 2009
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Kei roto hoki i ta Lewis raua ko Simons (2009), i whakatakotohia t€tahi uiuinga, &tahi
patai hei arotake i te reo o t€tahi iwi, a, kia kite hoki kei hea tana noho ki te awhata
EGIDS. E rima nga patai nei, ma nga patai e tohu atu ki te koeke e tika ana hei nohonga

mo te reo.

Patai 1: He aha ra te aheinga tuakiri o te reo? Na, e wha nga whakautu mo te patai nei;

1.  Hitori: Horekau he kaikorero o te reo nei, a, horekau rawa te iwi e hangai atu ana
ki taua reo, horekau he aheinga to te reo kua mate. Na, ko te koeke 10 tenei.

2.  Taketake: Horekau he hunga korero, erangi ka korerohia tonuhia e &tahi hei reo o-
kawa i roto 1 nga tikanga-a-iwi. Na ko te koeke 9 ténei.

3. Kainga: Ko te reo tonu téra e korerohia ana ki nga kainga i nga wa katoa. I konei
ka tika te ata titiro ki te aronga o te nukuhanga o te reo kia kitea he aha te koeke e
tika ana.

4.  Kawenga: N2, ko te reo he waka hei kawe 1 nga whakawhitinga korero i waenga i
nga iwi, rereke ana to ratou reo tuatahi, na reira me whakautu i te patai tuarua kia

kite ai 1 te koeke tika.
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Mahere Tuatoru: Patai Arotake i te Reo a-lwi

International
~

Vehicular ’
Yes
No

Pu: Lewis & Simons, 2009 '

National
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Institutional
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None

Children

Parents

Grandparents

Great Grandparents
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Patai 2: He aha ra te taumata o te mahinga 06-kawa? Ka noho ténei patai hei whakaatu i

te rerek@tanga o te noho koeke o te reo ki te taumata kawenga reo. E wha nga wahanga

e taea ana, ara, ko nga koeke 0 ki te 3;

1.

2.

He reo puta noa: Ka korerohia whanuihia t€nei reo puta noa i te ao (koeke 0)

He reo-a-whenua: Ka noho mai te reo hei reo matua, hei reo whai mana i te
kawanatanga, matauranga, dhanga me te whakawhitiwhiti korero (koeke 1)

He reo-a-rohe: Ka whakamahia te reo i roto i nga kawenga o te rohe,
kawanatanga, matauranga, ohanga-a-rohe (koeke 2)

He reo mana kore: Kaore te reo e whakamanahia ana hei reo matua, whai mana,
heoi ka korerohia i te hapori, md nga titakitanga, ara, ko te hokohoko, me nga

mahi-a-iwi (koeke 3)

Patai 3: Kei te tuku te katoa o nga matua i te reo ki a ratou tamariki? Mehemea ko te

kainga te utu ki te patai 1, ka whakautua te patai nei ki nga whakautu e rua;

1.

Ae: Kua pakari, kua piimau te tukunga iho o te reo, he whanui, he moroki. Ki te
kowhiri 1 ténei whakautu, kotahi and te patai hei whakautu kia kite ai mehemea ko
te koeke 4, koeke 5, ko te koeke 6a ranei.

Kao: Kua whati te tukunga iho o te reo, ahakoa katahi an6 ka timata, kua roa e
nuku ana. Hei te patai 5 te whakautu kia kite mai ména ko te koeke 6b, koeke 7,

koeke 8a, koeke 8b ranei.

Patai 4: He aha ra te taumata tuhituhi, panui? Mehemea 1 whakautua “ae” ki te patai 3,

me tautu mai nei i te taumata o te mohio ki te tuhi me te panui i roto i te hapori:
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Whakandhanga — ka matau te iwi i roto i ngd whakaritenga matauranga e
tautokona ana e nga whakandhanga®, i nga manatii matauranga tae noa atu ki nga
wananga-a-hapori (koeke 4).

Timatanga — kua timata te matau o te iwi ki te tuhi me te panui, heoi kaore ano te
nuinga kia mau ma nga whakandhanga (koeke 5).

Horekau — Kaore te rahinga o te iwi ¢ mohio ana ki te tuhi, panui, a, horekau he
ara hei whai i aua pukenga. Horekau he whakanohanga hei tautoko i nga akoranga

reo i roto i te hapori (koeke 6a).

Patai 5: Ko wai ma te whakatupuranga potiki e matatau ana ki te reo? Ki te whakautua

te patai 3 ki te kao, he take kia kite atu i te kaha o te nukuhanga. Ki ta Lewis raua ko

Simons (2009) whakamarama ko te matatau ki te reo ko te tangata e taca ana te korero i

tona reo i roto i nga horopaki katoa o tona ao;

1.

Tai Tapuna — mehemea ko nga tiipuna anahe te hunga matatau kua roa rawa te
nukuhanga (koeke 8b).

Tai Kaumatua — mehemea ko nga kaumatua te hunga matatau kua roa te
nukuhanga (koeke 8a).

Tai Pakeke — mehemea ko nga matua te hunga matatau kua timata te nukuhanga
(koeke 7).

Tai Tamariki — mehemea ko nga tamariki te hunga matatau katahi pea ka timata te

nukuhanga ta te mea kua piere mai te tukunga iho (koeke 6b).

Na €nei patai me te whai i te mahere tuatoru ka taca te aromatai te reo kia tae atu ki tona

koeke ki ta te GIDS 1 whakatau ai. Haunga and téra ka tautu hoki €tahi take nui hei

aronga mo te whakaora, te whakawhanake mai, ara, te tuakiri o te reo, tona kawenga, te

tukunga iho, te whakaako, me tona mana, tona tiiranga i roto i te hapori.

% |nstitutions
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Hei tapiri atu ki te EGIDS, i whakaritea hoki e Lewis raua ko Simon (2009) t&tahi atu
awhata e whakaatu ana i te whakaoranga o te reo, e hangai tonu ana ki nga kodeke o raro

ra. Kua whakamaoritia and, t€na tirohia ta raua korero mo te roanga ake o &nei

whakaaro.

Tépu Tuawha: Te Whakaoranga o te Reo
6b Whakatingia and | Kua ako €tahi o te whakatupuranga tuatoru i te reo i te
kainga, a, kua whakatingia te tukunga iho i waenga i nga

whakatupuranga ora katoa.

7 Whakaorangia He whakatupuranga i whakatupuria e nga matua ki te reo
i te kainga. Ka mau te tukunga iho ki roto i te kainga me
te hapori.

8a Whakaarangia Kei te ako &tahi tamariki i te hapori me &tahi kainga, a, e
pakari haere ana te whakawhitiwhiti korero.

8b Whakahokia E ako ana nga matua i te reo, a, kei te korero
whakawhitiwhiti ano.

9 Twhuratia E tihura ana nga pakeke 1 to ratou reo hei reo tuakiri, hei
reo 0-kawa.

Te Arotake

Mehemea ka titiro atu ki &nei tauira, ka whakahangai atu ki te reo Maori ka taea te kite
kei hea ra te reo, e pehea ana tona oranga i waenga i nga hapori o Aotearoa nei?
Tuatahi, kaore i te mate rawa pea te reo Maori, me ki ra, kua neke atu te reo i nga koeke
tuawaru, 1 nga koeke tuawhitu o ta Fishman aroptl. Kua eke atu ra ki te koeke tuawha 1
roto i nga Kura Kaupapa Maori, i nga Whare Kura. Erangi kaore i te tino kaha ki to te
koeke tuaono, ara, kaore i te korerohia te reo i ngad kainga, i waenga 1 nga
whakatupuranga tuku iho.

Na, ména ka titiro ki te tauira na UNESCO e noho nei te reo i waenga i nga paerewa “he
nui rawa te moreareca” me te paerewa “he kino te morearea” (Te Paepae Motuhake,

2011, p. 16). Ko ta ratou, i titiro atu ki te korerotia o te reo ki nga tamariki i nga kainga,
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katahi ka kite i te tino hangai ki ta Fishman me tana koeke tuaono.

Koira ta Fishman (1991, p. 95) ¢ ki ana ahakoa te piki ki koeke k& atu, ki te kore e oti, e
tutuki pai ranei te koeke 6, e kore nei éra atu koeke e tino ora ko te reo ano hoki. Koia
me whakahoki ai te reo ki waenga i ngd whakatupuranga korero tahi ai. I tautungia ai
ténei take ¢ Te Heikoko Mataira (Te Rinanga o Te Ataarangi, 2011), he mea

manukanuka te kore noho ttiapapa mai 0 te reo Maori hei reo korerorero ia ra.

Kahore rawa e hua mai i te aro nui ki ngad wananga anahe, ahakoa i reira e whakapaua ai
te nuinga o nga rauemi. “The future lies in the hands of whanau and community” (2011,
p. 31). E haere tonu ana te kdrero me te ki ehara t€nei i te korero hou, i whakaaturia e
Benton i te tau 1978, me tautoko nga mahi whakapiki i te tukunga iho o te reo hei
huarahi matua mo nga mahi whakaora reo, i tautokona hoki e Fishman ratou ko

Spolsky, ko Chrisp (2011, p. 5).

Na reira, kua kitea ra nga rautaki matua, otira kua whakawharikihia nga matapono
matua, 1 takoto mai nei hei tiiapapa mai 1 nga rautaki whakaora reo, ara, ko te
whakamarama, ko te whakamana, ko te whakaako, ko te whakatupu me te whakamabhi.

Ki ta Fishman ma hoki i poupoua tetahi awhata kia kite ai te oranga o te reo.

Kia whai i aua tauira, ka titiro atu ki &tahi rautaki reo Maori, i puta mai i nga tau 10 kua
paheke atu ra. Kua tipakohia ake €nei rautaki na to ratou whakatakotoranga 1 6 ratou
mahere, 1 0 ratou wawata hei whakapiki 1 to ratou ake reo kia ora ake ai. Ka kitea he aha
nga wawata mo te reo, kei hea nga wahi hei aronga ma ratou, otira, he aha hoki 6 ratou
whakaaro ki nga kawenga o te iwi, o te Kawanatanga? Na reira, ka whaia ano ko nga
rautaki reo nd Taranaki, nd Raukawa, nd Ngati Awa, nd Ngati Kahungunu me nga iwi o

Te Hiku o te Ika.
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He Rautaki Reo no Taranaki

I timata ai te Te Reo-0-Taranaki Inc. Soc. i te tau 1986 na te manukanuka ki te
ngarohanga o te reo Maori, otira te mita ake o Taranaki. I timata te kohikohi i nga puna
korero, nga tangata matau ki te reo o Taranaki, a, i timata te hopu i nga kupu, i nga

korero.

He kaupapa nui ténei ki a Taranaki, ko te whakapakari i to ratou Taranakitanga, ara, ko te
hononga o te reo ki te tuakiri o te tangata, otira o te iwi. N2 reira, e aro atu ana ki nga

momo mita, ki nga reo-a-rohe o Taranaki.

Tae noa atu ki te tau 2003, kaore i tino aukati i te mimititanga o te reo, i runga tonu i nga
tai aukaha e p&hi tonu ana i te reo. Na, ka puta mai i a ratou t€tahi mahere rautaki
whakarauora i te reo o Taranaki. E rapu ana i te mahi mama, te mahi whai hua, i tirohia
hoki nga tauira no tawahi hoki kia kite ai he aha nga take e pa ana ki nga iwi o te ao, me
a ratou mahi whakaora reo. Ka puta mai ko te anga nei hei tiapapa mo te rautaki, e wha

nga wahanga matua o te anga e whai ake nei.
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Mahere Tuawha: Proposed Model Te Reo-o-Taranaki

Awareness

Application

Acquisition

Pi: Te Reo-o-Taranaki, 2003

Ara nga wahanga e wha, ko te whakamarama, te whakamahi, te whakaako me te

whakaemi (Te Reo-o-Taranaki, 2003, p. 39).

Whakaemi

Koia nei ko te kohikohi i nga tauira korero a Taranaki, ara, ko te uiui me te hopu i nga
korero a nga kaumatua, a nga tangata matau. Ko te rapu i nga tuhituhinga, nga
hopukanga a &tahi atu, ara, te pouaka whakaata, te irirangi, ngd waiata, ngd whare
taonga me Te Korimako o Taranaki. I reira e kitea ai nga tauira o nga reo o te rohe. Ka
mutu, ka arotakengia, ka tatarihia te reo kia kitea ona hanga, ona tikanga, katahi ka huri

hei rauemi mo te iwi.

Whakamarama

Koia nei ko te whakamarama atu ki te iwi, nga take, nga ahuatanga e hangai ana ki te

reo, me te mahi hei whakaora i te reo. He mahi hei whakaputa i nga rauemi, i nga
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piirongo hei panui, hei korero ma te iwi. He mea hei whakakotahi hoki i nga ropd, i nga

hapti i roto i nga mabhi, kia kore ai e tuaruatia te mahi, kia ngatahi te haere.

Whakaako

Koia nei ko nga momo ahuatanga hei ako i te reo. Ka kitea e rua nga taha ona, ko te
matauranga ki te reo ka tahi. Ka rua, ko te aheinga ki te korero i te reo. Ka whaia e ratou
te whakahoahoa atu ki nga momo wananga, whakatt hotaka ai hei tatari i te reo, kia piki
ai te matau o nga akonga. Ka aro atu ki &tahi kura e tautoko ana i nga mabhi, otira ka
mahi tahi me nga kura, tae noa atu ki nga wananga o te rohe kia uru mai ko te reo o
Taranaki ki roto i nga mabhi, a, ka whakarite hoki i &tahi tautoko md nga kaiako nd
Taranaki i roto i nga kura. Heoi, ko to ratou tino whakapono ko te wahi matua hei
whakaako i te reo, hei whakapakari i te reo kei roto i nga kainga. He hiahia n6 ratou kia
aro ki te tukunga iho o te reo, otira ki te reo-a-waha, ara, ko te reo korero mai i nga

pakeke ki nga tamariki, ki ngd mokopuna hoki.

Whakamahi

Koia nei ko nga wahi, ko nga wa e whakaarotia nuitia ana kia rahuitia hei wahi reo
Maori. Ehara i te mea ka huri tuara atu ki nga wahi e korero tonu ana 1 te reo, ara, ko te
marae, me nga huihuinga, kao. He tautoko ano hei awhina 1 aua wahi kia piki tonu te
reo. Erangi ka aro atu ki &tahi atu wahi hou, &tahi wahi reo kore he péra ki nga kainga
kia ttmata te korerotia noatia o te reo ki €nei wahi, otira ka puta hei reo korerorero 1 nga

hapori.

Na reira, ki to Te Reo-o0-Taranaki, ka whaia tétahi rautaki matarau, ara, ka matua whai
kia korero Maori ki nga kainga, 1 waenga 1 nga whanau, heoi ka toro atu hoki ki nga
wananga, ki nga wahi, katoa atu hei wahi korero, hei wahi ako i te reo. Hei nga wahi

katoa te reo e korerohia ana i waenga i nga hapori.
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He Rautaki Reo nd Ngati Kahungunu

“Te whakapakari, te whakatinana i to tatou Kahungunutanga!” Nei te whakaaaro o
Ngati Kahungunu, ko te reo hei tuakiri mo ratou. Ko te tino kaupapa mo to ratou rautaki
reo “Tae rawa atu ki te tau 2027, kua noho tonu ‘ko Te Reo o Kahungunu hai reo matua,
hai reo korero’ mo Kahungunu whanui, ahakoa he aha te kaupapa, ahakoa ki hea”
(Ngati Kahungunu Iwi Inc., 2006, p. 1), koia nei te ki a te rautaki nei hei whainga matua

mo te iwi moO nga tau toru tekau e haere mai nei.

Heoi hei haumanu i te rautaki nei i whakatauria kia wha nga upoko matua, a, e waru nga

matapono hoki, ar3;

Nga Tuhonohono
1. Tatau tatau e... - kia mahi tahi ai ngd whanau, nga hapt kia pakari ai te
hapori whanui.
2. Te Mana Whanau — kei nga whanau te mana kia ora ai te reo, ma te matua
aro mai ki nga mahi me te ngakaunui tonu ki te reo ka ora ai, otira nga

tikanga and hoki.

Te Hononga Mareikura
3. Te Ihi, Te Wana! — me ta kaha, me ti ake a Kahungunu ki runga i 6 ratou
mana, ara, kia kaua e tamia mai nei e te reo me nga tikanga o t€tahi atu,
ara, te reo Ingarihi.
4. Te Honohononga! — me ptimau ki nga mahi, ki ngad whakaritenga o te

rautaki, hei reira whai hua ai, a, ka tutuki nga whainga o te rautaki nei.

Te Kotahitanga
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Te Whakatinana — he korero and mo te rangatiratanga, ara, kia kaua ra e
tuku ma tetahi atu nga mabhi e hiki, ahakoa, kawanatanga mai, tangata mai
ranei. MO te iwi and nga hua i puta i te reo me Ona tikanga, ma te iwi and
nga mahi kia puawai mai ai aua hua ra.

Te Kounga — me kounga te reo, me tika tonu nga tikanga, kia ptimau ki te

mana o Te Reo o Kahungunu.

Te Tiriti o Waitangi

7.

Te Whakaruruhau — he mea nui te Mana Whakairo Hinengaro me nga
kawenga o nga whanau, nga hapii, nga marae me te iwi, me tiaki ka tika.

Te Toa Takitini — kia ora ai Te Reo 0o Kahungunu me kaha te mahi tahi, te
aro tahi, te ngakaunui tahi a te katoa ki nga mahi, ki te reo me nga tikanga

and hoki o Kahungunu.

I whakaritea hoki tetahi wataka kia kite ai ngd whainga, hei ahea tutuki ai, he aha hoki

te raupapatanga o nga mahi i mua tonu i te aroaro. | whai ake ko te mahere i

whakatakotohia mo nga tau rua tekau i mua i te aroaro. Otira, ka Kitea mai nei te

whanaketanga o ia matapono, o ia kaupapa matua o te rautaki e whai ake nei.
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Tepu Tuarima: He Mahere Rautaki Hai Haumanu i te Reo o Ngati Kahungunu

Tau 1-5

Tau 5-13

Tau 15-20

Kia mohio me p€hea te kaupare i nga
whakawai o0 waho ki Te Reo 0

Ahakoa nga piki me nga heke me korero tonu i
te reo o Kahungunu. Me whai hua hoki nga

Ka korero a Ngati Kahungunu i tona
reo, ka ptimau hoki i ana tikanga.

Whakaoho Kahungunu. momo kaupapa e awhina ana i te reo, i te iwi and
hoki.

Kia whakaora i te reo me nga tikanga o Ka ahei te katoa o Ngati Kahungunu ki nga Ka tau pai ai a Ngati Kahungunu ki

Kahungunu. Ka whakaputa mai i nga rauemi reo. te korero i Te Reo o Kahungunu
Whakamana rauemi hei awhma_. Ka whakapakari i nga otird, te whakahaere i ana and

taumata tapu o nga marae. tikanga.

E mau pai ai te reo, kia kounga, kia whai | Kua tipu, kua maha nga momo whakaakoranga, | Ka korero nga whanau i Te Reo 0

hua nga momo whakaakoranga. nga kaiwhakaako hoki, kua whai hua, kua whai | Kahungunu. Ka whakaakona katoatia
Whakaako pukenga. e nga kaiwhakaako i Te Reo o

Kahungunu.

Ka rahi ake te hunga e korero ana i Te Ka rahi ake nga hotaka reo, nga kaupapa reo | Ahakoa kei hea ra te tangata, ko Te

Reo 0 Kahungunu, me kounga hoki. whai hua. Reo 0 Kahungunu tonu te reo ka
Whakamahi korerohia.

Kia pakari nga hononga i waenga i nga E tau pai ana te noho a te iwi me nga kaitautoko. | Ka mard nga herenga i waenga i te

whanau, i nga hap, i te iwi tae noa atu ki iwi me nga kaitautoko na te reo tonu
Whakawhanaunga te hunga tautoko. me ana tikanga.

Pia: Ngati Kahungunu Iwi Incorporated, 2006
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He Rautaki Reo o Ngati Awa

He kaha and a Ngati Awa ki te whakarite rautaki mona, otira, ki te whakatakoto huarahi
whakaora 1 t0 ratou reo. He kaha hoki no te Rinanga o Ngati Awa ki te kokiri i ténei o
nga kaupapa nui whakaharahara. I matua whakawharikihia tétahi mahere hei whainga
mo te iwi md nga tau 40 e haere mai ana. He ahua orite te wawahi mai i te wa pera ki to
Kahungunu, ko te “pae tawhiti” e aro whakamua ana ki nga tau 2030-2050, ko te “toi
roa” e anga atu ki nga tau 2015-2030, me te “pae tata” e whakamaua ana ki nga tau
2010-2015. Otira ko nga wahanga matua o roto ko te whakamahi, ko te whakamana, ko

te whakaohooho, ko te whakaptimau me te whakatipu.

I puta mai i a ratou &tahi tatauranga e whakaatu ana i te hekenga mai o te reo, ara, mai i
te tau 2001-2006 i heke mai ai te hunga ¢ ahei ana ki te korero Maori mai i te 35% Ki te
32%. Na reira i tautungia e nga whanau, e nga hapt ko te reo o Ngati Awa tonu t€tahi
mea hiranga hei whai ma ratou. I kiia nei ko te whakaora i te reo teétahi mahi nui kia

pakari ai te tuakiri, te ahurei hoki o Ngati Awa.

Na te hekenga o te reo kua kitea he tino take te whakaemi 1 nga korero nd nga puna
katoa hei rauemi pupuri i te reo. Ma €nei rauemi and e awhina ki te whakaora i te reo ki
nga wahi 1 tautungia ai e ratou. Tekau nga wahi 1 tautungia hei wahi aro mai ma te
rautaki, ara, ko nga kainga, nga Kohanga Reo, nga Kura, nga marae me nga paepae, nga
momo whare wananga, nga kuratini hoki, ngd wananga ipurangi, nga wahi mahi, Te
Reo Irirangi o Te Manuka Titahi, Nga Poari Whakahaere — Te Riinanga, Te Poari Tiaki
Whenua, me nga hapii wananga. Kia kite atu nei me p€hea te whakatutuki, anei nga

peka whakarauora matua e whai ake nei.
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Tépu Tuaono: Te Rautaki Reo o Ngati Awa 2010-2015

Pae Tata

Toi Roa

Pae Tawhiti

Ma Te Roplt Whakamana i Te Reo me nga pae
tukututku hei whakapa atu ki nga kainga maha

E whakamahia ana Te Reo o Ngati Awa ki nga
papakainga, kua kaha ake, kua pakari hoki nga

E rangona whanuihia puta noa i tona
rohe Te Reo o Ngati Awa e korerohia

Whakamahi puta noa i te ao. Kia hohonu, kia whanui ai Te | taumata tapu. ana ki nga kainga, nga marae, nga

Reo o Ngati Awa, na te whakatinana i nga kura, aha atu, aha atu.

kaupapa i puta mai hei whakaora i te reo.

Kia mataara te iwi ki te memehatanga o te reo. | Kia marama pt ana he taonga tuku iho te reo mé nga | He whakanuitanga mo nga kaupapa e

Kia tii ai te pae tukutuku hei whakapaoho atu ki | uri whakaheke mai. whakamahia ana Te Reo o Ngati
Whakaohooho g _ _

nga topito katoa o te ao whanui. Kua ti Te Awa

Ropii Whakamana Reo me a ratou mabhi.

Ka whakarite nga hapi i 0 ratou mahere, Kua tiituru te marama ki te Mana Reo o Ngati Awa. | Ka ti ko nga puna rauemi hei

whainga hei whakanui i te reo. Ka kohia, ka He rauemi motuhake md te iwi. whawha atu mo te iwi katoa.
Whakamana ; o _ -

hopukina nga korero o nga kaumatua, ka

tiakina ki nga momo hangarau pupuri o &nei ra.

Ka tika haere te ara whanui i Te Reo o Ngati Ka taea e nga uri katoa te @i ki nga ara ako i Te Reo o | Hihiri, hihiko nga whanau o Ngati
Whakapiimau Awa. Ka wanangahia, ka korerohia he ahanga | Ngati Awa. Ka pakari hoki nga kawhakaako me te | Awa ki te korero i 6 ratou ake reo ki

wa kia mahi tahi me €tahi atu ropt kia kaha ake | hunga motuhake e ako ana i te reo me ona tikanga. | nga wahi katoa.

te anga whakamua. Ka pakari nga hononga i Ka piki te hunga matatau ki nga taumata o te reo.

waenga i Te Rlinanga me &tahi atu wahi, ropi Kua hanga nga rauemi marautanga mo nga kura.

whakaora reo, he péra ki Te Whare Wananga o

Awanuiarangi.

Ka ti kaha, ka tii rangatira nga kaiarahi reo, hei | Ka rahi te hunga whai raihana whakamaori. Ka | E whakanuia ana Te Reo o Ngati
Whakatipu hapai i te reo i roto i ngad whanau, i nga kainga, | whakahaere 1 nga hui i waenga i nga ropti hapai i te | Awa, e kaha tonu ana te korerotia me

hapt, iwi hoki. Ka ti rangatira Te Ropi i
Whakamana Te Reo o Ngati Awa.

reo, nga kaiarahi reo, nga kaiwhakaako aha atu, aha
atu.

te tipu o te reo.
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He Rautaki Reo né Raukawa

I puta ai ténei rautaki hei tautoko, hei whakapiki i nga hua, i nga tutukinga i puawai mai
I nga wawata, i nga matakitenga o nga kaumatua i te tau 1987, ara, ko te
“Whakatupuranga Rua Mano” Ko ta te Rautaki Reo he ruruku ki te whakapiki i te
whakamahi reo me tona ti hei pou matua mo te whanaketanga o Raukawa me ana

Tikanga (Raukawa Trust Board, 2005).

Ko te hinu o te raukawa teéra e mau ana hei kakara ma Mahinarangi, koia hoki te tohu e
mau i a Tarongo i a raua noho tahi i te po, a, ka tapaina ta raua tama ki te ingoa
Raukawa hei maumaharatanga, a, ko te tupuna matua e heke ana ki te iwi i mohiotia
whanuitia i te ra nei. Ko te hinu o te raukawa tana mauri, ko te reo o Raukawa te mauri

o te iwi, ara, ko te tuakiri, ko te ahurea hoki (2005).

Ina ra te patai “He aha e whakaora ai te reo?”’Ka whakautua mai nei “Ko toku reo ko
au!”. Koia e whakaatu ana i te whakaaro o te iwi nei ki to ratou reo, e kiia ana ko te reo
te tiapapa o te ahurei Maori, me tohe rawa kia ora tonu. Mei kore nei hei aha ra ma

ratou e anga whakamua ana.

Ki ta ratou tatauranga, ahua 62% o te iwi kaore i te ako ana i te reo, e 40% anahe e ahua
Matatau ana, ¢ kaha korero ana ia ra. E whakapae ana kua kiriora te iwi, kaore te reo e
matapoporehia ana, kaore 1 te tukunga iho ki nga tamariki, ki nga mokopuna. Na reira,
ka kitea he aha ra te take e ara ake ai ténei o nga mahi, kia tutuki tonu te wawata i

whakatakotoria e nga kaumatua o mua ake ra.

He aronga whakamua ténei, a, i whakaritea kia toru nga koeke o te rautaki nei, ara,

2010, 2030, 2170. Ko te whakatau hei te tau 2010 ka hangaia he tumu mo te reo, a, ka
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wharikihia he huarahi mo te reo. Hei te tau 2030 me Ma3aori te reo mo te tini, mo te

nuinga o te iwi. Na, ko te take e aro atu ki te tau 2170 e whakapae ana ratou, kotahi rau

e ono tekau ma rima tau mai i te tau 1840 i raru ai, 1 tami ai, i tata ngaro ai to ratou reo,

na, kia kotahi rau e ono tekau ma rima ra ano ka hoki mai ai te reo Maori hei reo tuatahi,

hei reo matua md te iwi. Hei tiapapa mo te rautaki nei i whakaritea e waru nga

matapono, ¢ whai ake nei:

Tepu Tuawhitu: Nga Matapono o te Rautaki Reo o0 Raukawa

Wairuatanga

Whakapiimau tonu 1 nga tikanga o Raukawa, otira ko te
wairuatanga hoki o te iwi. Ka mahi i te tika, i te pono me te aroha.

Whanaungatanga

Whakapakari i nga kaumatua, matua, taiohi kia kaha ai te tukunga
iho o te reo, nga tikanga, me nga matauranga.

Mabhitahi nga hapii, nga marae, ngd whanau otira te hapori whanui
kia tutuki ai nga whainga.

Rangatiratanga

Ma Raukawa and nga tikanga, te ahurea o Raukawa e hiki, e
whakahaere. NO te iwi, na te iwi, ma te iwi, mo te iwi.

Manaakitanga

Kia aro, kia tiaki hoki i nga tini iwi, ahurei and hoki 1 waenga i te
rohe o Raukawa

Kaitiakitanga

Ka whakawhanake i te ora o te ahurea me ona rawa katoa.

Kia whakahthi te iwi ki Oona rawa me te tiaki hoki i nga taonga
taiao, me nga taonga ahurea.

Pikenga

Kia whaia nga huarahi whai hua.
Whakawhanake i nga rangatira, i nga kaiarahi mo apopo.
Whakawhanake i nga hapt, i nga marae me nga whanau.

Ukaipo

Pupuri tonu i te mana whenua o te rohe 0 Raukawa.

Kia marama te hononga o te reo ki te whenua, ki nga maunga, ki
nga awa me nga wahi tapu.

Kotahitanga

Na te mahi tahi me te arotahi ka kaha ake, ka tutuki rawa nga
whainga.

Piu: Raukawa Trust Board, 2005

Na énei matapono i hapai nga mahi katoa o te rautaki. Tapiri atu ki &ra, e rua nga tino

wahanga 1 tautuhia hei whainga mo te rautaki, ko te taha Tangata, me te taha

Matauranga.
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Te Tangata

Ko ta Raukawa he hanga i te tumu, a, ko nga tangata te tiapapa hei whakapakari i te
reo, na te whakahoahoa ki nga momo ropt kia whai hua ai te iwi. Ko te whakapakari i
nga kaiarahi o nga whanau, o nga marae, otira, te tautoko i nga rautaki, i nga whainga o

€ra whanau, o €ra marae.

Ko te whakamarama hoki i te oranga o te reo i te hapori tetahi aronga a-tangata nei, ka
hangaia €tahi ahuatanga hei whakamarama i nga take nui ki te iwi. Ka whakapiki i te
paohotanga o te reo, ara, ma te ipurangi, nga tohu whenua, te pouaka whakaata, nga

napepa, te irirangi he aha atu, he aha atu.

Ka whakati, ka whakapakari 1 nga kaupapa whakanui reo i roto i nga kaupapa Maori,
Tauiwi ranei. Otira, ka whakamanawa i nga whanau kia whakanuia atu te reo ki waenga

1 ngd whanau whanui.

Te Matauranga

Ko te kohikohi, ko te whakahoki, ko te tiaki i nga matauranga o Raukawa t€tahi tino
wahanga. Ka rapua, ka kohia nga korero kua tangia, nga korero kua hopukina kétia 1
roto i nga wahi pupuri taonga, he péra i te pouaka whakaata, te irirangi, nga niipepa he

aha atu, he aha atu.

Ko te hopu hoki 1 nga korero hitori, 1 nga korero marae, i nga tohu whenua, 1 nga korero
a rohe, 1 nga wahi tapu, 1 nga whakapapa, otira i nga korero nd nga kaumatua, me nga
tangata matatau o te iwi. Ka tiakina nga momo hangarau pai hei pupuri, kia taea ai te

Kite e te hunga e whakaaetia ana.
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Ka tautokona nga momo wahi mahi kia uru mai ai te reo ki nga mabhi o ia ra. Ka tautoko
hoki i nga whanau, i nga hapt, i nga iwi me a ratou ake mahere rautaki, otira kia uru
mai te reo ki nga kainga, ki nga hapori hoki kia tukunga iho te reo i nga

whakatupuranga e heke mai nei.

Ka whakaritea he ptinaha hei arotake, hei titiro ki te whanaketanga o te reo, nga piki me
nga heke o nga mahi whakaora reo. Ka aromatai ai i te pai o te haere, nga hua kua puta

mai, nga taumahatanga kia haere tika ai nga mabhi kia tutuki katoa nga whainga.

He Rautaki Reo no Te Hiku o te Ika.

Na nga iwi e rima o te Hiku o te Ika tenei, ara, na Ngati Kahu, na Ngati Kurl, na Ngai
Takoto, na Te Aupduri me Te Rarawa. Ahakoa e rima nga iwi, mai ra and i karangahia
he kopi putatahi ratou, ara, ka mabhi tahi, ka haere tahi i roto i t€nei mahi. Ko te
tirohanga ia nei, hei te 25 tau “Kia rongo, kia korero whanuitia te reo Maori i roto i Te

Hiku o te Ika” (Te Riinanga o Te Rarawa, 2006, p. 3).

I te tau 2006 1 puta mai ai t€nei rautaki her whakakotahi 1 te whai a nga iwi 1 te reo, hei
whakapiki hoki 1 te reo o te takiwa. I tautungia €tahi take hohonu, ara, e morearea tonu
ana te reo, kei te mimiti haere te hohonutanga me te whanuitanga o te reo. Kaore 1 te pai
nga waiaro o nga matua, t€ whai, t€ matapopore 1 te reo hei reo mo te whanau, mo nga

tamariki ano hoki (2006, p. 3).

He iti tonu nga tamariki e kuhu ana ki nga puna reo, ahakoa he Kohanga Reo, he kura
Maori, he auraki ranei. Ko te iti hoki o nga wahanga whaihua reo Maori i roto i &tahi
kura auraki o te takiwa, 1 reira hoki te rahinga tamariki Maori e kuraina ana. He iti hoki

nga wahi korero Maori, atu 1 te marae me nga kura Maori.
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I kitea hoki e noho whawharua ana nga marae, i reira ka hou mai te manako kia
whakakingia, ard, me whakapakari te hunga e kaingakau ana ka tika kia taea te ti, tau
ai. Kaore i te tino whakanuia, whakamanabhia te reo i te rohe nei. Kaore hoki he mahere
hei whakakotahi i nga roptu ngakaunui nei ki te reo. Na reira, he hiahia no ratou ki te

whakatt ropa hei arahi i te whanaketanga reo Maori.

E rima nga whainga o te rautaki nei:

1.  Kia whakapiki i te mohiotanga o te reo: kia piki ai te rahinga tangata korero Maori

2. Whakanuia te mau o te reo: kia rahi ake nga wa, nga wahi korero Maori

3. Kia whakapau ake i nga wawata akoranga: kua watea nga huarahi ki nga rangatahi
katoa

4.  Kia whakamihia tonutia te reo: ka kaingakau nga tangata katoa o Te Hiku o te Tka

ki te reo

Hei whakatutuki i enei whainga kua whakaritea he wataka hei wawahi i nga mahi. E rua
tekau ma rima tau te roanga ake o te whainga nei, ara, kotahi whakatupuranga. Heoi 1
roto 1 ténei rauemi e whakaaturia ana kia rima nga kaupapa hei whai mo nga tau e rima

e haere mai nei.

Kaupapa 1: Kia ata aro atu ki nga kura, me nga whare kohungahunga, a, ka whakapiki
ai te kounga me te nui o te reo i roto 1 nga kura katoa. Hei mahi, ka whakaritea nga pae

hei whakatutuki ma nga tamariki.

Kaupapa 2: Kia hangai te titiro ki nga kaiako. Ka whakapiki i te rahi o nga
kaiwhakaako, me te kounga o 0 ratou reo. Ka whakarite i nga huarahi whakawhanake i

0 ratou piikkenga whakaako 1 te reo.
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Kaupapa 3: Kia hangai te titiro ki nga marae. Tautoko i nga hapi ki te whakati hui ki te
titiro ki te reo i roto i a ratou. Ka whakati wananga hei arahi mai i nga kaumatua, i nga
whanau ki te whakawhanake i nga tikanga marae, | nga taumata tapu, i nga waiata, i nga
tauparapara, he aha atu. Ka hopukina hoki nga korero a nga kaumatua kia pupuri ai te

mita o téna, o téna.

Kaupapa 4: Kia hangai tonu te titiro ki te whakamahia o te reo. Ka whakamarama atu Ki
nga tangata o te rohe nga take nunui e pa ana ki te reo. Ka whakatii wananga rumaki,
kura reo hei whakapakari i te reo. Ka whakauru mai i te reo ki nga kaupapa whanui o te
hapori, ka whakanuia nga kaupapa whakamahi reo. Ka whakatii hoki i nga tohu whenua.
Ka whakapaoho atu i te reo ma te irirangi, ma te niipepa hei whakarongo, hei panui ma

te marea.

Kaupapa 5: Kia hangai te titiro ki nga tétekura amorangi. Ka whakattiria tétahi ropa
whakawhanake i te reo. Ka tautungia nga kaiarahi o nga hapu, iwi, a, whakatria hui hei
wananga 1 nga take hei whakakotahi 1 nga kaiarahi. Ka whakaritea hoki tétahi pae

tukutuku hei tohatoha atu 1 nga rauemi, 1 nga korero.

Hei tapiri atu ki ra, i rarangi haere &tahi kaupapa hei mahi i waenga tonu i te hapori kia
piki tonu ai te reo, otira tona mana hoki. Kei roto 1 €énei mahi kaore and kia tohua ma
wai, heoi ko nga mahi tonu i kitea i roto 1 nga rautaki katoa, ara, he mahi whakamarama,

he mahi whakaemi, he mahi whakamana, he mahi whakaako.

Hei Mahi Whakamarama
E mea ana kia whakatt pae tukutuku hei whakanui 1 nga mahi whakaora reo, otira, hei

tuku hoki 1 nga rauemi. Hei wahanga and ka whakaritea he ropli Tméra hei tuku atu, hei
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tuku mai i nga korero, a, ka whakawhitiwhiti korero ma te Tméra. E hiahia ana hoki kia

tukua nga tuhinga Maori ki te niipepa, ki nga tohu whenua.

Hei Mahi Whakaemi

Ka hopua, ka kohia nga korero a nga kaumatua, nga tangata matatau kia mau ai nga
tauparapara, nga karakia, nga whakapapa, nga waiata, nga kiwaha, ara noa atu. Na reira,
i reira te hiahia kia t mai t€tahi Pokapli Rauemi hei puna matua, hei mana and kia
tautungia ai nga puna rauemi. Ka kohia kia kotahi ai hei puna mo te hapori whanui,

ahakoa whakaahua, taonga, pukapuka, he aha atu.

Hei Mahi Whakamana

He hiahia kia whakatti hui hatepe hei hura atu i nga mahi, i ngad korero mo te mahi
whakaora, hei whakawhitiwhiti whakaaro. He mahi hanga rauemi hoki kia tukua ki te
hapori, na nga korero kua kohia ka noho hei puna hanga rauemi, a, ka whakaritea mai
mo nga wahanga katoa o te rautaki. Ka whakarite &tahi kaupapa korero Maori, kaupapa
reo Maori ma te whanau, ma te hapori kia whakakotahi ano i te hapori i raro i te

whakaaro kotahi.

Hei Mahi Whakaako

Ka whakatt wananga, ara, he wananga rumaki, hei whakaako tere mai nei i te reo. Ka tii
mai nga kura reo hei whakapakari 1 te hunga korero kia eke ki nga taumata teitei. Ka tu
mai nga wananga Whakawhanake marae kia pakari ai te hunga tiaki i te taumata o nga
marae, ara, nga kaipohiri kia ea ai nga wawata o nga marae. Me whakarite hoki €tahi atu
momo kaupapa reo kei te hapori kia korerotia, kia whakanuia te reo Maori i waenga

tonu i te hapori whanui.
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Whakakapi

Na reira, he nui nga hua i roto tonu i €nei tauira. Kua kitea ngad matapono matua hei
tiapapa mo nga rautaki nei, otira, ko nga ahuatanga e piitake nei te mahi whakapiki i te
reo. I roto tonu i nga tauira €nei kaupapa matua e whai ake nei, ara, te whakamarama, te
whakamana,te whakaako, te whakaemi, te whakamahi, me te whakatipu. Tapiri atu ki
era ko nga matapono hoki, ara, ko te rangatiratanga, ko te whanaungatanga, ko te
kaitiakitanga, ko te kotahitanga, ko te manaakitanga, ko te wairuatanga. Katoa i ki
roto 1 nga mahi katoa, kia noho Maori nei, kia noho motuhake tonu ki t€na, ki téna o nga

iwi.

E péra ana ki te korero, na te kukune te pupuke. Na te pupuke te hihiri. Na te hihiri te
manako. Na te manako te wananga. Na te wananga te marama. Na te marama te matau.
Ki te kore te iwi e marama ki nga take e hangai ana ki te reo, ¢ kore nei e aro Ki a ia. Ki

te kore e kitea te tino putaketanga ki te iwi, ka noho tonu te iwi ki te reo Pakeha.

Koinei, ma te marama ka timata te whakaaro. Koia ka tupu te hiahia, te hihiri ki te reo,
ka rongo i tona mana, i tona mauri, a, ka huri mai pea ki te ako i te reo. Ka tukuna te reo
kia rere ka tupu haere 1 roto 1 nga kainga, 1 nga whanau, tae noa atu ki nga hapii, me nga
iwi. Ka tiituru te whanaungatanga i konei. Ko te reo te tho matua, mana tonu ¢ here ai te
whanau, ka tuku iho i te reo, mai i nga pakeke, i nga kaumatua tae noa atu ki nga

mokopuna, ki nga uri e tupu mai ana.

Ka taturu hoki te reo i konei, ka hoki ki nga matapono a Fishman (1991), me korero te
reo 1 nga kainga, me korero mai nga pakeke ki nga tamariki, ki nga mokopuna. Koia ko
te manako, koia ko te wawata, koia ko te whainga e whakapeto ngoi ana kia tutuki ai hei

oranga tangata, hei oranga iwi.
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He take tino nui hoki ko te whakarite i tétahi wataka, na ténei ka matua whakatakoto
huarahi hei hikoinga ma te iwi. E mahea ra te kitea 0 te ara whakatutuki i nga

whakaritenga, i nga taumata hei piki i te poutama ki te toi huarewa.

N©o reira, ahakoa nd hea tonu te iwi, he take tonu ona ki tona reo. Na, he kaupapa nui
mona hei whakapiki, hei whakapakari. Anei ra te katoa, o runga ake, i whakawharikihia
0 ratou ake whakaaro kia tutuki ai nga wawata, kia tau ai nga manukanuka, kia
whakamaua ai nga whainga mo to ratou reo. Kua kitea he tino taonga te reo ki enei iwi,
he wahanga nui o 0 ratou Maoritanga, otira 0 ratou Iwitanga, he mana motuhake ¢ kiia

nei “ko ahau toku reo ko toku reo ko au”.

Na reira, hei whainga maku kua tipakohia te ia o nga rautaki nei, a, kua kapo ake i nga
matapono matua hei tiapapa and maku e aro nei ki ténei kaupapa te hanga rautaki
whakaora reo. Hei te wahanga tonu e titiro ana ki Te Pii o te Wheke, ka tihonohono nei
nga rautaki reo katoa, me he taura kua whiria ki nga muka o té€na, o téna, ka to I ténei

waka ki uta.
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Upoko 6

Te hauora o te reo o Patukoraha me Te Whanau Moana

Hei ténei wahanga ka tirohia &tahi tatauranga e whakaatu mai ana i te oranga o te reo
Maori. Ka tirohia te oranga a-motu, a-rohe and hoki kia kite ai e pehea ana te reo Maori,
he pehea tona oranga, tokohia nga tangata e korero ana, e matau ana ki a ia. Atu i konei
ka taea te whakataurite te oranga o te reo o nga hapii o Patukoraha me Te Whanau

Moana ki téra o te rohe, otira o te motu and hoki.

He nui tonu nga take e tamate tonu ana i to tatou reo i €nei ra tonu, heoi, ehara i te mea
ko ta tenei tuhinga he whakaatu atu, he arotake ranei i nga ahuatanga kua pa mai nei ki
te reo, otira, nga take i mimiti haere ai ia. Erangi k&, he tirohanga ki te oranga o te reo i
naianei, ko te wetewete hoki i 6na ahuatanga hei timatanga tonu, hei tiapapa mo tetehi

rautaki whakaora reo.

| tikina mai &nei tatauranga i Te oranga o te reo Maori 2006 (Te Puni Kokiri, 2008a) he
patapatai hauora reo Maori a-motu. Ka tiro ki &ahi o nga ahuatanga i roto, ara, te
aheitanga o te hunga pakeke ki te korero. Engari, hei whakamarama atu hoki, ka
taupatupatuhia tonutia e Bauer (2008), te tika, te hé ranei o €tahi o nga tatauranga i puta
mai nei. Hei tana, he rereke te putanga mai o nga tatauranga ki tana 1 kite ai, a, kaore i te
whakapono ki nga tatauranga tuturu. Ko tétahi take, ka riro ma te tangata tonu e arotake,

e whakatau 1 te pakari o tona ake reo.
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Haunga and nga tautohenga nei, ehara i te mea ko te take o ténei wahanga ko te arotake,
ko te aromatawai 1 nga tatauranga, i nga tautohenga ranei. Erangi, ko te aronga matua ko
te whakaatu i nga tatauranga tata nei hei ttmatanga tonu kia kite ai he pehea ra te oranga
o te reo. Ahakoa €nei tautohenga, ka tirohia tonutia enei kaute hei tauira whakakitenga
mo te rangahau nei, na te mea, horekau rawa atu he tatauranga ake e whakaatu ana i te

oranga o te reo i t€nei wa tonu.

Ki ta Te Puni Kokiri, i tirohia te reo i te tau 2001, a, i te tau 2006 hoki. I tikina mai nga
tatauranga i nga rangahau nei, ara, Te Kautetanga 0 Aotearoa 1999, 2001, 2006, Te

Oranga o te Reo Maori 2001, 2006, Nga Waiaro atu ki te Reo Maori 2000, 2006.

Nga Tatauranga a-motu

Ka tirohia nei tatauranga hei timatanga maku, 2, ka tirohia hoki nga tatauranga a-motu,
ara, te rahinga tangata e ahei ana ki te korero, e korero ana ki hea, ki a wai and hoki. Ka
mutu, ka tirohia nga tatauranga a-rohe kia kitea mai ai te oranga o te reo i te kainga tonu
o nga hapt nei, ara, ko Te Taitokerau whanui:

Tépu Tuawaru: Te Tapeke Orau o te Hunga Korero

Te rahinga tangata e ahei ana ki te korero Maori i te tau 2006

Ahei ki te korero Maori | Tangata katoa | % o te hunga korero

Maori 131,622 565,326 23%

Aotearoa | 157,503 4,027,947 4%

Piui: Te Puni Kokiri, 2008a
Kei te kite 1 te tokoiti o te hunga korero e hangai atu ana ki te katoa o te iwi, otira, o
Aotearoa whanui. E ai ki nga tatauranga nei, ko te 77% o te iwi Maori kaore e ahei ana
ki te korero Maori. Ko te patai ia, nd tehea reanga te hunga nei, ka mutu, kei t€hea

taumata te reo e korerotia ana e ratou? Kia hoki and ki nga tohe a Bauer (2008), i
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whakaritea enei kaute kia riro ma te kaiwhakautu tonu e aromatai, ¢ whakatau hoki i te

taumata o tona reo.

Heoi, ka huri ki nga kaute e wetewete mai nei i1 te hunga korero i te reo Maori ki nga
reanga, ka kitea te orau o ia reanga e korero Maori ana, ka kitea hoki te wehenga o te
katoa o te hunga korero Maori ki ia reanga.

Teépu Tuaiwa: Te Aheinga Korero o te Iwi Maori

Te aheinga korero 0 te iwi Maori

Kaumatua | Te rahi o te hunga | Te katoa o te | % o te hunga | % ki te katoa o

korero hunga korero te hunga korero
0-14 35,148 199,920 18% 27%
15-34 40,965 178,869 23% 31%
35-54 33,324 131,967 25% 25%
55+ 22,182 54,567 41% 17%

Te Katoa 100%

Pui: Te Puni Kokiri, 2008a

Kei te kite mai he nui tonu te orau (41%) o te hunga kaumatua e korero ana i te reo, heoi
17% noa iho ratou o te katoa o te hunga korero, a, ko ratou tonu te tai mimiti, kaore e
roa ka heke iho. E kite ana hoki 56% o te hunga korero ko nga pakeke 15-54 tau, erangi

he hauwha noa iho ratou o te tapeke tangata i aua tau.

Hei tapiri atu ki €nei, ka wetewetehia nga tatauranga nei kia kitea ai nga aheinga a-

piikenga, ara, ko te korero me te whakarongo, ko te panui me te tuhi. I konei ka kitea te

aheinga o te iwi nei:
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Kauwhata Tuatahi: Orau Aheinga Reo o te Hunga Pakeke

Te Aheinga Reo o te Hunga Pakeke

60
50
40 +—
& He Kupu Iti
@ Ahua Pai
Pai
W Matatau

Korero Whakarongo Panui Tuhi

Nga Piikenga Reo

Pi: Te Puni Kokiri, 2008a
Marama ana te kite he nui ake te hunga e marama pai ana ki te whakarongo me te panui
i te reo Maori. Ka pénei i te mea, he mahi hangti tonu te whakarongo me te panui -
kotahi noa iho te rerenga, ara, kahore he whakawhitinga korero i waenga i nga tangata,

he mahi e noho noa iho ki te tangata.

E marama tonu ana, ko te nuinga (73%) o te hunga korero kaore i te pai ki te korero.
Hei nga korero e whai ake nei, ka kite atu i1 te ngoikoretanga o te reo, a, ka marama te

kite 1 te iti rawa o te korero 1 nga kainga.

Ka huri ki te reo o roto i nga kainga, a, ka tirohia te rahi o te hunga korero e noho nei ki
roto 1 nga kainga Maori. 34% noa iho nga kainga Maori ka whai tangata reo Maori, ara,
ko te 75,408 o nga kainga. Heoi and pea ko te tino mate, 66% ka noho kainga reo kore.

I roto i enei 148,506 kainga Maori, 8% (11,268) noa iho o &ra e noho nei te hunga

pakeke me te hunga tamariki e ahei ana ki te kdorero Maori, ka mutu, 7% (9,321) o nga
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kainga ko nga tamariki anahe e ahei ana ki te korero. Na reira kei te kite pt mai i te

whatinga o te tukunga iho o te reo i waenga i nga whanau, i nga kainga.

Kei roto tonu i nga kainga, 40% o nga pakeke e korero ana ki 0 ratou hoa i &tahi wa, a,
12% e korero ana i te nuinga o te wa. 44% o nga pakeke e korero ana ki nga tamariki
nohinohi i &tahi wa, a, 33% e korero ana mo te nuinga o te wa. Ki nga tamariki i te kura,
43% o nga pakeke e korero ana i €tahi wa, a, 27% te nuinga o te wa. Ki nga taiohi
wharekura 41% o nga pakeke e korero ana i &tahi wa, ka mutu, ko te 21% te nuinga o te

wa.

Koia ka kitea he iti iho i te 50% o nga pakeke e kdrero Maori ana ki a ratou tamariki i te
kainga, a, ko te nuinga tonu e korero ana ki nga tamariki nohinohi, heoi i &tahi wa noa
iho. He aha 1 p&ra ai? Téna pea na te iti tonu o te reo o te hunga pakeke, t€ taea e ratou
te whakawhitiwhiti korero mo tétahi wa roa ki a ratou tamariki, ka mutu, noho tamariki
tonu ana te reo ¢ korerohia ana. He aha i heke ai te kaha o te korerotia o te reo e nga
pakeke i te kaumatua haeretanga o nga tamariki? Kei te kite and i te ngoikoretanga o te
tukunga iho o te reo i roto i nga kainga. Ahakoa he nui tonu te hunga pakeke e korero
ana 1 te kainga, he paku noa iho te wa ka péra, a, iti tonu te hunga e kaha korero ana i te

nuinga o te wa.

Ki ta Spolsky (2004, p. 14), “The members of a speech community share also a general
set of beliefs about appropriate language practices”, a, ko &nei ritenga ka kitea hoki atu i
nga kainga. Ka hoki atu ki te korero mo nga kaupapa reo, atu 1 te ture, ka noho mai €nei
kaupapa 1 roto 1 nga ritenga, 1 nga whakapono 0 te iwi ki nga wahi tika kia korero ai te

reo. Ko nga wahi matua e rangona ana te reo Maori ko te marae, ko nga hui, ko nga kura

me nga kaupapa hahi. 30% o nga pakeke e mea ana ko te reo Maori te reo matua e
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korerohia ana 50% o te wa i nga kura, 37% 1 nga kaupapa hahi, 48% i nga hui, a, 54% i
nga marae. Koia ta Spolsky e ki ana, he kaha tonu te korerotia o te reo ki nga wahi, ki
nga kaupapa 1 ki nga tikanga Maori, ki nga kaupapa Maori, a, ki nga take ¢ noho mai

nei nga ahuatanga, nga tikanga Maori.

E tika ana te ki ko te marae tonu te wahi haumaru whakamutunga moé te reo, erangi i te
mutunga iho, ahakoa &ra wahi e kaha ana te rangona o te reo, he p&hea ra te kounga o te
reo e korerohia ana i aua wahi? Na, kia mahara tonu i waiho ma te tangata tonu tona reo
e whakawa, e aromatai. Ko te mate pea, ahakoa kei reira te reo e rérere haere ana, he nui
tonu te wa ka whakarongo noa iho, a, ka noho ptuikenga hangt mai, ka hangt tonu mai i

te taunekeneke a te tangata ki te reo.

Nga Tatauranga a-rohe, ndo Te Tai Tokerau

Ki ta te Te Puni Kokiri (2008b) e 43,527 nga tangata 0 te rohe nei kua tautu nei he
Maori. I roto i1 ténei hunga, 12,141 ¢ mea ana ka ahei ki te korero Maori. 28% o te
hunga Maori katoa ndo Te Tai Tokerau e ahei ana ki te korero, a, he nui ake 1 to te
tatauranga a-motu, ara, i te 23%. E whakaaturia tonutia ana e Te Puni Kokiri 32% o te
hunga pakeke (15 tau neke atu) e ahei ana ki te korero, he nui ake hoki i te 26% ki ta te

tatauranga a-motu.
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Tepu Tekau: Te Aheinga Korero o Te Tai Tokerau

Te Aheinga Korero o Te Tai Tokerau

Kaumatua Te rahi o te | Te katoa ote | % o te hunga | % Ki te katoa o te
hunga korero hunga korero hunga korero

15-34 2,985 11,841 25% 25%

35 - 54, 3,159 10,617 30% 26%

55+ 2,787 5,490 51% 23%

Tapeke 8,931 27,948 32% 74%

Pi: Te Puni Kokiri, 2008b

Mo te wahi ki te hunga pakeke e ahei ana ki te korero, kei raro tonu i te 83% kaore e

kaha ana ki te korero. Ko te hunga matatau ka noho iti nei ki te 11% anahe o te hunga

mohio ki te korero.

KauwhataTuarua: Te Tapeke Orau o te Matatau

Orau o te Matatau ki te Korero

6%

11%

i Korekau

& Ahua Pai
Pai

& Kaha

& Matatau

Pii: Te Puni Kokiri, 2008b

Kia tirohia a Ngati Kahu, 30% o ona uri 8,313 (2,520) e ahei ana ki te korero Maori, a,

kei raro rawa ténei tatauranga i te tatauranga a-motu € mea ana 37% o Ngai Maori e

ahei ana ki te korero Maori.
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I mea mai hoki nga tatauranga a Te Puni Kokiri (2008b), 11% (927) noa iho o taua
hunga e noho ana ki Te Tai Tokerau. Na reira ko te nuinga o Ngai Maori e noho ana ki

waho 1 nga papakainga, i nga rohe tlturu ranei o 0 ratou iwi.

Hoki mai ana ki te kainga, 9% o nga kainga e whai ana i te pakeke me nga tamariki e
ahei ana ki te korero Maori. 7% o nga kainga, ko nga tamariki anahe e ahei ana ki te
korero. 61% o nga kainga horekau ana tangata korero Maori. Ka mutu, 23% o nga

kainga ko nga pakeke anahe e korero Maori ana.

Na, ahakoa te rahinga tangata e kiia nei e ahei ana ki te korero Maori, marama ana he
torutoru tonu nga kainga e whai reo Maori ana, a, he torutoru rawa nga kainga e
korerotia ana te reo e nga pakeke me nga tamariki. Koia ko te aronga mai o te rangahau
nei, ko te whakahoki mai i te reo ki nga kainga, ki nga matua hei reo korero ki nga
tamariki, hei reira pakari ake ai te whakamahia, otira, te whangaia o te reo ki nga

whakareanga.

Te kaute o te rangahau nei

I whakaritea tetahi kaute mo te rangahau nei hei kohikohi 1 nga tatauranga e hangai ana
ki nga hapii. I hanga nga patai kia kite mai nei 1 te taumata reo o nga tangata o te hapu. I
ata aro nga patai ki te kaha korerotia o te reo, ki nga piikenga reo, me te kaha o te
korerotia o te reo 1 waenga i nga tamariki me nga pakeke i nga kainga. I tua atu, i tirohia
0 ratou hihiritanga ki te reo Maori.

I matua aro atu te rangahau nei ki nga pakeke, me ki ki te hunga 20 tau neke atu te
pakeke, ta te mea, ko ta te kaupapa rangahau nei ko te whakarite mai i t€tahi rautaki reo

hei whakaora i te reo o te hunga pakeke o nga hapt, hei reira whakawhanake ai i te
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whakamahinga reo i waenga i te whanau kia timata ai nga matua ki te whangai i te reo

ki nga tamariki.

Ki ta te rehita a-iwi o Ngati Kahu (Te Riinanga o Ngati Kahu, a-waha 03 Pouttiterangi
2012), 450 nga tangata i re€hita nd Patukoraha ratou, ara, ko te 5.4% o te tapeke o Ngati

Kahu. Waihoki, 764 i r&hita ki a Te Whanau Moana, 3, ko te 9.1% o te tapeke.

I roto i te kaute o te rangahau, 71 nga tangata i whakautu i nga patai. Ka tikina &nei
whakautu hei kitenga mo te rangahau nei. He uaua te whakapa atu ki te nuinga o nga uri
0 nga hapi, na te noho marara ki nga topito katoa o te motu, puta noa ki te ao whanui.
Ahakoa 1,214 nga tangata o nga hapt, 5.6% noa iho i whakautu mai i te kaute nei. Na te
aha i péra ai? Na te horapa pea o nga whanau puta noa i te motu, na te whatinga ranei 0
nga here whanaungatanga, ara, kaore nga whanau, nga tangata i te mohio ki 0 ratou
whanaunga. Téna pea kaore ratou i te hiahia ki te whakautu, kaore ranei te reo i whai
take ki a ratou. T€ taea €nei patai te whakautu i konei. Ehara i te mea koia nei te aronga
o te rangahau nei. Engari k€ ia, ko tona tino ko te tiro 1 te hauora o te reo, i te ora o te

reo 1 nga kainga, 1 nga hapori, 1 nga hapi nei.

Ko te rahinga o nga kaiwhakautu nei e noho ana ki Tamaki Makaurau haere whakararo
atu ki Te Reinga. 52% o nga kaiwhakautu e noho ana ki te Tai Tokerau, 28% e noho ana
ki Tamaki Makaurau. E ai ki te Kaute o Aotearoa 2006 (Tatauranga Aotearoa, 2006),
31.6 % noa iho o te tapeke o Ngati Kahu e noho ana ki Te Tai Tokerau, a, 42.7% e noho
ana ki Tamaki Makaurau. E marama ana te kite, ko te 68.4% tonu e noho ana i waho 1 te

rohe taturu o Ngati Kahu.
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I whaia ¢ te kairangahau nei te tauira o nga kaute a Te Puni Kokiri (2008), a Te
Tatauranga Aotearoa (2006) ano hoki, a, i tukua ma te tangata and tona reo € aromatai, ¢
tohutohu ki te taumata e tika ana ki a ia. Ahakoa t€nei ahuatanga ka kitea tonutia nga
piki me nga heke o te whakamahia o te reo, téra i to te rohe tatauranga, i to te motu

tatauranga and hoki.

Tuatahi, ka tirohia te taumata o nga aheinga korero:

Kauwhata Tuatoru: Aheinga Piikenga Reo o nga Hapi

Aheinga Pakenga Reo o nga Hapii

60
50
40
< i Horekau
§ u Mohio
@) Mahara
i Marama
 Matatau

Taumata Korero Whakarongo  Panui Tuhi

Nga Piikenga Reo

Kei te kite mai he ahua rite te taumata o te reo ki to te motu, ki t6 Te Tai Tokerau and
hoki, ara, ko te 60% ¢ noho tonu ana ki te take o te maunga mo te taha ki te pakari 0 te
reo. N2, péra tonu ki nga tatauranga a-motu, kei te kaha ake nga piukenga whakarongo,
panui and hoki i nga piikenga korero me nga piikenga whakarongo.

Kei raro rawa nga taumata o te marama me te matatau i to te motu me Te Tai Tokerau.
Ka noho te taumata marama ki te 10% mo nga piikenga reo katoa, heoi ki to te motu he

ahua 20% ke te rahi. Ki t0 te taumata matatau ka noho ki te 5% md nga pukenga reo

103



katoa, a, ki to te motu 1 waenga i te 13% ki te 20%. Heoi ki te titiro ki nga taumata o
g g

runga ake, he ahua 15% noa iho te rahi o te hunga e kaiaka ana ki te reo Maori.

Ka huri ki nga kainga, a, ka tirohia te korerotia o te reo i waenga i nga pakeke me nga

tamariki:
Kauwhata Tuawha: Te Korero Maori ki nga Kainga
Te Korero Maori ki te Kainga
60
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40
X
5 30
10 i Pakeke ki te Tamaiti

u Pakeke ki te Pakeke

“’]'
. | 1 I

Horekau He Paku Etahi Wa Nuinga o Wa Katoa
Noa te Wa

Te Rahi o te wa Korero

He rereké te ahuatanga o nga tatauranga o te motu, 0 Te Tai Tokerau, me nga hapi, ta te
mea, ka wehea e Te Puni Kokiri te kaumatuatanga o nga tamariki ki nga tamariki
nohinohi, nga tamariki i te kura me nga tamariki 1 te whare kura. Heoi ki ta te rangahau
o nga hapi nei, ka titiro noa itho ki nga tamariki katoa o te kainga ahakoa 0 ratou
kaumatuatanga. Na €nei rerek€tanga e marama ana te kite, torutoru noa iho nga kainga e
whakamabhia ana te reo 1 waenga i nga pakeke, 1 ngd matua me nga tamariki.

Koia ka kite mai i te whatinga o te tukunga iho o te reo ki nga kainga. Ahua 75% o nga
kainga ka noho pénei te tatauranga, ara, ka pakupaku noa iho te reo e korerotia ana e te

whanau. I uia nga tamariki me nga pakeke mo te hiranga o te korero Maori. Mo te wahi
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ki nga tamariki, 77% 1 whakautu mai he hiranga to te korero Maori, a, 82% hoki o nga

pakeke i whakautu péra mai ai.

Kei te kite i1 te mate o te reo 1 teénei takiwa, a, kei te kite hoki i te matea kohukihuki kia
whakahokia, kia whakapakaritia te reo o te hunga pakeke, o te hunga matua kia ora ake
anod ai te tukunga iho i1 nga kainga. Ka kitea hoki te tautoko a nga whanau kia tii ake ai
nga matua me nga pakeke. Ka noho hei tauira whakakitenga ma nga tamariki, kia mana
tonu ai te reo Maori, otira, kia timata te huri ki te reo Maori hei reo korero mo nga

whanau i nga kainga.

Haunga and nga kainga, ko nga wahi matua e rangona ana te reo Maori, ko nga kura
(23%), ko nga papaho (16%) me te marae, ara, ko nga huihuinga korero a nga kaumatua
(42%). Heoi, e mea ana i roto i te rangahau nei, “e rangona ana”, no reira, ehara i te mea
“e korero ana, ¢ marama ana ranei” &nei hunga ki te korero Maori, ko te mea ke, kei

reira te reo e whakamahia ana.

Ahakoa te kino o nga tatauranga nei, te iti o te hunga korero, te whatinga o te tukunga
iho, ka puta tonu mai nga wawata, nga hihiritanga o nga hapt ki to ratou reo. Ki te patai
“pehea ana te hiranga o te reo ki to whanau?” 29% ka mea mai, “he hiranga to te reo”,
a, ko te 49% ka whakautu mai, “he tino hiranga t6 te reo”. Ka pataihia ratou, “ki te
ngaro to reo, ka ngaro hoki to tuakiri?” 72% o ténei hunga ka mea mai, “Ae, he panga

nui whakaharahara to te ngarohanga o te reo ki te ngarohanga o te tuakiri”.
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Na reira ahakoa te ngarohanga, te mimititanga o te reo o nga whanau, kei te kite tonu
ratou i te hiranga o te reo, otira, te hiranga o ta ratou korero i te reo. Tau ana te ngakau i
te kitenga mai o te kaha o nga hapt, o te hihiri o ngad whanau ki te reo Maori me to ratou
hiahia kia korero tonu i te reo. Ka pataihia and ratou, “Ma wai te reo e whakaora?” 26%
ka mea mai, “ma nga kura”, 24% ka mea mai, “ma nga kaumatua”, a, 26% ka mea mai

“ma ratou ando”.

Ki roto tonu i te rangahau nei, ka pataihia te hunga nei, “Ko hea ra &tahi wahi hei
whakapakari ano i te reo Maori?” 29% ka ki mai, “ko nga kura, ko nga wananga reo
hoki”, 25% ka ki mai, “ko te marae”, 24% ka ki mai, “ko nga kainga”, ara, ko nga wahi
whanau, kaumatua hoki. Na énei tatauranga nei, kei te kitea mai &tahi wahi titike, i &tahi
takiwa whakahirahira hei whakaarotanga ma te iwi, ma te hapii, ma te kairangahau hoki
md te whakaora reo. Kua wharikihia ké&tia &nei whakaaro i roto i te arotakenga matatuhi.
Ka kitea te panga me te hiranga o ngad wananga whakaako reo Maori péra i Te
Ataarangi. Ka whakatiingia nga wananga riimaki reo ki te marae. Ka tdia mai nga
pakeke, nga kaumatua me nga whanau katoa ki te marae ki te ako tahi, ki te wananga
tahi, ki te korero tahi and hoki i te reo, a, ko te timanako ka kawea nga akoranga ki nga

kainga, ki reira whakatipu ake ai.

Haunga and te mahi ataahua a Te Ataarangi, ka noho nei te pohehé ki waenga i nga
hapti, na te mea, i tukua te patai nei, “Ka korero te rahinga o te hapii i te reo?” 56% i
“kao” mai, 17% i “ae” mai, a, 26% i, “kaore i te mohio” mai. He ahua rite aua whakautu
ki nga whakautu o te patai nei, “E ora pai ana te reo o to hapa?” 58% i whakahg, 20% i
whakaae, a, 22% kaore i1 te mohio. Na, kei te kite mai ko te hunga e whakaae ana ki enei
patai he pohéh€é nui nd ratou, ta te mea, kua whakaaturia mai nga tatauranga mo te

tamate haere o te reo. Ko te hunga kaore i te mohio, he kiiare nd ratou, t&€ mohio ki nga
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take e pa ana ki te reo me tona oranga. He take nui t€nei mo te whakamahere
whakamarama i roto i te rautaki reo Maori. Me marama €nei hunga pohehé ki nga take

matua o te reo kia Kite ai i te orange, i te matenga ranei 0 te reo i roto i nga hapd.

Ahakoa he kiiare, he pohéhé hoki &tahi, he kaha tonu, he manawanui tonu nd nga hapt
nei ki te whakaora tonu i td ratou reo Maori. Kei te ki mai nga tatauranga o nga hapt
nei, 93% e manawanui ana ki te whakaora i te reo, 30% e piimau ana ki nga mahinga
whakaora reo Maori, a, 75% ka whai i tétahi rautaki whakaora reo motuhake. Na reira,
tera tonu te wawata o te hunga nei kia ora pai ai te reo. Kei reira te manawanui, te hihiri

hoki o nga hapt kia ora tonu ai to ratou reo Maori.

| te mutunga mai o te tirohanga rangahau nei, 98% o te hunga i pataia ka tino whakatau
mai, he hiahia n6 ratou ki te whakakaha ake 1 to ratou ake reo Maori. Na reira, ahakoa te
kore mohio o &tahi o nga hapi ki nga nekenekehanga me nga ahuatanga o te reo Maori
kua tau ki runga i ratou i €nei ra, e kite tonu mai ana te hihiri o nga hapt ki t6 ratou reo

Maori kia piki tonu, kia pai ake, kia pakari ake, otira, kia ora tonu ai.

Whakakapi

Kua kitea mai, ahakoa ka tirohia a-motu, a-rohe, a-iwi, a-hapii nei, kua raru te reo
Maori, ona ahuatanga, ona takiwa katoa. Kei raro te reo Maori € putu ana, a, kei te kite
mai kua riro ma te tokoiti ¢ kawe mai i ténei taonga. Kua mahue mai te reo i te nuinga,
a, ka noho hei take tuatoru, take tuawha, take tua aha ranei. Haunga and nga mahi
whakaora reo Maori i nga tau 30 kua pahure atu nei, ki ta Te Ropa Whakamana i Te
Tiriti o Waitangi (Waitangi Tribunal, 2010), “in 2010 there must be a deep-seated fear
for the survival of the reo”. Kei te tino kite ki konei, kaore i tino pai ake te ahuatanga o

te reo Maori 1 era tau.
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Kua kitea hoki he ritenga t0 nga tatauranga a-motu heke iho ki te hapii. Ahakoa te
taumata o te reo o te hunga korero, kua tata ngaro te tukunga iho, te korerotia o te reo i
nga kainga. Koia ka kite pii i te tino mate, kua waiho k& ko nga wahi péra i te kura, i nga
huihuinga Maori, i te marae and hoki hei wahi korero Maori. Erangi, ki te taha o te
whanau, ki te kainga, me te reo korero ia te wa, ia te wa ki nga horopaki nui, kua

mimiti, kua tata ngaro te noho mai o te reo Maori hei reo matua, hei reo kainga i €nei ra.

Heoi, ahakoa ténei mimititanga, me te ngaro haere o te reo i roto i nga kainga, kua
puawai mai nga wawata o nga hapii. Téra te hihiri, téra te manako, tera te hiahia kia
hoki mai ai te reo ki roto i a ratou. I matua whakatakotohia e te hunga whakautu, ahakoa
te mate o te reo, te kore ranei, he hiahia nui whakaharahara no ratou kia ako, kia pupuri,
kia mau ki te reo. Koira te take, ¢ whakapau kaha ana kia whakaritea t&tahi rautaki hei
whakaora i te reo, hei whakaoho i te reo ki roto i nga whanau, i nga kainga. Hei te
wahanga e whai nei ka ata whakatakotohia t€tahi huarahi, teétahi kaupapa hei rautaki
whakaora reo, a, ka whai panga atu ki nga korero kua kohia i roto i te rangahau o runga

ake nei.
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Upoko 7

Rautaki Reo

Ka aro atu ténei upoko ki te anga rautaki reo i whakaarohia hei huarahi whakaora i te
reo o Patukoraha me Te Whanau Moana. Ka whakatakotohia te tauira o te anga nei, kia

kitea ai tona hanga, ona ahuatanga and hoki.

Hei huarahi tautoko, hei toronga maku kua tirohia atu €tahi rautaki reo Maori nd iwi ke.
Hei tiapapa tonu kua tirohia atu te Rautaki Reo Maori (Te Puni Kokiri, 2003), i reira ka
matua whakatakoto mai i ngad mahi hei whakatutuki i t€tahi rautaki whakaora reo. Hei
tapiri atu ka tirohia te putanga Aratohu Whakamahere Whakawhanake Reo Maori*®

(2007) me ona aratohu hei awhina i te iwi kia kokirihia énei mahi whakahirahira.

I tirohia atu &tahi rautaki-a-iwi, ara, nd Ngati Awa, nd Ngati Raukawa, ndo Ngati
Kahungunu, no Taranaki me nga iwi nd Te Hiku o te Ika. E mohio ana, ara atu and &€tahi
rautaki-a-iwi, péra no tawahi, no konei hoki ra an6. Heoi ano, kua tipakohia ko €énei e

whai ana na te mea e kitea mai nei he hangai ki taku e whai ana.

Na te kitenga atu, kua puta mai €tahi matapono matua e kitea ai he aha nga kaupapa,
nga take, nga hiahia, nga wawata 1 puta mai ai €nei rautaki, otira, 1 roto tonu 1 €nei
rautaki hei whainga ma nga iwi. Ka tapirihia atu €nei kitenga ki te rautaki e whai ake
nei, kia honohono ai, kia tii pakari ai. Otira, ka whakaatu 1 nga matapono matua o €nei

rautaki hei tiapapa, hei poutoko 1 te mahi rangahau nei.

%®Planning for Maori Language Regeneration: Guidelines (2007).
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Ko te Pu o te Wheke

He whakaritenga ténei hei whakaatu i tétahi huarahi hei whakahoki mai i te reo Maori Ki
nga hapii e rua, ara, ki a Patukoraha me Te Whanau Moana. Te take i puta mai ai ténei
kaupapa, e aruaru nei i nga ahuatanga, i nga rautaki papai kia hapai ake ai i toku ake
reo, otira kia whakahoki atu i taua reo ki te kainga. Ka hoki and ki te karanga o te
whakapae paerua nei, ara, ko Te Mauri o Piheke, ara, ki te maunga tiitei po, titei ao. |
tapaina te rautaki kia pénei ta te mea he wheke tona hanga, na, ka kitea tona pii, Oona
karu, otira, ona kawai e totoro atu ana. Ahakoa te toro atu ki wahi ké tiki atu ai he

korero, ko tona hokinga mai ki te kaupapa e mau ai, ka tika. Koia nei e noho pii ana te

wheke.

Mahere Tuarima: Te Pi o te Wheke

Na, kei pataia mai, “He aha te take o te reo? He aha te tuakiri o te iwi? Ka hoki ki nga
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korero a Ta Hémi Hénare:

The language is the core of our Maori culture and mana. Ko te reo te mauri o
te mana Maori. If the language dies, as some predict, what do we have left to
us? Then | ask our own people who are we? (Durie, 1998, p. 59)

E tautoko ana a Ta Kingi Thaka:

Ki te toitu te kupu, ara te reo Maori. Ki te toitu te mana o te iwi Maori. Ki te
toitu te whenua, ka mau te Maoritanga. Otira me penei — Ki te ngaro te reo
Maori, Ki te ngaronga whenua Maori, - ka ngaro te mana Maori (Ihaka,
1957).

E tautoko ana te whakaaro o Fishman (1997, p. 61) “... ethnic language, ethnic identity
and ethnic culture (behaviours, beliefs, artifacts) are all completely intertwined”, i pénei
hoki te whakaaro o te iwi Porana, ara, “equal to the land of the forefathers is the

language of the forefathers” (1997, p. 53).

Ko te reo te mauri o te iwi, ko te reo te tuakiri o te iwi, ko te mau o te iwi ko te whenua,
1 reira ka puta mai t€nei whakarite, t€nei anga rautaki hei whakaatu 1 teétahi huarahi kia

o0ho ano ai te mauri o te iwi nei.

Na reira, ko te upoko téra ko te reo, ko te mangai, ko te tuakiri o te iwi. Kei ia kawai he
matapono, he take, he kaupapa and hei whangai i te upoko. Ara, ko te Whakamarama, te
Whakamana, te Rangatiratanga, te Whanaungatanga, t¢ Whakamabhi, te Takiwa, te
Whakaemi, te Kaitiakitanga. Na reira, koia pt ko te wheke, tona upoko, ona kawai e
waru. Ka neke motuhake ia kawai ki tona ¢ hiahiatia ana, otira, ma te pt hei whakahaere
te katoa. Ma nga kawai katoa te pl e ora ai. Kia whakatauki atu nei “Ka horoi tetahi

ringa i tétahi atu, ma te katoa te upoko™".

"He Pepeha Kiriki “One hand washes the other, both wash the face”.
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Koia ra te take i tipakohia ténei tohu hei anga rautaki maku. He rautaki matarau ténei
rautaki, he nui ona mata hei whakaora i te reo. Kua ata titiro ki nga momo ara hei
whakaora 1 te reo, otira, te aro tahi ki &ahi wahi, ahuatanga o te hapd, i reira
whakahokia ai te reo hei reo korero, hei reo tuatahi, hei reo oranga. Ka whaia ake nei,
ka wetewete haere i ngd wahanga o te wheke, hei whakamarama, hei wherawhera i nga
ahuatanga, i nga kaupapa o roto kia kite ai i te hononga i waenga i ia kawai, me tona
hangai ki te katoa, hei reira tutuki ai nga wawata kia ora ai te reo o Patukoraha me Te

Whanau Moana.

Nga Wahanga o te Wheke
Te Upoko — Te Reo

“Ko te reo te mauri o te Mana Maori”

He korero hohonu &nei, he korero marama, he korero pono. Na, e whakaatu ana enei
korero i te hiranga o te reo ki te tangata, ahakoa Maori mai, ahakoa Tauiwi mai, koia pii
ko t0 te reo take ki te tangata. Ka hangai atu ténei upoko ki te reo me tona hangaitanga
ki te tuakiri o te iwi, otira ki tona wahanga nui ki roto i te wairua o te iwi. He nui nga
korero kua puta mai e whakamarama ana, € whakaatu ana 1 nga take e pa ana ki te reo, e

pangia ana hoki te iwi ména ka ngaro te reo.

Heoi, ehara tenei i te take Maori anahe, kao. He take ténei e pa ana ki nga tangata katoa
o te ao ahakoa no hea. E hia k& nga tohunga reo, nga matanga tuakiri tangata (Fishman
1991, Spolsky, 2005, Sapir 1921, ara noa atu) i meinga atu ko te reo te putake, tétahi
pou nui o te tangata tuakiri, ki te ngaro ia ka ngaro hoki ko te tuakiri tangata, “without

language the nation disappears” (Fishman, 1997, p. 44).
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Heoi hei patai, he Pakeha te tangata, ki te kore tona reo Pakeha? He Wiwi te tangata, ki
te kore tona reo Wiwi? He Hainamana te tangata, ki te kore tona reo Haina? Koinei te
ngako o te patai i puta i a Chris Winitana (2011), i1 tana pukapuka, Toku Reo, Toku

Ohooho, hei whakaarotanga mo te katoa.

He korero taumaha téra, heoi koia e wehe ai te iwi, t€na me tona whakaae, t€na me tona
whakahg. He uaua tonu ténei korero, na te mea ko te nuinga tonu o te iwi Maori horekau
rawa to ratou reo Maori (Te Puni Kokiri, 2008a), erangi ka karangahia tonutia he Maori.
Téna pea ki ta taua hunga ra, ehara i te mea ma te reo anahe e Maori ai ratou, téna e kiia
nei “he toto Maori 6na, he whakapapa Maori toku, he tikanga Maori aku, he Maori tonu

ahau ahakoa kahore tonu taku reo Maori”.

Ka tautoko hoki nei nga tatauranga i kitea i roto i te tuhinga na Ngaha (2005, p. 39). |
puta &tahi whakatau i te hunga i uiuia kia kitea ai 6 ratou waiaro ki to ratou reo, to ratou
tuakiri Maori. E ai ki nga tatauranga, ko te nuinga o nga tangata i uiuia ¢ whakaae ana
ko te whakapapa (82%) te tohu nui e kiia nei he Maori te tangata, ka tahi. Ka rua ko te
tupuranga o te tangata, heke ana ki ana tikanga tae noa atu ki te reo (iti iho i te 30%) e

noho ana ki raro e putu ana.

Ko tétahi kitenga i waenga i aua tatauranga ko te pakeke o te tangata. Ko te 36% 0 te
hunga rima tekau tau ake i mea atu ko te reo tétahi tino wahanga o te tuakiri. He iti iho i

te 16% te hunga toru tekau tau iho e whakaae ana ko te reo he tino wahanga o te tuakiri.

Koia ra e raru ai tatou. Ko ta Fishman (1991, p. 16) ko te “Xmen via Yish”. Ara, ka
noho ko te “Xmen” hei tohu i te iwi, ko te “Yish” hei tohu i te reo. Ka titiro ki te

rerekétanga, ko te “Xmen via Xish”, ara, ko te “Maori ma te reo Maori”. Koinei te
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tangata e korero ana i tona reo thturu, ara, i tona reo Maori hei reo korerorero i nga
horopaki tuturu, i nga horopaki Maori katoa hei tuakiri mona, “...using traditional own-
ethnicity-associated language for the purposes of ethnic self-definition and association”

(1991, p. 5).

Ko te aronga atu ko te “Xmen via Yish”, ara, ko te “Maori ma te reo Pakeha”. Koinei te
tangata ka kiia he Maori, heoi ko tona reo tonu ko te reo Pakeha. Ahakoa tana whai i
nga tikanga, i nga whakaaro, i te tirohanga Maori, ko tana panga katoa ki tona ao, ko
ana kawenga katoa ma te reo Pakeha. | whakatakotoria nga korero nei a Fishman, i te
mea he tiahuatanga teénei kua kaha te pa ki a Te Patukoraha me Te Whanau Moana. No
reira, ko ta te rautaki nei he rapu i t€tahi ara e huri ano ai kia “Xmen via Xish” te noho a

nga hapi nei.

Ka huri i naianei ki nga kawai o te wheke, ara, ka wetewete haere i nga ahuatanga o téna
kawai, o t€na kawai. Ka whakaatu mai nei i nga mahi matua, me ngad matapono hei
huarahi whakatutuki 1 te rautaki nei. Ka kite hoki ko te panga mai, ko te hangai ki nga

rautaki reo Maori i arotakengia i mua ake.

Te Whakamarama

“Oruru karanga pa tahi 8

He wahanga tino nui te whakamarama i roto i nga rautaki maha mai i Aotearoa puta noa
i te a0 (Te Reo-o-Taranaki, 2003, Ngati Awa, 2010, Ngati Kahungunu, 2006, Ngati

Raukawa, 2006, Te Hiku o te Ika, 2006).

%8He pepeha nd Ngati Kahu, ko Oruru he wahi, he riu kiki katoa i te tangata, i tona wa. Na te tokomaha 0
nga tangata me te nui o nga pa, i taea te tuku karere ma te karanga t€tahi pa ki ttahi atu.
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He mea nui ténei hei whakamarama atu ki te iwi nga take, nga ahuatanga e pa ana ki te
reo Maori. Ko te take o té€nei upoko ko te whakaatu, ko te whakapuaki, ko te
whakapaoho atu i nga panga ki te reo kia marama pai ai te marea, kia kore ai e kiiare Ki
te hemotanga atu o te reo, otira &ra ahuatanga ka ngaro mehemea ka ngaro hoki ko te

reo.

Ko ta te whakamarama he whakaohooho, he whakamataara i te iwi ki nga take e hangai
ana ki te reo, otira kia whakatairangatia, kia whakapikitia te maramatanga, i te matau o
te iwi ki te putaketanga o te hiranga 0 te reo. Koia ta nga rautaki-a-iwi hei
whakamarama atu, hei whakaohooho mai 1 0 ratou uri ki te tapu, ki te ihi, ki te mana o

te reo kamehameha, otira kia @ mai ai ki te ngakau o téna, o t€na.

Kia hoki ki nga kitenga a Ngaha (2005), mehemea ra ko te nuinga o nga tangata ¢
whakaaro ake nei, kaore te reo e whai wahi nui ki roto i te tuakiri tangata, ka kite pt ana
i te tino take o ténei kaupapa. Kia whakatairangatia ake te reo i nga hapori, me
whakamarama atu Ki te hunga whai mana, ki te hunga ka korerotia te reo. He nui nga
take o te reo ki te iwi, ko te piitaketanga o te reo, tona noho pou mo te tuakiri tangata,
tona motuhaketanga, nga ahuatanga péhi 1 te reo, nga take me panoni, nga mahi hei
whakaora, ara noa atu, ara noa atu. Ko tona mutunga mai kia whakapikitia te tautoko a

te hapori ki te reo me nga mahi whakaora i a ia.

Na, me p&hea e tau atu ai t€nei maramatanga ki a Patukoraha me Te Whanau Moana?
Kei roto katoa i1 nga rautaki-a-iwi ko te whakarite, ko te whakatii wananga, huihuinga
hoki kia korerohia €nei take, kia whai wahi ai te korero kanohi ki te kanohi, heoi he

mahi nui and te whakahuihui i te iwi, ara and €tahi atu ara hei whakapa atu ki te iwi.
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Ki ta te Reo-0-Taranaki (Te Reo-o-Taranaki Charitable Trust, 2005) he mahere pai e
whakaatu ai i &tahi huarahi hei whakapaoho atu ki te iwi. Heoi, na te mea ¢ aro atu ana
ki nga hapti e rua anahe me ata whakaaro ki nga utu, ki nga rauemi, me nga mabhi e taca
ana. Teéna pea, ko nga ara pai hei whai ma matou o Te Patukoraha me Te Whanau

Moana ténei Ko te irirangi, te ipurangi, te piirongo me te wananga.

Ki ta te irirangi he whanui tana hora ki nga tangata o te takiwa. Kei a Te Reo Irirangi o
Te Hiku® te mana whakapaoho Maori ki Te Hiku o te Ika. He wahanga and tona e kiia
nei ko te Paoho o Ngati Kahu®, e paoho atu ana i nga Po Apa ia wiki. He wahi pai tenei
hei whakaatu i nga take, i nga korero o te iwi puta noa i te takiwa, otird, he wahi hei
whakarite wa korerorero, he uiui tangata, he aha atu. Ahakoa kei waho te nuinga o te
iwi 1 te takiwa, ka taea tonu te whakarongo ma te ipurangi, koia t€tahi o nga painga o

nga rauemi ipurangi.

He nui nga painga o €nei rauemi hei kaupapa whakaora reo. Otira, ména ka titiro ki nga
momo whao o te ipurangi, he nui tonu ko te Pukamata® tgtahi. He wahi pai hei
tahonohono i1 nga uri, ahakoa kei hea ranei puta noa i te ao. | reira ka taea te tuku
korero, te whakautu patai, te whakawhitiwhiti whakaaro. Ka whakapakari 1 nga hononga
1 waenga 1 te hapii 1 runga 1 te korerorerotanga, me te whakawhitiwhititanga ahakoa te

tawhiti o te noho o té€na, o t€na.

He wahi ano ki te tuku-a-iméra i nga purongo ki nga uri. Ma te ptrongo nei hei kawe
nga panui, nga mahinga, nga korero katoa e hiahiatia ana. He wahi pai hei tuku

patapatai®® kia tere kohi i nga tatauranga. Ara and te tuku-a-marama tetahi hei panui ma

**Te Hiku FM

®The Ngati Kahu Show
®lFacebook

%2Survey
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te iwi, hei reira hora atu ai he korero hitori, he kupu hou, he whakamaramatanga ki
tetahi ahuatanga, kaupapa matua ki te iwi, he wahanga hei whakautu ma te iwi, hei

whakataetae, ara noa atu, ara noa atu.

Heoi ko te wahanga tino nui tonu ko te tuku-a-waha, ara, ko te kanohi ki te kanohi. Me
tae atu ki nga huihuinga, kia rongo, kia korero, kia kitea mai ai te kaupapa e haere ana.
Ma te kite a te iwi, ma te rongo ki nga tangata e whakatauira ana i te reo, e arahi ai i te
iwi kia kore ai e noho kuiare. Na reira, me matua marama te haptu ki nga take katoa e

hangai ana ki te reo, ona pikinga, ona hekenga, he aha hoki i péra ai.

Whakamana

“Toku reo, toku mapihi maurea”

Ko ta teénei wahanga he titiro ki te mana o te reo, a, ka aro atu ki te whakamahere e kiia
nei ko te “Taranga Whai Tikanga®”. He kaupapa uaua pea ténei wahanga. He uaua na
te mea he mahi kia huri ai te aro o te iwi, kia korure i te waiaro o te tangata, kia panoni
ai te whakaaro o te marea ki te mana o te reo me tona tino tiiranga 1 roto 1 te tuakiri o te

tangata, otira, 1 roto 1 te hononga o te whanau, o te hapt, o te iwi, otira, o te ao.

Kei roto hoki 1 nga rautaki a Ngati Awa, a Raukawa, a Ngati Kahungunu nga whainga
rauemi hei whakamana i te reo Maori. He hononga ano ténei ki te wahanga whakaemi,
me te wahanga whakatipu. Na, he hiahia no ratou ki te hanga, ki te whakaputa mai i nga
rauemi hei whakaako, hei whakamana 1 te reo. Ko €nei rauemi ka tukuna ki nga wahi
ako, ara, ki nga kura, ki ngd wananga, ki nga ahuatanga ako a te iwi, ka tahi. Ka rua ka

aro ki ngad momo rauemi ma te hapori whanui, ara, nga tohu whenua, nga ingoa wabhi,

83status
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nga tohu e iri ana hei panui ma te marea.

Ki to te kairangahau whakaaro ko ténei pea te wahanga uaua, te mahi pakeke hei
whakatutuki. I meinga pénei na, na te mea, ko te kitenga atu i nga tatauranga i whakaatu
mai nei i te rahinga tangata e korero ana i te reo, t& korero ranei, ko nga kohinga korero
na Ngaha (2005), kaore nei nga tangata e whakaaro nui ana ki te reo, a, he iti iho i te

30% i whakaae mai nei ko te reo tétahi tohu nui o te tuakiri.

Ko te tikanga o te rau takitini® ka eke te rahinga o te hunga reo Maori ka whaia e te
katoa, ara, kia pari mai te tai hiahia o t€tahi hunga, ka huri, ka tipu, a, nawai ra ka noho
taturu hei tikanga, hei whakaritenga ma te katoa. He uaua te ki hei ahea eke ai ki te
rahinga marohi, heoi ki ta Linton (2004, p. 279) “People are more likely to maintain
bilingualism when lots of others around them are doing the same thing”. Ka haere tonu
tana ki, “Stable bilingualism would exist only in places where there are huge individual
and contextual incentives” (2004, p. 288). Koia téna me whakamana te reo, me
whakahau te hapt kia kitea ai nga painga o te reo, kia whai hua mai 1 roto i nga

horopaki i nga wahi i rahuitia hei wahi reo Maori anahe.

Rangatiratanga

“Tirohia i te moana he ngohi e ranga ana’®

Kia tamore ake ai tétahi rautaki whakakoaro nuku reoGG, me tika a raro nei, ara, ko te
taapapa tonu o te kanohi ki te kanohi, te noho i roto i te hapori koia kia whaia totikahia i

te tuatahi. Anei te korero a Fishman (1991, p. 4):

®Critical Mass

®Kawharu, M. (2009). Tahuhu Korero: Sayings From Te Taitokerau. “Tirohia i te moana he ngohi e
ranga ana, tirohia i te whenua he tira tangata e haereere ana. Ma wai e raranga kia kotahi ai?

%®Reversing Language Shift (RLS)

118



...initial focusing on RLS-efforts per se is crucial, particularly on such

efforts as can be engaged in by local communities and by their constituent

families by means of their own efforts, resources and dedication. It counsels

greater sociocultural self-sufficiency, self-help, self-regulation and

initiative...
Anod nei ko ténei tétahi tino kaupapa hei kawe mai i t€nei rautaki. NO te iwi te reo, na te
iwi nga whakaritenga, ma te iwi te mahi, mo te iwi nga hua. Ka riro katoa i te iwi nei te
mana whakahaere i nga ahuatanga katoa o te rautaki. Koia I rerek€ ai ki &tahi atu o nga
rautaki-a-iwi. Ka noho tonu ténei ki waenga i nga hapt, kaore i te whai, kaore hoki pea i

awhinatia e te Kawanatanga, € nga kaunihera-a-rohe ranei. Heoi chara téra i te take kia

kore ai e toro atu ra ki &ra momo puna awhina.

Ki ta Christensen, hei matapono tuatahi mo te rautaki whakaora i te reo Maori, ko te
Mana Maori, ara, me pimau te mana whakahaere ki te hapt (2001, p. 226):

E hangai and hoki ki ta Fishman “mahi whakaora taapapa®” (1991:83), ina,
mau tonu te mana whakahaere ki te iwi Maori, a, ka haere nga mahi i nga
wahi mana Maori. Tapiri atu ki te whakaora reo, ko te whakapakari i nga
tikanga, i nga uara, me nga ahuatanga noho o te hapori te whainga

He nui nga whenua, nga iwi i tuku ma te kawanatanga tonu te mahi whakaora reo e hiki,

otira 1 kaha whakatau tonu ra ko nga kura hei wahi e ora ai te reo.

Kei roto i te Whakamahere Whakawhanake Reo Maori na Te Taura Whiri i te Reo
Maori (2007), i whakamanawa mai i nga iwi kia whaia e ratou 6 ratou ake rautaki
whakaora reo, otira, kia puta iho ai 0 ratou ake tuakiri, 0 ratou ake motuhaketanga hei
whakaata mai 1 nga korero, 0 ratou ahurea, 0 ratou hitori tae noa atu ki 0 ratou
nohohanga-a-iwi. E mea ana kia whakahuihui i te hapi, kia matua whakaputa i nga
hiahia, i nga wawata, i nga maharahara o te hapt, katahi ka timata te whakatakoto

huarahi hei whakatutuki i &ra whakataunga. Kei waenga hoki i te hapii nga matatau, nga

%’Foundational reversing language shift activity
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pukenga ki te reo, nga korero o te hapti, nga huruhuru ranei hei whakarewa i te manu

nei.

Hoki mai ana ki ténei rautaki, ka tukuna te wheke kia rere 1 nga wai. Ma ona kawai e
whakakotahi mai, ¢ whakahuihui mai i nga uri o Patukoraha, o Te Whanau Moana ki
nga rekereke o Piiheke, korero ai, wananga ai. Me huri mai te hapi ki a ia and rapu
haere ai 1 nga tangata ona hei ringa hapai, hei tuara waha, hei waewae kia tii mai ai ténei

kaupapa nui.

Na reira, kia whai paremata nga patai nei mo ténei rautaki; NO wai te reo? Ma wai ra e
ora ai? Mo wai hoki ra nga hua o te mahi nei? Ko te whakautu tonu ki €nei patai katoa,

“Ko te iwi”, ka mutu, koia pii te ia o t€nei matapono, o te rangatiratanga.

Whanaungatanga

“Ko te kaharoa o Pohurihanga, he kupenga tﬁpuna”6 8

Koia ra ko te whanaungatanga e tihono ana i nga aho katoa o te whakapapa kia pakari
ai te taura tangata. Ména ko te reo te mauri o te mana Maori, hei aha ra ia ki te kore te

hapti e piritahi, e mahitahi kia ora tona reo, kia ora tonu ko ia and.

He mea nui te whakapapa, te whanaungatanga ki te iwi Maori (Reilly, 2004, p. 61). Ko
te whanau te ptitahi o nga kahui tangata Maori katoa. E wha nga wehenga o te ao Maori
nei, ara, ko te whanau, ko te hapt, ko te iwi me te waka (Ka‘ai & Higgins, 2004). Ki ta
Marsden (2003, p. xxii), ¢ hangai ana ténei whakaaro ki nga mahi tika, nga haepapa, me
nga whanonga o te whanau kia toko ake ai te oranga, “I was raised in a community

where from our earliest memories we knew that we were all related. We learnt right

%He pepeha nd Te Hiku o te Ika. Ko Pohurihanga te rangatira 0 te waka Kurahaupd, , ka heke i a ia nga
tatai whakaheke o te rohe whanui.

120



from the outset that we were all one large whanau”, € haere tonu ana tana korero me te

k1, he mea hiranga nga hononga o te whanau, hei oranga whanau, hei oranga hap.

Ka hoki ki nga kitenga a Ngaha (2005, p. 39), ko te whakapapa tonu téra, te wahanga
tuatahi, i tohua nei e te hunga i uiuia, koia k& te tohu e meinga ake he Maori ratou. Ko te
nuinga o te hunga, ahakoa te pakeke, e mea ana, ko te whakapapa te tino wahanga o to

ratou Maoritanga (82%), ko te reo te mea iti (iti iho i te 30%).

Na reira ko tetahi ahuatanga nui, ména e hiahia nei kia whakarite i nga takiwa reo Maori
I waenga i te hapori, me whakapakari tonu nga hononga i waenga i nga whanau, i te
hapt hoki. Hei reira ka rahi haere te hunga e méhio nei ki te korero i te reo Maori, a, ka
tipu te ahei ki te whakahaere kaupapa rumaki. Ka tupu hoki ko te puna tangata hei

awhina, hei whakawhiti korero, hei whakamanawa i nga whanau ki te korero tonu.

Ko te timanako ia o te rautaki nei, he whakapakari i ngd hononga i waenga i nga
whanau, 1 nga hapii. Ko te reo tonu te aho e herehere mai nei 1 téna whanau ki téna

whanau, i téna hapori ki téna hapori. Koia pt te mahi a te whanaungatanga.

| roto tonu i te whanaungatanga ko te noho-a-whanau, a, ko te tukunga iho hoki o te reo

me nga tikanga. Kua hua k& ake te hirangatanga o te tukunga iho me te korero i te

kainga, i te whanau. I roto i t€nei upoko, ka whakatinana i €nei ahuatanga matua, Kia

pakari ai te tiapapa o t€nei rautaki.

Whakamabhi
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“Whaowhao te puku i huri pai te roro”®*

“The most productive thing to do really depends on the stage that you are at. Or the
nature of the impairment or, if you like, the nature of the threat or the seriousness of the
danger” (Fishman, 1991, p. 77). Ina Kka titiro atu ki te ahuatanga o te reo, ka kite pii nei
ko hea ra nga wahi hei whakapau kaha ra. E ai ki te aria a Fishman (1991), ara, te
Awhata Haukotinga me te tauira na UNESCO (Te Paepae Motuhake, 2011), he

morearea tonu te reo.

Hei pou matua mé te rautaki nei, ka aro atu ki tétahi kaupapa rawe kua roa nei e
whangai ana i te reo Maori ki te hunga pakeke ara, ko Te Ataarangi. Ko ta ratou he

whakaohooho i te reo o tai pakeke ma kia tere mau, kia tere whakaputa.

Ko te Kainga Korerorero tetahi hei whainga mo ténei rautaki. He kaupapa e whakahoki
ana i te reo ki nga kainga. He kaupapa kia ako tahi nei te whanau i te reo, i roto i nga
horopaki o te kainga, ara, nga mahi kainga, nga kemu, nga takaro, kia korero tahi ai nga
matua me nga tamariki. Ka whakaritea &tahi poureo hei arahi i nga whanau (Te

Riinanga o Te Ataarangi, 2011).

Ko nga wananga and tétahi rautaki, ara, ko te noho rumaki mo tétahi wa akoako ai i te
reo 1 roto 1 €tahi horopaki, €tahi kaupapa e taea ai te whakahoki atu ki te kainga ki te
hapori korero haere ai. Ko te painga o t€énei momo noho rumaki, he tere te kapo ake nei
ite reo, i nga kaupapa e akona ana ta te mea, Ka rahuia te reo Pakeha.

Ka taea t€nei momo wananga ki ngd wahi maha, a, horekau he take md nga momo

rauemi utu nui, harihari haere. I konei e taea ana te whakahaere wananga ki te marae ki

%Ko Whaowhao Puku te ingoa o tétahi taonga e iri ana i te whare tupuna o Haititaimarangai. He rara
tohora, i tikina e te tupuna e Te Pari. I tukua ki t€tahi tohunga kia whakairohia, a, e kore e taca. Ko ta te
tohunga, i whaowhao i te puku, i huri pai te roro.
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tuawhenua, ki te taone nui, ki te kainga, ki hea ranei, i nga wa katoa hoki, na, ka taea

hoki ténei ahuatanga te pa atu ki te nuinga o nga whanau ahakoa kei hea.

Na reira, kua kitea mai nei ko te taha whakamahi, ko te taha whakaako tonu te wahi
tatakitaki mai nei o te rautaki nei. I mar6 tonu te kiko te kainga ra te wahi tuatahi, ko te
wahi whakamutunga and hoki hei aronga mo te rautaki nei. Me p&hea ra e whakahoki ai
te reo ki te whanau, ki te kainga, ki te hapori and hoki? Me ako nga pakeke te reo, i
konei ka timata te tukunga iho. Me aro ki nga matua and hei tauira tonu ma nga
tamariki, ma ngad mokopuna. Na, ki ta te korero me aro hoki nei ki te rumaki hei

whakaako, i1 runga tonu i te whakapono koia ra tetahi ara tere mau ai te reo.

Takiwa

“Ka pare nga pakau ki uta, ka pare nga pakau ki tai »70

Ko te aronga o te€nei wahanga ko te titiro atu ki ngd momo wahi hei whakakorero i te
reo Maori. He mahi hei tautu i nga wahi matua hei wahi korero, otira, kei hea ra nga
tino wahi o te iwi e korerohia ana te reo. Na, 1 runga i nga korero o mua ake nei, ko

tetahi tino wahi hei tirohanga ko te kainga, otira ko nga wahi hapori kia tiaroaro atu ki ta

Fishman ma whakatau ko te kainga, ko te tukunga iho o te reo te oranga tonutanga.

He take nui t€nei e hangai ana ki nga korero e kiia nei ko te “Diglossia”. He momo
reoruatanga te diglossia, ara, he wahi, he wa ranei mo tétahi reo, a, he wa, he wahi and
mo t&tahi atu reo te korerohia. I puta mai ténei kaupapa i a William Margias i te tau
1930, heoi na Charles Ferguson k&, i te tau 1959, i panoni ai, a, ka korero mai ia mo te
reo okawa, me te reo opaki, ara, ko te reo “high” (H) me te reo “low” (L) (Kaye, 2001,

p. 117).

"He pepeha nd Ngati Kahu. Ko te whai tétahi kaitiaki o nga hapii o Ngati Kahu.
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Heoi ko ta Ferguson (Kaye, 2001, p. 117) koinei te motuhaketanga o nga reo ¢ rua i
waenga i te hapori, ara, i &tahi kaupapa e tika ana ko te reo H, i &tahi atu ahuatanga ko te
reo L k& te mea e korerohia ana. Ka noho ko te reo 6paki hei reo no te kainga, ko te reo
korerorero o ia ra, o ia ra. Koia ra ko te reo tipu, ko te reo opaki, a, ko te reo o te hapori

whanui i waenga i nga tutakitanga noa o te wa.

Hei tapiri nei, ka whakatakoto hoki t€nei rangahau hei whakaaro e hangai ana ki te anga

wheke, ko €tahi wahi hei whakaaro ma te iwi, otira hei whainga hoki:

Mahere Tuaono: Ko Nga Wahi Whakamabhi i te Reo

Na reira, ko te kainga, ko te marae nga wahi matua kia aro atu i te tuatahi, i reira toko
ake ai te reo, a, ka heke ki éra wahi katoa. Na te whanau te marae ka tii, koia tonu ra te
wahi ti ai nga hui nui, nga karakia, nga take ¢ pa ana ki te katoa. Me pakari te reo i
konei 1 te tuatahi. Me p€hea ra e pakari ai €nei wahi? Ma te wananga and. Me whakati
kaupapa kia hoki mai ai nga whanau ki te marae, a, kia ako hoki i te reo hei kawe i nga

ahuatanga e whakahaerehia ana ki reira.
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A, kei nga hapil nei tétahi kohanga reo, ko te Kohanga Reo o Kareponia, me tétahi kura,
ara, ko te Kura Kaupapa Maori o Rangiawhia. I konei korero ai nga tamariki i te reo, a,
me tihono atu ki €nei wahi kia kite mai nga tamariki i nga hononga o te reo i waho ra o

te kura.

Ko te ao papaho tetahi atu wahi hei titiro atu, a, ki te taha o te Te Hiku Media, e paoho
atu nei ma te irirangi, ma te whakaata-a-rohe hoki. Kia uru atu &tahi mahi
whakamarama, whakaako, whakahua hoki hei whakarongo ma te iwi. He mea ano ra ki
te taha o te hangarau, ki te ipurangi, ki te tuku patuhi, ki te taha o nga mea minamina a

nga rangatahi kia @i mai nei ki te kaupapa, kia whanui hoki te horanga o nga mabhi.

Whakaemi

“Tukutukua i Rangiaowhia, whakaeaea i te Mamaku”"*

Ko te tikanga o t€nei kaupapa ko te kapo ake i nga korero a te hunga kaumatua, o te
hunga matatau. Ko te rapu, ko te kohikohi i nga korero kua tuhia, kua kapohia kétia, a,
ka whakarite mai nei 1 t€tahi puna kdorero ma nga hapii. Otira, ko te hanga hoki 1 nga

rauemi hei awhina, hei taonga hoki mo te iwi.

He mahi nonoi, he mahi whitawhita ténei. Me tere rawa te mahi kapo i nga korero a nga
kaumatua. Torutoru noa iho ratou e ora tonu ana, € matatau ana ki te reo, e mahara ake
nei ki nga hitori, ki ngad whakapapa, ki nga tohu whenua, ki nga korero mo nga hapi,
otira mo te iwi. He awangawanga nui ténei no nga iwi katoa, na te mea ko te hunga
matatau rawa 1 te reo ko te hunga pakeke rawa, kua kaumatua haere, a, ¢ matemate

haere nei ia tau, e mimiti haere nei t€nei puna ia tau.

"'Ko Kahukura tétahi tipuna nd Te Whanau Moana me Te Patukoraha. Ko tana he kite i nga tiirehu e hao
ika ana, na ko t€nei te karanga o nga tlirehu ra. Na, ka riro i a Kahukura ta ratou kupenga, hei tauira
mana e hangahanga ai te kupenga md tona whanau puta noa ki te iwi whanui.
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Me titiro ki nga tangata o nga hapu, a, ka karanga hui, ka karanga wananga kia noho
tahi mai ratou kia kapohia ake a ratou korero, otira, kia noho tahi ki nga rangatahi, me te

hunga ako, hei tauira, hei pou korero, hei puna matauranga.

Hanga ngoikore ana te korero a te hunga matatau ki te hunga ako i &nei wa. Me korero
mai ratou kia rangona ai te rere o te kupu, te whakatakoto o te korero, te ataahua o te
whakaaro (Christensen, 2001, p. 210). Koia nei te whakaaro kia whakahoahoa atu nei te
hunga kaumatua ki te hunga ako hei tauira, hei arahi i a ratou kia piki ai te taumata o te

reo.

Tua atu i t€nei, ko te kohikohi mai nei i nga korero kua tuhia, kua kapohia a-whakaata,
a-ripene, Kia toto ai te puna korero, te puna matauranga. Ka rarangi mai nei nga waiata,
nga tauparapara, nga karakia, ngad whakapapa, nga purakau, nga pakiwaitara, nga

kiwaha, me nga whakatauk a nga hapii nei ki tetahi wahi e taea ai te tiki atu.

Ko te mutunga iho he iti noa nga rauemi ¢ hangai pt ana ki a Patukoraha me Te
Whanau Moana. He iti tonu nga rauemi e hangai ana ki a Ngati Kahu, otira ki nga iwi 0
Muriwhenua. Ko te wawata ia, ehara i te mea ko te kohikohi anahe te mahi, erangi me
hanga korero hou, ara, me tito waiata, haka, karakia, tauparapara, piirakau, pakiwaitara
he aha atu, he aha atu. Me hangai nga rauemi nei ki te ao hou, ki nga ahuatanga e pa
ana, e hangai ana ki nga horopaki, ki nga kaupapa o ténei wa tonu. Koia e hono atu nei

o - - - . 72
ki téra o nga pou whakaora reo na Fishman, ara, ko te whakatipu reo"”.

Na reira, he mea nui te kohikohi 1 nga korero kua kapohia kétia. Ko te painga o nga mea

"2Corpus Planning
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tahito nei, ka kitea te ahua o te reo, otira o te ao o mua. Hei tapiri atu, he mahi nui, he
mahi whitawhita te kapo 1 nga korero a nga kaumatua, a nga tangata matatau e ora tonu

ana, kei ngaro a-moa.

Hei putanga iho, he puna rauemi and €nei kohinga ma nga hapu, kia Kitea ai, kia
rangona ai te mita o €nei hapii, nga korero motuhake, nga pakiwaitara, nga ptrakau, nga

hitori e hangai pii ana ki te katoa e whakapapa nei ki nga hapi.

Kaitiakitanga

“Ko te atakau o te whenua i riro i a te Kuini”"

Ko ténei matapono he mea matua e G ana ki roto i nga mahi katoa. Ko te mati o te
kaitiakitanga ka riro i te iwi te haepapa kia tiakina tonutia ai te reo, otira, kia ora tonu
md nga uri whakatipu. Me mohio, me marama te iwi, te hapi, nd ratou te mana, nd

ratou te reo, ma ratou tonu nga hua o te rautaki.

He mahi nui ténei te whakarite 1 tetahi whakamahere me te whakatakoto 1 te whainga
tawhiti hei tutukitanga ma te rautaki. Ko te mutunga mai me waiho ané ma te hapi te
whakatau i te roa o te mahi, otira i nga mahi hei arotake mai i a ia. NO reira, ma te

rautaki te reo e whakaora, ma te hapi te rautaki e tiaki.

E whai ake nei te€tahi whakaaro, hei whakaatu atu 1 te 25 tau me nga whakataunga, ara,
ka kitea ka aro atu ki te hunga matua i t€nei wa tonu. Kia 10 tau ra and ka huri mai nga
matua hei pakeke, a, ko nga rangatahi hei matua, ko nga tamariki hei rangatahi, a, heke

iho, heke iho kia 25 tau ake.

N Nopera Panakareao i tana hainatanga i te Tiriti o Waitangi ki Kaitaia “Ko te atakau o te whenua i
riro i a te Kuini, ko te tinana o te whenua waiho ki nga Maori”
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Tepu Tekau ma tahi: Te Mahere Wa

0-10 Tau 10-25 Tau 25+ Tau
Matua Pakeke Kaumatua
Rangatahi Matua Pakeke
Tamariki Rangatahi Matua
Tamariki Rangatahi
Tamariki

Heoi, ka taea te kite, ahakoa ko te kotahi whakatipuranga noa iho te 25 tau, mehemea i
te tika te haere o te rautaki, ko te whakapae, ka eke ki te 25 tau, kua tukuiho te reo ki

nga reanga e wha.

Ka hoki ki ta Raukawa whakawehe i1 te wa, ka noho kia toru ngad wehenga, ko te
whakaora ka tahi, ka rua ko te whakamau, ka toru ko te whakawhanake. Ko te 10 tau
tuatahi ka whakaora ano i te reo, ara, ko te aro ki nga matua me nga pakeke. Ko te 15
tau whai muri ko te whakamau i te reo, ara, ka aro ki te whanau katoa, Ki te tukunga iho
o te reo. Ko te timanako ia kia mutu ra and &nei wahanga kua timata k& te

whakawhanaketanga o te reo.

Ka péra hoki te ahuatanga me whai i t€nei rautaki. Ka whakapeto ngoi ki te whakaako i
te hunga pakeke, ko te taha whakaora ténei 1 nga tau 10 tuatahi. Ka aro atu ki nga
wananga me nga momo whakaakoranga i puta i te wahanga whakamahi. Ka mutu, ka
huri ki te whakamau, ara, kua oti, kua timata k& te kohikohi i nga korero a te hapt, a nga
kaumatua. Ka aro ki te whakamahi rauemi, whakatau wahi rumaki, reorua i waenga i
nga hapt. Kua pakari haere te mahi tukuiho i nga kainga, i ngd whanau. Ka hoki ki ta

Linton (2004), me aro ki te rahinga marohi, ki te titahatanga o te reorua, kia waipuke
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mai te reo Maori, ko te aronga tonu t€nei mo te 25 tau neke atu, kia mard te reo, kia

whai oranga mo ake tonu.

Te Mahere Whakatinana i Te Pii o te Wheke

Hei whakaoti atu i te rautaki reo i whakatakotohia i runga ake nei, ka whakaritea tétahi
mahere hei whakatinana mai i Te Pii o te Wheke. He tirohanga ténei kia kite mai ai i
nga mahi me nga matapono i te wahi kotahi, a, ka kitea hoki te tthonotanga o nga kawai

katoa o te Wheke ki a ratou ano.

He tirohanga t€nei wahanga ki nga tau timatanga o te rautaki nei, otira, ki nga tau 1 ki te
5, ara, mai i te tau 2013 ki te tau 2018. Ka whakaritea €nei tau hei tau timatanga na
runga i te whakaaro, he pai tona roa hei whakatakoto i te kaupapa hei whakawhanake
hoki i te rautaki. He poto hoki te wa hei arotake, hei aromatai kia kite mai ai ona painga,
ona ngoikoretanga and hoki. Hei whakamarama atu i ténei wa, he whakapae noa iho
teénei rautaki, he tirohanga whakamua teénei whakaritenga kua whakatakotohia mai. Heoi
mo te tuhingaroa nei, ka noho t€nei rautaki hei tiapapa, he mahere t€nei ka whakaatuhia
ki nga hapii, ehara i te mea kua toka ténei rautaki, engari k€ ma te nohotahi, ma te
wananga and ka tau nga hapu ki te ata korero, ki te ata wherawhera 1 nga take o te
rautaki nei, kia tau ai ona ahuatanga. Ka waiho ma te hapti tonu te mana hei whakatau i
nga kaupapa, 1 nga wahanga kia whai kikokiko ai te rautaki. Ka noho ki nga tau e 5, na
te mea hei reira ka poupoua te kaupapa, ka matua whakatakoto 1 nga ttiapapa, a, ka

whakamanahia e nga hap kia ti hei kaupapa and mo ratou.

Hei whakatutuki hoki 1 nga wawata o te tuhinga nei, ka tuhia tonutia te rautaki reo me
nga mahere nei ki te reo Maori, heoi, he wa tona ka tuhia mai nga korero, nga piirongo i

te reo Pakeha hei panuitanga ma te nuinga o nga hapi.

129



Kua whakaritea e rua nga tépu, a, ko tetahi e wherawhera ana i ngd mahi a nga kawai,
me te tihono atu and ki nga matapono. Ka ata kite i te inga mai o te rangatiratanga, te
kaitiakitanga me te whanaungatanga ki roto i nga mahi ka tahi. Ka rua, ka
whakatakotohia nga huarahi hei mahi i roto 1 nga tau e 5. Mai i te timatanga tonu ka hui
tahi te hapt me nga whanau ki te korero i nga kaupapa e haere ake nei. Ma ténei
mahitahi ka whai mana te rautaki hei kaupapa arahi i nga whanau kia ako i a ratou te reo

Maori.

NO reira, mai i nga tau 1-5, ka puta mai tona 15-20 tangata e mohio ana ki te
whakarongo, ki te korero, ki te panui, a, ki te tuhi hoki i te reo Maori. I roto i nga tau 5-
10 ka puta tona 80-100 tangata he reo Maori tona, 2, i roto i nga tau 10-25 ko tona 1000
tangata e mohio ana ki te whakarongo, ki te korero, ki te panui, ki te tuhituhi 1 roto i te

reo Maori.
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0Te Mahere Tuawhitu: Ko nga Kawai o te Wheke

Te Pii o te Wheke: Nga Tau 1 — 5 (2013-2018)
Kawai Tikanga Rangatiratanga Kaitiakitanga Whanaungatanga

Whakamarama Kia marama mai te hapt ki Whakatii hui hei wherawhera | Whakarite i nga ara Toro atu ki nga ropt ke atu i te hapori.
nga take e hangai ana ki te i nga take o te rautaki. whakawhitiwhiti korero ki Hanga mai he rehita o nga whanau.
reo. Whakatii i Te P o te Wheke | nga whanau. Tautungia nga pukenga o roto i te
Kia whakatairanga i te reo. hei ohu whakahaere i te Whakati he pae tukutuku hei | hapt.
Kia mataara mai te hapti ki te | rautaki. tuku i nga panui, pirongo,
morearea o te reo. arotakenga.
Whakaoho i te hapt.

Whakamana Whakanui i te reo, me nga Whakatau i nga kaupapa hei | Whakapakari i nga taumata o | Ka whakapiripiri mai and i nga
whakamahinga reo. whakakiko i te rautaki. nga marae. whanau.
Whakahau i nga whanau kia | Whakatau i nga takiwa. Whakarite i nga paerewa Tautungia nga kaikorero/karanga o
korerotia te reo. Rahuitia &tahi wa/wahi hei aromatai/arotake. nga whanau.

reo Maori anahe.

Whakaemi Whakaki i te pataka Tautungia nga pu korero, nga | Mau tonu te mana whakairo | Ko te hapii tonu te tino rauemi.
matauranga o te hapi. puna korero. hinengaro ki te hapu. Tautungia nga whanaunga e pakari
Hanga rauemi whakaako, Kohikohi i nga tauira’korero | Waiho hei taonga mo nga uri | nei te reo hei kairapu, kaihopu.
pupuri i te reo. o te hap. katoa.
Waihanga karakia, waiata, Whakatt he ohu hopuhopu
tauparapara hou. korero.

Whakamabhi Whakatupu, whakahoki i te Whakatt i nga wanangareo | Whakapakari i ngd whanau Whakapakari i nga hononga a-

reo ki nga whanau.
Whakatairanga i nga hotaka
ako.

Tautoko i nga kainga kia @
mai te reo ki roto.

ki Tamaki ki te kainga ano
hoki.

Whakahoki mai nga whanau
ki te marae.

kia tikaina te reo i te kainga.
Kia whai kaikorero,
kaikaranga nga whanau
katoa.

whanau.
Tuhonotia te mahi i nga kura ki te
kainga, ki te marae and hoki.
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Te Mahere Tuawaru: Konga Taul-5

Te Piio te Wheke Taul -5

Kawai

Mabhi

Ma wai

Whakamarama

Kua tii mai ko Te Pt o te Wheke

Kua tii mai he pae tukutuku

Kua réhitahia te hapii kia kite i tona rahi

Kua whakarite he kaute matua kia kitea ona
tatauranga

Kua whakarite he purongo hei whakamarama i
nga kitenga o nga kaute

Kua whakaritea he ptirongo a-marama, a-
kaupeka ranei hei whakahau i nga korero kei te
putaputa mai

Ma te hapii, ma nga whanau e ti, e whai mana
he ohu whakahaere

Ma te hapti/komiti te réhita e whakahaere

Ma Te Pu o te Wheke nga kaute e
whakahaere, e kohikohi, a, e tuku hei ptirongo

Whakamana e  Kua whiria nga whanau hei tauira Ma te hapii, ma nga whanau
e  Kua timata te akiaki i ngad whanau kia tautu i a Ma nga whanau 0 ratou tangata e tohu atu hei
ratou kaikorero/karanga kaikorero mo ratou
e Karipoata ia tau i nga ahuatanga o te haere Ma Te Pii o te Wheke
Whakaemi e  Kua timata te hopu 1 nga korero a nga pt korero Ma Te Pii o te Wheke e whakahaere, heoi ka
e  Kua timata te huri 1 nga korero hei rauemi akiaki 1 nga uri kia mahitahi ki te kohikohi 1 a
e Kua fimata te whakairi i nga e-rauemi (rauemi ratou ake korero
a-rorohiko) ki te ipurangi Ma Te Pii o te Wheke e tiaki i te taha
hangarau, a, ka tukua kia ahei ai nga rauemi
ki te tono 1 ngd whanau
Whakamahi e  Kua tii mai étahi wananga reo Ma te Pu o te Wheke, ki te taone, ki te marae

Kua pokepokea nga korero a-hapu hei rauemi
whakaako

Kua tukuna ki nga whanau &tahi e-rauemi hei
akoranga timatanga ma nga whanau

He wananga ia wiki mo nga poureo o nga
whanau hei whakahoki atu ki nga whanau
He wananga ia marama/kaupeka mo nga
whanau

He wananga nui a-tau hei whakakotahi i te
katoa o te hapii
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Whakakapi

“Ka horoi tetahi ringa i tetahi atu, ma te katoa te upoko”

Na, koira ko te wheke e totoro atu nei ki uta, ki tai. Tona toronga atu, e nekeneke haere ana ona
kawai katoa. Ko ta te kawai he toro atu, he toro mai he nanao iho ra kia kitea he oranga mona.
Ko ta te kawai he whakakori, he whangai and hoki i te wheke. Ko ta te upoko he whakahaere i
nga kawai kia tutuki ai ona hiahia. Ta te rautaki nei he whakatinana i te mahi a te wheke. He
whakatiipatotanga Kei roto hei whakaarotanga ma nga hapt, hei tohutohu hoki, ki te kore e

whakapeto ngoi, e whakangonge ngao ka mate wheke. Kei noho, ka mate wheke.

Na, ko te wheke nei e whakaata ana i te rautaki reo. Kei ia kawai and tona kaupapa hei pikau i
nga mabhi o te rautaki nei. E wha nga mahi matua, e wha nga matapono matua hei kawe mai i nga
mahi whakaora reo o Patukoraha me Te Whanau Moana. E whai ana €nei kawai i nga tauira i

puta i nga rautaki reo o iwi k&, i nga tohutohu a nga tohunga whakaora reo, péra i a Fishman ma.

Ka hono t€na me téna kawai ki a ratou and, ka mutu, ki te upoko hoki.

1. Me marama te iwi ki nga take e whai panga ana ki te reo.

2.  Me whakamana te reo, ka mutu, he reo tapu.

3. Me mau tonu i nga hapi te rangatiratanga o nga mahi, otira o te rautaki.

4.  Me pakari te taura here tangata kia kotahi ai te whakaaro, otira te ao ki te reo.

5. Me whakamabhi te reo i nga wa katoa, ki nga wahi katoa, e te katoa.

6. Me whakarite takiwa e rumakina ana ki te reo, kia noho ko te reo Maori hei reo matua.
7. Me whakaemi rauemi reo, kia piirena ai te pataka reo o nga hapu.

8. Me whakamau te rautaki e te hapori, e nga hapii. Ko ratou tonu nga kaitiaki.

Ko ta nga kawai o te wheke, ara, ko nga matapono o te rautaki nei he kaupare i nga awenga kino,

he whakaahuru 1 te upoko, otira, i te pii o te wheke, ara, ko te reo Maori.
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Upoko 8

Whakakapi

Nei ra te rautaki kua whakatakotohia mai i nga wharangi o te pukapuka nei, a, i
waihangahia hei kaupapa arahi i nga haptu o Patukoraha me Te Whanau Moana. E pi
ake ana i nga hiahia, i nga wawata kia hoki mai, kia ora ai te reo tuakiri o €nei

karangaranga whanau e nohonoho nei ki nga rekereke o Piiheke maunga.

I ttmata ake ai ténei hikoinga i te wa i whai au i taku reo Maori, a, “Toku reo, toku
ohooho” - i ohooho mai te hihiri i roto i ahau. I pupuke mai te hihiri ki toku reo, i
panoni haere taku titiro ki te ao, ki toku ao me te aro atu ki toku ake ao Maori, ki toku

tuakiri Maori, ana, ki toku reo Maori.

I kawea mai nei toku whanau e nga tai poteretere o te rau tau kua pahure atu ra. Ko &ra
pehitanga e pa mai ana ki te iwi, otira ki te reo. Kua kitea hoki ra téra panga ki a matou,
kua ngaro noa atu te reo o toku whanau i te whakatupuranga kotahi. Ko toku kuia teéra 1
tupu reo tahi nei. Heoi, he ao rereké tonu tona ao ki to tona koroua ao, ki to Wiremu
Hoani Taua. I tupu ake ia 1 te rautau 1800, 1 riro hoki 1 a ia nga huanga o nga ao e rua,
ara, ko te ao Maori tiituru nei me ona tini ahuatanga me te ao hou o te Pakeha me ona

tini ahuatanga.

I tona kaumatuatanga, ka ti ia hei tumuaki Maori tuatahi md nga kura Maori. He
tiiranga rangatira, he tiiranga hiranga and hoki, e arahi mai ana i te rautau hou, ara, te
rautau 1900. Ka pau te 40 tau ka @ mai ai te ture kia reo Pakeha anahe te reo ako 1 nga
kura, a, ka kino rawa atu te whakawhiu i te tamaiti arero ware. Kihai a Wiremu i

whakawhiu 1 ana tamariki 1 te kura, i ana ake tamariki ranei, i tau k€ te ahuatanga o nga
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reo e rua ki nga tamariki. Hei te kura, ko te reo Pakeha, hei te kainga, ko te reo Maori,

kihai i uaua ténei ahuatanga ki nga tamariki, ka mutu, na Wiremu pea i péra ai.

I tana tama, i a Paihana, te reo, a, he matatau ia ki nga reo e rua, ki nga ao e rua and
hoki. I @ mai ai te kdingo i a Wiremu kia whai oranga ana tamariki ake, kia marama mai
ai ratou ma te reo Pakeha pea ngad wawata e tutuki ai. Na reira, koia taku kuia a
Mairehau, te tuatahi o tona whakatupuranga i whanau mai i te taone, i Tamaki, i tupu
reo Pakeha mai, i tupu reo tahi mai. | heke iho téra ahuatanga ki toku whaea ki a
Deborah, ki nga whakatupuranga heke iho, ara, ki ahau nei. He reo tahi, he reo Pakeha,
na reira, i ngaro te reo Maori i te reanga o toku kuia. Kei te kite mai i roto i te toru

whakatupuranga te ngarohanga o t6 matou reo Maori.

Ahakoa téna, i ohooho ake mai ai te hihiri i roto 1 ahau, nawai ra ka whai i te reo, ka
akona. Ko aku tamariki te tuatahi i roto i nga whakatupuranga e wha nei e tupu ake ana i
roto tonu i te reo Maori. Ko ratou ano hoki te reanga tuatahi kia noho reo rua. Koia e
koingo mai nei toku ngakau ki te mea ngaro, ara, ki t€ra wahanga oOku kihai 1 tino
arohia, 1 tino whaia e toku whanau, e oku hapt. Ka tatii ake au ki runga i t€nei ara takatt
ai, ka para 1 te huarahi kia hoki mai ai toku reo ki tona kainga, ki nga waha korerorero o

te hunga no ratou anod te reo, a, kia kore ai te hunga e mate nei 1 te reo kore.

Ka hoki atu ano ki te ingoa o te rangahau nei, ara, “He rangai maomao, he iti pioke: Te
Mauri o Pitheke”. He whakatauki, he pepeha hoki &nei korero, a, kei roto nei he
tohutohu, he kupu whakattipato, he matauranga ndo nga hapt, no Patukoraha, no Te
Whanau Moana. He kupu i tukuna mai e nga tipuna hei kaupapa korero, hei akiaki
whakaaro, otira, hei aho here 1 nga kaupapa kua huraina ake 1 te tuhinga roa nei. Kua

whakarapopotohia nei nga pepeha, a, ko te roanga ake o enei korero ka pénei mai, “He
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rangai maomao ka taka ki tua o Nukutaurua, ¢ kore a muri e hokia”, a, “He iti marangai

tt ana te pahukahuka, he iti Pioke nd Rangaunu, he au tona”.

Ka huri ki te tuatahi o nga pepeha nei, a, ka noho hei kupu korero mo Te Whanau
Moana. I roto i taku rangahau nei kua kitea e taupatupatu tonu ana nga tangata i te
orokohanga mai o nga pepeha nei, ara, na wai €nei kupu i whakaputa. Ki ta Kawharu
(2008, p. 145), i ahu mai &nei kupu i te tupuna, i a Kauri. Ki ta te korero nei, i te
whakarite a Kauri me tona iwi a Ngati Awa kia puta i a Rangaunu moana, erangi, na te
kino o te huarere, i akiaki mai nei te iwi kia hoki atu ki uta, na, koia nei tana whakahoki.
He ahua rite ki to Johns (2012) whakaaro, erangi, ko Tamatea k& te tipuna nana nei nga
korero, a, i te wa 1 puta atu a Takitimu waka kia heke whaka-te-tonga, ka maharahara te
iwi kei tukia e t0 ratou waka te toka ti a Nukutaurua, na, koia nei tana whakahoki

korero ki te iwi.

Ahakoa nga rerek@tanga kei te kite tonu i te ia, 1 te tikanga o nga korero nei. E rua nga
whakamaramatanga o te whakataukd, ara, ko te manawanui kia whaia tétahi kaupapa tae
noa atu ki tdona mutunga, ahakoa te aha, ka tahi. Ka rua, hei Ta Hémi Heénare he
poroporoaki hoki té€nei pepeha ki te hunga mate kua ngaro a-kanohi, t€ hoki mai and

(Kawharu, 2008, p. 145).

He tika tonu enei whakaaro e rua, e hangai pii ana ki te mahi rangahau nei, otira, ki te
reo Maori tonu. Kia hangai tonu te aronga ki te reo Maori, Ki te taka atu ra te reo ki tua
o te pari, ki tona rua take kore, e kore rawa e ara ake and. Ka riro k& ma te piichutanga o

nga pukapuka, ma nga pii mahara o nga rorohiko to tatou reo e pupuri.
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Ka hoki ki te tuarua o nga whakatauki, ara, ki nga wai riporipo e kauria ra e te pioke iti.
He pepeha ténei nd Ngai Takoto, nd Patukoraha and hoki. Ki ta Merimeri Penfold
(Kawharu, 2008, p. 135), he kupu whakarite ténei mo te ahua o te pioke, ara, ahakoa te
iti o t€nei 0 nga mango, ka kauria tonutia nga ngaru pukepuke o te moana, waiho iho nei
he au ka whai mai. Ki ta Shane Jones (Urlich Cloher, 2002, p. xv) he mana nui tona, he

ihi tona, a, ahakoa he ika iti ka whakaeke tonu ra.

Na, me pénei hoki te ahua kia tutuki pai ai nga whakaritenga, nga hiahia, nga wawata e
manakohia mai ana i roto i t€nei tuhinga. Ma te whakapau kaha, ma te heke werawera te
rautaki nei e tutuki ai. Me whakahoki mai te reo ki tona kainga, ki nga waha korero o

nga whanau e wahangii ana i nga whare tahanga o nga hapt nei.

Me péra hoki ténei rangahau ki ta Jones i whakapae ra mo te pioke, he mana to te
rautaki nei, he ihi tona, a, ka whakakikt atu ra i ngd whanau kia whaia te reo, kia
arohatia te reo, kia korerotia te reo. Ména ka angitu ai te kaupapa nei, ka whakakiki te
iwi, ko te manako ia, ka horahia whanuitia te take ki Te Hiku o te Ika, ki Muriwhenua

ano hoki.

I roto 1 te rangahau nei 1 tino puta mai nga tatauranga e hangai ana ki te hauora o te reo
o naianei. E hangai tonu ana te take ki te rangai maomao, ara, kua tata ngaro te reo, koia
and tera e noho ana 1 te tapa o te pari. | tikina atu €nei tatauranga hei tirohanga ma te
kairangahau kia kitea he pehea te oranga o te reo. Ka marama te kite kua tino raru te
taha reo me Ona ahuatanga katoa puta noa i te motu, haunga and ra nga reo taketake
puta noa i te ao. Kua raru nga reo taketake i1 te whakataiwhenua, 1 te whakakotahitanga

o te ao, 1 nga hiinukutanga tangata and hoki. Ki ta Crystal (2000), i roto 1 nga reo 6700 o
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te ao 1 naianei tonu, hei te paunga o te rautau nei ka hauruahia téra tatauranga, ara, 50%

o nga reo taketake o te ao ka ngaro, ka mate.

Ki ta Krauss (Hale et al., 1992), hei te rautau hou nei ka mate te 90% o nga reo 6,700 0
te ao. Ka 600 noa iho nga reo o te ao, ka mutu, ka iti iho i te 10,000 nga kaikorero i aua

reo. Ki te pera, kua kiia he reo morearea €ra reo.

He reo morearea rawa te reo Maori o Patukoraha me Te Whanau Moana. Kua kitea i
roto i nga tatauranga, 23% e marama ana ki te reo, a, i raro iho i te 10% o nga tangata e
matatau ana ki te reo. Ki ta nga tatauranga and, 7% anahe nga kainga ko te reo Maori
tetahi reo e korerotia ana. Marama ana te kite kua whati rawa te tukunga iho o te reo, te

hekenga o te reo mai i t€tahi reanga ki tetahi reanga.

NGO reira, ko tétahi o nga tino take o teénei rautaki he whakapiki i te tatauranga o te hunga
e ahei ana ki te korero i te reo Maori. Ka piki te tapeke o te hunga korero, ka piki hoki te
rahinga o te hunga akoako e hiahia ana ki te korero, “when the proportion of a
population that is bilingual passes a tipping point, the contextual incentive for being

bilingual exceeds that for being monolingual” (Linton, 2004, p. 286).

Ka hoki ki ta Fishman (1991) whakatau, ko te€tahi wahanga nui o te whakakdaro nuku
reo, ko te tukunga iho. Ki te kore nga pakeke, nga tlipuna, nga matua e whakatauira atu
me pehea ra te korero Maori ki nga tamariki, ki nga mokopuna, e kore rawa nei te reo e
tupu ake, e kore rawa te nukuhanga reo e tii, e huri kdaro mai. Ina noa atu te nui o nga
korero i whakatakotohia e Fishman e pa ana ki te whakaora reo me te whakakoaro i te
nukuhanga reo kia hoki mai ai te reo taketake, kia ora mai and te reo ahurea. Koia ta te

rangahau nei aronga, he aru atu 1 te au o ta te pioke whai, o ta nga matanga reo whai.
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I mua tonu i te waimehatanga o te reo, i nga pehitanga whakataiwhenua, i nga awenga o
te ao hou nei, i mohio te ao Maori, ara k& te ranginamutanga o te reo. I matau te iwi
whanui i tona kaha, i tona matotorutanga, i tona finga ki nga ahuatanga katoa o te ao. Ko
te urupounamu ia, me p&hea e ora péra and ai te reo? Me péhea te reo e whakaoratia ai,
e whakahokia ai ki tona taumata tiituru, ki tona taumata ahurea kia whai kiko ano ai nga

kupu a Ta Hémi Hénare, ara, “Ko te reo te mauri o te mana Maori” (Durie, 1998).

Maku e paremata i konei, whatuia te muka o te reo ki te aka harakeke. Toia mai i te pae
tawhiti ki te pae tata, kia kuhu ki nga hapt, ki nga kainga, ki nga whanau, kia toua ki te
ngakau o te tangata. Kua whakahuatia kétia nga wahi e whaia nei kia korerotia te reo,
ara, ko te kainga, ko te marae, ko nga huihuinga, ko te whare karakia, ko nga kura a-
hapti, ko nga wananga tae noa atu ki nga papaho a-hapi. Kia hoki and ki te korero,
“whaia te pae tawhiti kia tata”, ard, me whai wahi atu nga hapi, nga hapori iti nei ki nga

whakamahere reo a-iwi.

Ko te whakamahere whakaako reo e aro atu nei ki nga momo whakaaronga, ki nga
tiahuatanga whakaako. Ko tona piitake mai e tohu ana i te hirangatanga o te iwi kia
ako, kia riro, kia marama ki te reo, ka mutu, 1 whakapaengia ko te ako rumaki tetahi
ahuatanga angitu hei kaupapa ako reo tuarua. Na, 1 tirohia te kaupapa nei ko Te
Ataarangi hei tauira mo te whakarite wananga, whakarite akoranga hoki mo te hunga
pakeke. Tenei hoki te taunaki atu i1 t€nei tiahua whakaako, ina hoki ko au tétahi o ana

pia, 1 waimarie kia noho atu ki Ona rekereke.

| toia mai hoki nga korero mod nga kaupapa reo’®, heoi, ehara i te mea he pepa anahe, he

mea tuku ranei e te Kawanatanga ki te marea and nei he whakaritenga mo te katoa.

“Language Policy
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Ehara i te tuhinga noa iho, heoi, me whakaata hoki nga whanonga, nga whakapono o te
tangata, otira, nga whakahaerenga a-hapori kia toka ai nga kupu, “Ko te kaupapa reo ko
te hapti, ko te hapii ko te kaupapa reo”, kei riro ma te rawaho anahe e hautii. NO reira,
me noho tahi te hapii me te kawanatanga ki te whiriwhiri i nga kaupapa reo. Téra ia te

korero, kei takiwhatiwhati te rakau, me takikotahi.

Ko te maramatanga tona piitake, kia marama pii ai te hapii ko ratou hoki te tiapapa o
nga whakaoranga reo. Ma te marama ka hihiko haere mai te hapu ki te mahi whakaora
reo. Ka huri mai ki te whakamahere whakamana, a, ka aro ki te tuakiri o te hap, ki te

mana o te reo, me tana wahi ki te ahurea o te hapi.

I te mutunga iho, tona tikanga ka noho tohonohono nga wahanga katoa o te taiao reo.
Na, kei roto i te rautaki i wharikihia i roto i te tuhinga nei, ara, ko te Pii o te Wheke, kei
te kite mai i te tikanga o enei korero, ara, ko te tihonotanga o nga timomo ahuatanga
whakaora reo. I toro atu nga kawai 0 te wheke ki nga kaupapa, ki nga matapono Maori,
ara, ko te rangatiratanga, ko te whanaungatanga, ko te kaitiakitanga, a, ka toro atu and

hoki ki nga whakamahere katoa kua korerohia kétia.

Ko te upoko o te wheke ko te reo tonu, a, koia te putake o te rautaki, otira, te mea e
tihono ana 1 te katoa o nga wahanga, o nga kaupapa o te rautaki nei, o te ao Maori and
hoki. Ka hoki ano ki te whakatauaki a Ta Hémi Hénare, “ko te reo te mauri o te mana
Maori”, otira, ka tikina ake nga kupu taunaki a Sapir (1921, p. 219):

It goes without saying that the mere content of language is intimately related
to culture. ...In the sense that the vocabulary of a language more or less
faithfully reflects the culture whose purposes it serves it is perfectly true that
the history of the language and the history of the culture move along in
parallel lines.
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Mai i te upoko e toro atu ana nga kawai ki nga matapono matua o te reo nei hei
whakatinana mai i te rautaki. Kua kitea hoki te panga mai o &nei matapono ki nga
matatuhi, ki ngd whakamahere o runga ake. Ko te tikanga, ma te upoko e whakahaere
nga kawai. Ka nekeneke, ka nukunuku mai nga kawai, a, ka mahi taki tahi mai ia kawai
1 tana e hiahia ana, i tana e toro atu ana, heoi hei te mutunga ka mahi ngatahi ai nga

wahanga katoa.

E noho hangai ana nga matapono o Te Pii o te Wheke ki €ra kua whakahuatia k&tia mo
nga mahi whakaora reo, ara, ko te whakamarama, ko te whakamana, ko te whakamahi,
ko te whakaemi, ko nga takiwa, ko te rangatiratanga, ko te whanaungatanga me te

kaitiakitanga.

Kei te ahua tonu o te “rangatiratanga” ka noho te mana whakahaere ki nga hapt tonu.
NGO reira, 1 €énei mahi, ma Te Whanau Moana, ma Patukoraha tonu te kaupapa reo e

kokiri, e hautt, e kawe, kia noho mai nga whakaritenga ki te hapu.

Ko ta te “whanaungatanga”, he tuitui whakaaro, he tuitui kaupapa, he tuitui tangata. Ka

tuia te muka tangata ki te muka whakaora reo hei whariki mo te rautaki reo.

Ko te “kaitiakitanga” kei nga ringaringa o nga whanau, no ratou te mana, na ratou te
rautaki. E kore te reo e ora i iwi k€ atu, i hapt k& atu ranei. Ta Milroy (Winitana, 2011,
p. 351):
Na, he nui a tatau whakapae md téna wahi mo téna wahi tae noa ki te
kawanatanga, erangi, i te otinga ka hoki mai ki a tatau. Ki te kore i roto i a

tatau, te manako, te koingo, ki te whakaora mai ano i te reo, ¢ kore te reo e
ora.
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E ea ai nga whainga, nga timanako o te rautaki, e ora haere ai te reo, me 0 nga hapii mo
te hemo tonu atu. Kia hoki and te aro ki nga kaute, ki nga tangata i uiuia, kua oti ke i
ahau te whakamarama, he tokoiti nga tangata i whakautu i nga patai mo te rangahau nei.
Na reira, hei whakaarotanga maku, ko nga take i péra ai. Ae ranei, na te ngakau kore ki
te reo? Na te marara o nga whanau? Na te kore mohio ranei ki te kairangahau? E kore
pea e kitea te paremata, te urupare ranei i t€nei wa tonu, heoi, he kaupapa titike tonu me
whai. Me p&hea ra nga hapii nei e td mai ki roto 1 te mahi, i te rautaki nei? Me aro atu ki
nga waiaro o te tangata ki te reo kia kite mai, ka pehea e ngakau hihiri mai ai nga hapi

ki te reo.

Na reira, ko te patai ia, me p&hea e kokiri whakamua ai te rautaki nei? Kua kitea
marikatia nga tatauranga he take kohukihuki ténei. E mimiti ana te puna kaikorero, te
puna matatau ki te reo. Kua ngoikore haere te korerotia o te reo i nga kainga, ka mutu,
kua péra hoki te kounga. He mahi nui ténei, ka mutu, he nui hoki nga whakaritenga hei
whakatutuki. Me matua hoki atu ki nga hapt, ki nga marae, ki nga whanau, wananga
tahi ai, korero tahi ai, kohikohi ai 1 nga hiahia, i nga whakaaro kia manu ai te waka ki

tua, kaua ma te waewae taituki, erangi ma te upoko pakaru.

Hei whakaotinga ake maku, nei ka hoki ki nga kupu a Sapir (1921, p. 22):

...language points to the fact that it is the most significant and colossal work
that the human spirit has evolved — nothing short of a finished form of
expression for all communicable experience... Language is the most massive
and inclusive art we know, a mountainous and anonymous work of
unconscious generations.

Kei roto i te reo te ahurea o te iwi. Ko te mauri o te iwi tera, e tuituia ana e nga aho
korero i pu ake mai i nga puna korero o nehe. He taonga nui te reo, he whakakai, he
mapihi maurea, he kakahu e tGhia katoatia ai te tangata, te hapa, te iwi. Ki ta Sapir

(1921, p. 221), “Languages are more to us than systems of thought transference. They
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are invisible garments that drape themselves about our spirit and give a predetermined

form to all its symbolic expression”.

Tera te rangai kaikorero e noho nei ki te tapa o Nukutaurua, e titahataha ana i tona noho
morearea. Me he rangai maomao te reo Maori, ina ka tuku kia rere noa i te au o te
moana, kia tae ra and ki nga wai memeha, e kore a muri e hokia. He whakattipatotanga
nui ténei ki nga hapt, kei noho ka tuku ma Toupiore, ma Maikoiko, ma Kuare to tatou

reo e whakamate, e whakangaro, e whakamoe.

Tera te pioke e kaukau mai ra, ahakoa te kaha o te ia moana, o nga tai morearea, o nga
tai whakataiwhenua, koia tonu ra tona au e whai mai ana. Me whai nei te au pokare i
nga tai pehitanga, ki tona kauranga ake i te Rangiputa, 3, kia puta ai ki nga wai marino
€ mitimiti nei i nga kawai o Piheke. Kei taku reo, toro atu koe ki te Pt o te Wheke kia
tauwhirotia ai koe e ona kawai rehe, e ona kawai mirimiri - puritia kia mau, Kia ita.

Whaia ra e koe te iti pioke kia tau ra and koe ki te tihi o t6 maunga, o Piiheke, noho iho

ra.

T mai ra Puheke
E totoro mai na té tuku noa
T mai ra Puheke
E tatei mai na te tiro noa
T mai ra Puheke
Pouwhenua mai té nekeneke noa
T mai ra Puheke
Huinga tangata té marara noa
Koia ra te Pu o te wheke
E tii toka nei
Mitimiti noa a tai
AKina nei a hau
Haruru na te karanga
Te to mai nei ki to uma
O uri whiwhita
E minamina mai nei ki tau e papuri ai
E tua, e tau, e ho!
Paorooro kau ana te karanga
To6 mauri e Piiheke e
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Papa Kupu

Ahitoronchia Taketake
Ahopae

Airani

Aumangea

Awhata Haukotinga Nuku Reo Tutuki

Awhata Haukotinga Tukunga iho

Awhata Rikita

Kaitohutohu

Kaiwhakatutii Reo

Kataronia

Kawanatanga Motuhake-a-rohe
Kawei

Mahi Whakaora Tuapapa

Maikoroné&hia
Makihiana

Mako Poro

Mangarewa

Marakahia

Matanga Aro Reo
Matenga Reo

Meéranéhia

Nga Whakanohanga

Nga Moutere o Horomona
Nga Pokapii Ture

Nga Ritenga Reo

Nga Whakahaerenga Reo
Nga Whakahaerenga Reo
Nga Whakapono Reo
Porenéhia ki te marangai
Porenéhia Taketake
Potikt

PukaMata

Taiwana

Tati

Te Aria Takiwa Reo

Te Kaupapa Reo

Te Pae Tata

Proto Austronesia
Latitude

Ireland

Advocate

EGIDS Extended Graded Intergenerational

Disrupton Scale

GIDS Graded Intergenerational Disruption

Scale
Richter Scale

Adviser

Language Activist

Catalonia

Autonomous Regional Government

Scurvy
Foundational Reversing Langugae Shift

Activity

Micronesia

Marquesan

Marco Polo
Mangareva
Madagascar

Academic

Language Death
Melanesia

Institutions

Solomon Islands

Legal Agencies
Language practice
Language management
Language management
Language belief

East Polynesia

Proto Polynesian
Spanish and Portuguese
Face Book

Taiwan

Dutch

Language Domain Theory
Language Policy
Micro level planning
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Te Pae Tawhiti

Te Rau Takitini

Te Taiao Reo

Te Whakahihiko Hapori

Te Whakamahere Whakamana Reo
Te Whakamahere Whakaora Reo
Tongarewa

Whakakoaro Nuku Reo
Whakamahere Tinana Reo
Whakamahere Whakaako Reo
Whakatipu reo

Wharenihia

Whutuna

Macro level planning
Critical Mass

Language Ecology
Community Motivation
Status Planning
Language Revitalisation
Tongareva

Reversing Language Shift
Corpus Planning
Acquisition Planning
Corpus Planning
Valencia

Futuna
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